SLLUZBENI GLASNIK
GRADA HVARA

GODINA XXV. BROJ 6.
Hvar, 13. srpnja 2018. godine

Godisnja pretplata iznosi 1.000,00 Kn -
placa se na racun broj : 2500009-1815300001

Na temelju clanka 35. Zakona o lokalnoj i
podruc¢noj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine“, broj 33/01, 60/01- vjerodostojno
tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11,
144/12 i 19/13 — prociscéeni tekst, 137/15, 123/17) i
¢lanka ————25. Statuta Grada Hvara (,,Sluzbeni
glasnik Grada Hvara“ broj: 3/18), Gradsko vijece
Grada Hvara na 17. sjednici odrzanoj 10. srpnja
2018. godine donosi

POSLOVNIK
Gradskog vije¢a Grada Hvara

I. UVODNE ODREDBE
II. KONSTITUIRANJE GRADSKOG VIJECA
III. PRAVA I DUZNOSTI VIJECNIKA
- PravaiduZnosti vijeénika
- Postavljanje pitanja, trazenje izvjeSéa i
podataka
- Pravo na podnosenje prijedloga
- Klubovi vije¢nika

IV. PREDSJEDNIK | POTPREDSJEDNICI
GRADSKOG VIJECA
- lzbor predsjednika te prvog i drugog
dopredsjednika Vijeca

- Pravai duznosti predsjednika Vijeca
- RazrjeSenje i opoziv predsjednika Vijeca

V. RADNA TIJELA GRADSKOG VIJECA
- Osnivanje, vrste i biranje ¢lanova radnih
tijela
- Nacin rada radnih tijela
VI. STALNA RADNA TIJELA GRADSKOG
VIJECA
- Odbor za Statut i Poslovnik
- Odbor za financije i proracun
- Odbor za predlaganje imena ulica i trgova
- Odbor za urbanizam i prostorno uredenje
- Odbor za razvoj i unapredenje turizma
- - Odbor za wuredenje 1 poboljSanje
kopnenog i pomorskog prometa na
podru¢ju Grada Hvara
- Odbor za skolstvo, kulturu i Sport
- Povjerenstvo za dodjelu javnih priznanja
- Povjerenstvo za procjenu vrijednosti
nekretnina

- Odbor za ravnopravnost spolova

- Odbor za protokol
VII. ODNOS GRADSKOG VIECA 1
GRADONACELNIKA I UPRAVNIH TIELA
VIII. AKTI GRADSKOG VIJECA

- Vrste akata

- Postupak donosenja odluka i drugih akata

- Postupak podnosenja amandmana

- Donosenje akata po hitnom postupku

- Javnarasprava
IX. SAZIVANJE | THNEK SJEDNICA
GRADSKOG VIJECA

- Sazivanje sjednice

- Javnost rada

- Predsjedavanje i sudjelovanje u radu

sjednice Vijeca

- Otvaranje i tijek sjednice

- Dnevnired

- Usvajanje zapisnika i pitanja vije¢nika

- Tijek sjednice

- Odlucivanje

- Odrzavanje poslovnog reda na sjednici i

stegovne mjere

- Zapisnik
X. JAVNOST RADA
XI. PRIUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

I. UVYODNE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim Poslovnikom se detaljno ureduje
unutarnje ustrojstvo i nacin rada Gradskog vijeca
Grada Hvara (u daljnjem tekstu: Vijece) i to:

- postupak konstituiranja Vijeca,
- izbor predsjednika i potpredsjednika

Vijeca,

- prava i duznosti vijeénika (u daljnjem
tekstu: vijec¢nik),

- prava 1 duznosti predsjednika i
potpredsjednika Vijeca,

- osnivanje radnih tijela Vije¢a 1 izbor
njihovih ¢lanova,

- odnos Vijeéa 1 gradonacelnika, te
upravnog tijela,



- akti Vijeéa, te nacin i postupak donosenja
akata u Vijecu

- sazivanje, rad i tijek sjednice Vijeca,

- javnostrada Vijeca,

- te druga pitanja od znacaja za rad Vijeca.

Rijeci i pojmovi koristeni u ovom Poslovniku
koji imaju rodno znacenje, odnose se jednako na
muski i zenski rod, bez obzira jesu li koristeni u
muskom ili Zenskom rodu.

Clanak 2.

Pojedina pitanja iz rada Vije¢a koja nisu
uredena ovim Poslovnikom Vije¢e moze urediti
posebnim aktima.

II. KONSTITUIRANJE GRADSKOG VIJECA
Clanak 3.

Konstituirajuéu sjednicu otvara Celnik
srediSnjeg tijela drzavne uprave nadleZznog za
poslove lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave ili osoba koju on ovlasti.

Osoba iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrduje
kvorum, predlaze Dnevni red sjednice u dijelu koji
se odnosi na izbor radnih tijela koja se biraju na
konstituirajucoj  sjednici, predlaze  clanove
Mandatne komisije te vodi sjednicu do verifikacije
mandata ¢lanova Vijeca.

Nakon podnoSenja izvjeS¢éa Mandatne
komisije i verifikacije mandata, a do izbora
predsjednika Vijeca, sjednicu vodi predsjedatelj, a
to je prvi izabrani ¢lan sa kandidacijske liste koja je
dobila najvise glasova, odnosno prvi slijedeéi
izabrani ¢lan s te kandidacijske liste ako ¢lanu koji
treba predsjedati sjednicom mandat miruje ili nije
nazocan sjednici.

Ukoliko je viSe lista dobilo isti najveci broj
glasova tada je predsjedatelj prvi izabrani kandidat
s liste koja je imala manji redni broj na glasackom
listiéu.

Predsjedatelj iz stavka 3. i 4. ovog ¢lanka
ima sva prava i duznosti predsjednika Vije¢a u vezi
s predsjedanjem konstituiraju¢om sjednicom, osim
prekida, odgode, odnosno zakljucenja i predlaganja
dnevnog reda. U slucaju prekoracenja navedenih
ovlasti predsjedanje nastavlja prvi izabrani clan
kandidacijske liste koja je druga po redu po broju
dobivenih glasova.

Clanak 4.

Na konstituirajucoj sjednici prvo se, na
prijedlog predsjedatelja ili najmanje 5 vijeénika, iz

kruga vijeénika bira Mandatna komisija koja se
sastoji od predsjednika i dva c¢lana. Mandatna
komisija:

- na konstituirajuéoj sjednici izvjescuje
Vije¢e o provedenim izborima i imenima
izabranih vijeénika, te ¢uva liste izabranih
vije¢nika i njihovih zamjenika, kao i imena
vije¢nika istaknutih na listi pojedinih
stranaka, na nacin predviden zakonom,

- izvjeSéuje Vije¢e o mirovanju mandata
vije¢nika, te o zamjenicima koji umjesto
njih pocinju obavljati duznost vijecnika,
sukladno Zakonu o lokalnim izborima,

- izvjeS€uje VijeCe o prestanku mandata
vije¢nika, kada se ispune zakonom
predvideni uvjeti, kao Sto i izvjeScuje
Vije¢e da su ispunjeni uvjeti za pocetak
mandata zamjeniku vijecnika.

Ako Mandatna komisija ne postupi u smislu
odredbi stavka 1. tocke 2. i 3. ovog Cclanka,
predsjednik Vijeca je ovlasten da na prvoj sjednici
nakon primitka ostavke pojedinih clanova ili
cjelokupne Mandatne komisije, sam, uz pomo¢ jo$
dva vije¢nika koje bira Vijeée, izvrsi odredbe iz
stavka 1. tocke 2. i 3. ovog ¢lanka.

Clanak 5.

Nakon izvjes¢éa Mandatne komisije o
provedenim izborima pristupa se verifikaciji
mandata ¢lanova Vije¢a davanjem sveCane prisege
na naéin da predsjedatelj iz ¢lanka 3. ovog
Poslovnika izgovara tekst sveCane prisege koji
glasi:

»Prisezem da ¢u prava i obveze clana
Gradskog vije¢a Grada Hvara obnasati savjesno i
odgovorno radi gospodarskog i socijalnog probitka
Grada Hvara i Republike Hrvatske, da ¢u se u
obavljanju duZnosti ¢lana Vijeéa pridrzavati
Ustava, zakona i Statuta Grada te da cu Stititi
ustavni poredak Republike Hrvatske.«

Nakon §to predsjedatelj izgovori prisegu,
svi Clanovi VijeCa zajednicki izgovaraju rijec:
»PRISEZEM, te pojedinaéno svaki ¢lan Vijeéa
potpisuje tekst prisege i predaje je predsjedatelju.

Clan Vijeéa koji nije bio nazotan na
konstituirajucoj sjednici, kao i zamjenik clana
Vijeca kada pocinje obnasati duznost ¢lana Vijeca,
polazu prisegu na prvoj narednoj sjednici nakon
izvjes¢a Mandatne komisije.

Clanak 6.

U slu¢aju mirovanja mandata i prestanka
mandata vije¢nika, vijeénika zamjenjuje zamjenik



vije¢nika s liste kandidata kojoj je izabrani vije¢nik
pripadao.

Vijeénika izabranog na stranackoj listi,
zamjenjuje kandidat s te stranacke liste koji nije
izabran, a kojeg odredi politicka stranka koja je
predlozila listu.

Vije¢nika izabranog na koalicijskoj listi
dviju ili viSe politickih stranaka, zamjenjuje
kandidat stranke kojoj je u trenutku izbora pripadao
vijeénik, a kojeg odredi ta politicka stranka.

Vije¢nika izabranog na kandidacijskoj listi grupe
biraa zamjenjuje prvi sljedeci neizabrani kandidat
s liste.

Ostavka se podnosi u pisanom obliku
predsjedniku Vijecéa, ili potpredsjedniku koji ga
zamjenjuje, na nacin propisan odredbama zakona,
Statuta Grada Hvara (u nastavku teksta: Statut) i
ovog Poslovnika.

Clanak 7.

Nakon verifikacije mandata i1 svecCane
prisege na konstituiraju¢oj sjednici Vijeca bira se
Odbor za izbor i imenovanja.

Predsjednik i ¢lanovi ovog odbora biraju
se iz kruga Cclanova Vijeéa, na prijedlog
predsjedatelja ili najmanje 1/3 vijeénika.

Odbor se sastoji od predsjednika i Cetiri
¢lana. Odbor raspravlja o prijedlozima i predlaze
izbor:

- predsjednika i potpredsjednike Vijeca,

- predsjednika i Clanove stalnih i
povremenih radnih tijela Vijeca,

- drugih duznosnika i predstavnika Grada
odredenim zakonom, Statutom Grada

Hvara i odlukama Vijeca.

Clanak 8.

Nakon izbora Odbora za izbor i
imenovanja na Kkonstituirajucoj sjednici Vijeca
biraju se predsjednik i prvi, odnosno drugi
potpredsjednik Vijeca.

Predsjednika, odnosno prvog i drugog
potpredsjednika Vijece bira iz redova vijeénika na
prijedlog Odbora za izbor i imenovanja ili na
prijedlog najmanje 1/3 vijeénika.

Prijedlog vije¢nika mora biti podnesen u
pisanom obliku i potvrden njihovim potpisom.
Vije¢nik moze svojim potpisom podrzati prijedlog
samo jednog kandidata za predsjednika odnosno
prvog i drugog potpredsjednika Vijeca.

Kada predsjednika i potpredsjednike
Vijeca predloze i Odbor za izbor i imenovanje i 1/3
¢lanova Vijeca, tada se najprije glasuje o prijedlogu
koji je podnio Odbor za izbor i imenovanje.

Ako Vijecée ne prihvati prijedlog Odbora ili
Odbor ne utvrdi prijedlog, pristupa se glasovanju o
drugom prijedlogu za predsjednika odnosno
potpredsjednike Vijeca.

Ako ovlasteni predlagatelj predlozi vise od
jednog kandidata za predsjednika ili
potpredsjednike Vije¢a, tada se o kandidatima
glasuje prema abecednom redu prezimena
kandidata.

O predlozenim kandidatima glasuje se
pojedinacno i javno, no glasovanje moze biti i tajno
ukoliko to predlozi najmanje 5 vijeénika, a s tim
prijedlogom se slozZi veéina nazo¢nih vijeénika.

Kandidat je izabran ako je osvojio vec¢inu
glasova vijecnika.

Clanak 9.

Vijece  je konstituirano izborom
predsjednika i prvog potpredsjednika Vijeca, dok se
drugi potpredsjednik, ukoliko nije predlozen i
izabran na konstituirajucoj sjednici, moze birati na
nekoj od sljedecih redovitih sjednica.

Po konstituiranju Vije¢a izvodi se himna
Republike Hrvatske.

Konstituiranjem Vijeéa vijecnici stjecu sva
prava i duznosti odredena Ustavom Republike
Hrvatske (u nastavku teksta: Ustav), zakonom,
Statutom i ovim Poslovnikom.

Clanak 10.

Odmah po zavrSetku konstituirajuce
sjednice, predsjednik Vijeca ili najmanje 1/3
vije¢nika mogu predloziti hitno sazivanje druge,
redovne, sjednice Vije¢a, koja se mozZe odrzati
odmah nakon konstituirajuce sjednice.

III. PRAVA 1 DUZNOSTI VIJECNIKA
1. Prava i duZnosti vijeénika
Clanak 11.
Vijeénik  pocinje  obnaSati  duznost
vije¢nika danom konstituiranja Vije¢a, a zamjenik
vije¢nika danom prisegom nakon zaprimljene

ostavke vijecnika ili zahtjeva za stavljanje mandata
u mirovanje.



Mandatna komisija podnosi  Vijecu
izvje$c¢e da je pojedinom vijeéniku prestao mandat
ili da je stavio mandat u mirovanje, kao i o
zamjenama odredenima sukladno zakonu.

Vijeéniku prestaje mandat prije isteka
vremena na koje je izabran u slu¢ajevima utvrdenim
zakonom i Statutom.

Vije¢nici duznost obavljaju volonterski i
imaju pravo na naknadu za rad sukladno posebnoj
odluci Vijeca.

Clanak 12.

Duznost je svakog <¢lana Vijeca
prisustvovati sjednicama Vijeca i sudjelovati u radu

Vijeca, kao i u radu radnih tijela Vijeca ¢iji je Clan.

Predsjednik Vije¢a upozorit ¢e Clana
Vije¢a, koji uzastopno ne prisustvuje trima
sjednicama Vije¢a, a da nije opravdao svoj
izostanak.

Clanak 13.

Vije¢nik je duzan obavljati zadace koje mu
u okviru svog djelokruga povjeri Vijece ili radno
tijelo kojega je ¢lan.

Ukoliko izabrani vijeénik ne zeli biti i
dalje ¢lanom radnog tijela Vijeéa, duzan je dati
pismenu ili usmenu ostavku na, ¢lanstvo radnog
tijela Vijeéa, kako bi radna tijela mogla nesmetano i
u punom sastavu obavljati svoje zadace.

2. Postavljanje pitanja, traZenje izvjeséa i
podataka

Clanak 14.

Vijeénik se redovno 1 pravodobno
informira i o svim pitanjima iz djelokruga Vijeca i
njegovih radnih tijela.

Vijeéniku su dostupni svi materijali koji se
dostavljaju Vijecu radi rasprave i odlucivanja.

Vije¢nik ima pravo traziti izvjeSéa ili
objasnjenja od predsjednika Vijec¢a, predsjednika
radnog tijela i gradonacelnika, o pitanjima §to se
odnose na rad tih tijela.

Vijeénici su duzni ¢uvati sluzbenu, vojnu i
drzavnu tajnu kao i druge povjerljive podatke koje
saznaju u obavljanju vijeénickih prava i duznosti, te
su za to odgovorni sukladno zakonu.

Clanak 15.

Vijeénik ima pravo postavljati pitanja koja
se odnose na rad i djelokrug Vijeca, odbora i drugih
radnih tijela, gradonacelnika i njegovog zamjenika,
struénih sluzbi i osoba koje obavljaju poslove za
Grad

Pitanja se postavljaju pisano ili usmeno.

Pisana pitanja mogu se poslati poStom,
elektronickom postom, osobno predati na protokol
najkasnije 48 sati prije sjednice ili se mogu predati
na samoj sjednici.

Na pisano postavljena pitanja obvezno se
daje pisani odgovor.

Clanak 16.

Usmena pitanja postavljaju se na sjednici u
skladu sa odredbama o poslovnom redu, a moraju
biti sazeta i kratka.

Na usmeno postavljeno pitanje vijeénik
ima pravo zatraziti pisani odgovor.

3. Pravo na podnosenje prijedloga
Clanak 17.

U okviru svojih prava i duznosti vijeénik
moze pokretati raspravu o pitanjima iz djelokruga
rada Vijeéa te podnositi prijedloge za donoSenje
odluka i drugih akata.

U pripremanju rasprave ili prijedloga za
donosenje odluka ili drugog akata, vijeénik ima
pravo traziti stru¢nu pomo¢ i tehnicke usluge od
upravnog tijela Grada Hvara, odnosno pojedine
ustrojstvene jedinice.

Clanak 18.

Nadlezno gradsko upravno tijelo pruza
vije¢niku pomo¢ u obavljanju poslova i zadaca koje
mu povijeri Vijece ili radno tijelo Vijeca.

Ostalu podrsku u obavljanju vijeénicke
duznosti, kao Sto je dostavljanje odredenih
podataka, uvid u dokumentaciju i sli¢no, vije¢nik
moze u pisanom obliku zatraziti od procelnika
gradskog upravnog tijela, odnosno voditelja
pojedine ustrojstvene jedinice.

Pisani odgovor sa trazenim podacima ili
obrazlozenje o nemoguénosti pruzanja zatrazene
podrske, vije¢niku se mora dostaviti najkasnije u
roku od 5 (pet) radnih dana.



4. Klubovi vijeénika
Clanak 19.

U Vijetu se mogu osnovati klubovi
vije¢nika prema stranackoj pripadnosti, klubovi
vijeénika grupe biraéa te klubovi vijecnika iz
etnickih i nacionalnih zajednica ili manjina.

Klub vije¢nika mora imati najmanje tri
¢lana.

Vijeénici koji ne mogu osnovati klub
vijenika mogu se prikljuciti u radu nekog od
postojecih klubova.

Clanak 20.

Svaki klub vije¢nika obvezan je o svom
osnivanju pisano obavijestiti predsjednika Vijeéa i
upravna tijela Grada, priloziti svoja pravila rada,
podatke o ¢lanovima i predsjedniku kluba.

Gradonacelnik i gradsko upravno tijelo
klubovima vijeénika osiguravaju prostorne i druge
tehnicke uvjete za rad (prostorije za sjednice,
prijepis, umnozavanje i dostavu materijala i dr.).

IV PREDSJEDNIK I POTPREDSJEDNICI
GRADSKOG VIJECA

1. Izbor predsjednika te prvog i drugog
potpredsjednika Vijeca

Clanak 21.

Vije¢e ima predsjednika i prvog i drugog
potpredsjednika koji se biraju po proceduri opisanoj
u clanku 8. stavcima 2., 3., 4., 5., 6., 7. 1 8. ovog
Poslovnika.

Ako prigodom javnog glasovanja za izbor
predsjednika ~ odnosno  prvog i  drugog
potpredsjednika niti jedan kandidat ne dobije
potrebnu vecinu, glasovanje o istim kandidatima se
ponavlja tajnim glasovanjem.

Ako je za izbor predsjednika i prvog i
drugog potpredsjednika bilo predloZeno vise od dva
kandidata za svaku funkciju, obavlja se drugi krug
glasovanja u kojem sudjeluju dva kandidata sa
najve¢im brojem osvojenih glasova.

Ako su kandidati dobili isti broj glasova,
glasovanje o tim kandidatima se ponavlja.

Ako niti u ponovljenom glasovanju jedan
od kandidata ne dobije potrebnu veéinu, izborni
postupak se ponavlja u cijelosti.

2. Prava i duZnosti predsjednika Vijec¢a
Clanak 22.

Predsjednik Gradskog vijeca:

- predstavlja i zastupa Vijece,

- saziva sjednicu Vijeca.

- predlaZe dnevni red sjednica Vijeca.

- predsjedava i odrzava red na sjednicama
Vijeca,

- - pokrete inicijativu za razmatranje i
raspravu 0 pojedinim pitanjima iz
djelokruga Vijeéa,

- brine se o radu Vijeéa i radnih tijela,

- brine se o suradnji VijeCa sa vije¢ima
drugih op¢ina odnosno gradova,

- brine se o provodenju nacela javnosti rada
Vijeca,

- brine se o primjeni Poslovnika Vijec¢a i o
ostvarivanju prava ¢lanova Vijeca,

- potpisuje odluke i druge akte $to ih donosi
Vijece,

- brine o suradnji Vijeca i gradonacelnika,

- obavlja i druge poslove odredene zakonom
i ovim Poslovnikom.

Clanak 23.

Predsjednik i potpredsjednici Vijeca Cine
Predsjednistvo Vijeca.

Predsjednistvo je koordinativno tijelo koje
se sastaje po potrebi, a u pravilu prije sjednice
Vijeca.

Predsjedniku i potpredsjednicima Vijeca u
pripremi i organizaciji sjednice pomaze upravno
tijelo Grada odnosno ustrojstvene jedinice.

Clanak 24.

Ako je predsjednik Vijeca sprijecen ili
odsutan zamjenjuje ga prvi potpredsjednik, a
ukoliko je i on sprijeCen ili odsutan, predsjednika
zamjenjuje drugi potpredsjednik Vije¢a. Dok
zamjenjuje predsjednika Vijeca, potpredsjednik ima
prava i duznosti predsjednika.

Potpredsjednici Vije¢a obavljaju i druge
poslove §to im ih povjeri predsjednik ili Vijece.

U slucaju sprijecenosti ili odsutnosti
predsjednika i oba potpredsjednika, Vijece odlucuje
o predsjedavajuc¢em.

Predsjednik 1 potpredsjednici duZnost
obavljaju volonterski i imaju pravo na naknadu za
rad sukladno posebnoj odluci Vijeéa.



3. Razrjesenje i opoziv predsjednika Vijeéa
Clanak 25.

RazrjeSenju predsjednika Vijeca pristupa
se nakon:
1. njegovog osobnog zahtjeva (podnosenjem
ostavke),
2. naprijedlog Odbora za izbor i imenovanje,
3. naprijedlog najmanje 1/3 vije¢nika.

Prijedlog se dostavlja predsjedniku Gradskog
vije¢a u pisanom obliku 1 mora sadrzavati
obrazlozenje prijedloga.

Predsjednik Gradskog vije¢a ima pravo
ocitovati se o prijedlogu najkasnije u roku od osam
(8) dana od dostave prijedloga.

Clanak 26.

U slucaju iz stavka 1. tocke 1. prethodnog
¢lanka, predsjednik Vije¢a moze podnijeti ostavku
koja se mora u pismenom obliku dostaviti
sluzbeniku nadleznom za lokalnu samoupravu
grada, prije sjednice VijeCa na kojoj ¢e ostavka
stupiti na snagu.

O ostavci predsjednika Vijeéa se ne
glasuje na sjednici, ve¢ se samo dostavlja
vije¢nicima na znanje.

U slucaju podnosSenja ostavke predsjedniku
Vije¢a duznost prestaje u trenutku izbora novog
predsjednika Vijeca.

Clanak 27.

U slucajevima opisanim u clanku 25.
stavak 1. tockama 2. i 3., predsjednik Vije¢a duzan
je prijedlog uvrstiti u dnevni red sjednice Vijeta
koja se mora odrzati najkasnije u roku od 30 dana
od kada je prijedlog zaprimljen.

Ukoliko se prilikom glasovanja vec¢ina svih
vije¢nika izjasni za razrjeSenje predsjednika Vijeca
njegova duznost prestaje odmah.

Do izbora novog predsjednika sjednicom
predsjedava prvi potpredsjednik, a u slucaju
njegove sprijecenosti drugi potpredsjednik.

Vije¢e moze odluciti da se izbor i
razrjeSenje predsjednika obavi tajnim glasovanjem
ukoliko to predlozi najmanje 5 (pet) vije¢nika a s
tim se sloZi ve¢ina nazoénih.

Clanak 28.

Odredbe clanaka 25., 26. 1 27. analogno se
primjenjuju i na prvog i drugog potpredsjednika.

Clanak 29.

Ako Vijece razrijesi predsjednika Vijeca, a
na istoj sjednici ne izabere novog, prvi
potpredsjednik Vijeéa ima sva prava i duznosti
predsjednika dok se ne izabere novi predsjednik.

Ako Vijece razrijesi i predsjednika i prvog
potpredsjednika, a na istoj sjednici ne izabere
novog, drugi potpredsjednik Vije¢a ima sva prava i
duznosti predsjednika dok se ne izabere novi
predsjednik.

Vije¢e je duzno u roku od 30 dana od
donosenja odluke o razrjeSenju predsjednika
izabrati novog predsjednika.

Ako Vijeée donese odluku o razrjesenju
predsjednika i oba potpredsjednika Vije¢a, mandat i
prava na temelju obavljanja duznosti prestaju im
izborom novog predsjednika Vijeta 1 oba
potpredsjednika.

V. RADNA TIJELA GRADSKOG VIJECA

1. Osnivanje, vrste i biranje ¢lanova radnih
tijela

Clanak 30.

Vijece ima sljedeca stalna radna tijela:
- Mandatna komisija,
Odbor za izbor i imenovanja,
Odbor za Statut i Poslovnik,
Odbor za financije i proracun,
Odbor za predlaganje imena ulica i trgova,
Odbor za urbanizam i prostorno uredenje,
Odbor za razvoj i unaprjedenje turizma,
Odbor za uredenje i poboljSanje kopnenog
i pomorskog prometa na podru¢ju Grada
Hvara,
7. Odbor za skolstvo, kulturu i Sport,
8. Povjerenstvo za dodjelu javnih priznanja,
9. Povjerenstvo za procjenu vrijednosti
nekretnina,
10. Odbor za ravnopravnost spolova,
11. Odbor za protokol.

DU R wWN

Mandatna komisija i Odbor za izbor i
imenovanja biraju se na konstituirajucoj sjednici
Vijeca.



Clanak 31.

Osim radnih tijela navedenih u ¢lanku 30.
stavku 1., posebnom odlukom Vije¢a mogu se
osnivati i druga stalna i privremena radna tijela.

Radna tijela iz prethodnog stavka osnivaju
se za proucavanje i razmatranje pojedinih pitanja,
pripremu i podnoSenje odgovarajuc¢ih prijedloga,
pracenje provodenja odredene politike u pojedinoj
oblasti, pracenje izvrSavanja odluka i op¢ih akata
Vijeca, koordinaciju u rjeSavanju pojedinih pitanja,
raspravljanje drugih pitanja iz nadleZnosti Vijeéa i
izvrSavanje odredenih zadaca i poslova koje im
Vijece povjeri.

Odlukom o osnivanju radnih tijela ureduje
se njihov naziv, sastav i djelokrug rada.

Clanak 32.

Clanovi, predsjednik i zamjenik
predsjednika radnog tijela mogu se birati iz reda
vijecnika, ali i iz reda stru¢nih i drugi javnih osoba.
Biraju se na prijedlog Odbora za izbor i
imenovanja, ili 1/5 vije¢nika.

O prijedlogu kandidata za predsjednika,
zamjenika i ¢lanove radnih tijela moze se glasovati
u cjelini, ili za svakog ¢lana radnog tijela zasebno.

U slucaju vise predlozenih kandidata u
radno tijelo, o kandidatima se glasuje po
abecednom redu, a izabrani su oni kandidati koji
dobiju najvise glasova redom do ukupnog broja
¢lanova radnog tijela.

U slucaju da dva ili vise kandidata dobiju
jednak broj glasova, a nema dovoljno nepopunjenih
mjesta u radnom tijelu, ponovit ¢e se glasovanje
samo za te kandidate.

2. Nacin rada radnih tijela
Clanak 33.

Predsjednik radnog tijela saziva sjednice
na vlastitu inicijativu, a obavezan ih je sazvati i
temeljem zakljucka Vijec¢a, na zahtjev predsjednika
Vijeca ili vecine ¢lanova radnog tijela.

Predsjednik radnog tijela predlaze dnevni
red i predsjedava njegovim sjednicama, a u slucaju
sprijeCenosti njegov zamjenik odnosno ¢lan kojeg
odredi radno tijelo.

Predsjednik radnog tijela brine se o
izvrSenju 1 provedbi zakljucaka radnog tijela i
obavlja druge poslove odredene ovim Poslovnikom
ili odlukom o osnivanju.

Clanak 34.

Prijedlog za razrjeSenje osobe iz
prethodnog stavka moze podnijeti veéina ¢lanova
radnog tijela ili predsjednik Vijeca.

Prijedlog iz prethodnog stavka dostavlja se
Odboru za izbor i imenovanje koji ga razmatra i
upucéuje Vijecu na odluéivanje.

Ako  Vijee razrijeSi  predsjednika,
zamjenika predsjednika ili ¢lana radnog tijela,
predsjednik Vije¢a =zatrazit ¢e od ovlastenog
predlagatelja da umjesto razrijeSenog ¢lana u roku
od petnaest (15) dana od dana razrjeSenja predlozi
novog kandidata.

Clanak 35.

Na sjednicama radnih tijela razmatraju se
akti koje donosi Vijece, a unutar su djelokruga rada
pojedinog radnog tijela. Radna tijela razmatraju
pitanja iz svojeg djelokruga po vlastitoj inicijativi, a
obavezna su razmotriti svako pitanje iz svojeg
djelokruga ako to zatrazi predsjednik Vijeca ili
gradonacelnik.

O radu na sjednici radnog tijela vodi se
skraceni zapisnik.

Radna tijela mogu pravovaljano odlucivati
ako je na sjednici nazo¢na vecina ¢lanova, a odluke
donose vecinom glasova nazo¢nih ¢lanova.

Svaki ¢lan radnog tijela ima pravo na
izdvojeno misljenje $to se navodi u zapisniku i u
izvijeScu sa sjednice.

Radna tijela duzna su o svojim
primjedbama, mi$ljenjima, stavovima, zaklju¢cima
i prijedlozima izvijestiti Vijece, gradonacelnika i
druge predlagatelje akata.

IzvjeS¢e sa sjednice radnog tijela ili
prijedlog Vije¢u podnosi predsjednik radnog tijela,
zamjenik predsjednika ili ¢lan radnog tijela kojeg
odredi radno tijelo.

Izvjestitelj radnog tijela na sjednici Vijeca
podnosi izvjes¢ée u ime radnog tijela i ne moze
izmijeniti stav ili prijedlog radnog tijela, niti
odustati od njega, ako za to nije ovlasten od radnog
tijela, niti se moze izjasnjavati o pitanjima o kojima
radno tijelo nije zauzelo misljenje ili stav.

Clanak 36.
Radno tijelo moze traziti da njegovoj

sjednici bude nazoan predsjednik Vijeca,
gradonacelnik  ili  zamjenik  gradonacelnika,



procelnik upravnog tijela, odnosno voditelji odsjeka
Grada te predstavnici pravnih osoba u kojima Grad
ima poslovne udjele, kao i predstavnici javnih
ustanova kojima je Grad osnivac.

Radno tijelo moze na svoje sjednice
pozivati  predstavnike  pojedinih  trgovackih
drustava, ustanova, organizacija, mjesnih odbora,
politickih  stranaka 1 drugih subjekata te
znanstvene, strucne i javne djelatnike radi iznosenja
misljenja o pitanjima koja se raspravljaju na
sjednici ili radi upoznavanja s njihovim misljenjima
o tim pitanjima.

Osobe iz stavka 1. i 2. ovog c¢lanka
prisustvuju sjednici bez prava odlucivanja.

Clanak 37.

Sa sjednica radnih tijela izraduje se
izvjescée koje se dostavlja svim ¢lanovima Vijeéa, a
kojeg priprema predsjednik radnog tijela.

VI. STALNA RADNA TIJELA
1. Odbor za statut i poslovnik
Clanak 38.

Odbor za statut i poslovnik ima
predsjednika i 6 (Sest) ¢lanova.

Odbor za statut i poslovnik raspravlja i
predlaze Vijecu:

- Statut i Poslovnik, kao i pokretanje
postupka za njihovu izmjenu,

- donoSenje odluka i drugih op¢ih akata iz
nadleznosti Vije¢a kojima se razraduju
odredbe statutarne naravi,

- daje Vijecu prijedlog teksta autentinog
tumacenja opéih akata koje donosi Vijece,

- utvrduje pro¢i§cene tekstove odluka i akata
Vijeca,

- obavlja i druge poslove utvrdene Statutom
i odlukama Vijeéa.

2. Odbor za financije i proracun
Clanak 39.

Odbor za financije i proracun ima
predsjednika i 4 (Cetiri) ¢lana. Odbor za financije i
proracun raspravlja i daje Vijedu misljenje 0:

- sustavu financiranja javnih potreba Grada,

- proracunu Grada za teku¢u godinu,

- odluci o priviemenom financiranju,

- izmjenama i dopunama proracuna,

- godiSnjem  izvjeStaju o  izvrSenju
proracuna,

- odluci o izvrSavanju proracuna, te njenim
izmjene i dopune,

- redovnim i izvanrednim financijskim
izvjeS¢ima, izvjeS¢ima drzavnog ureda za
reviziju,

- obavlja i druge poslove u oblasti financija
u skladu sa zakonom, Statutom i odlukama
Gradskog vijeca..

3. Odbor za predlaganje imena ulica i trgova
Clanak 40.

Odbor za predlaganje imena ulica i trgova
ima predsjednika i 6 (Sest) clanova.

Odbor za predlaganje imena ulica i trgova:

- raspravlja inicijative i prijedloge gradana,
udruga i drugih subjekata za davanje i
izmjenu imena ulica i trgova u gradu
Hvaru i naseljima na podru¢ju Grada.
Hvara,

- utvrduje prijedloge imena ulica i trgova, te
dostavlja ih Vijecu na odlucivanje,

- obavlja i druge poslove u svezi imena ulica
i trgova utvrdene Statutom i odlukama
Vijeca.

4. Odbor za urbanizam i prostorno uredenje
Clanak 41.

Odbor za urbanizam i prostorno uredenje
ima predsjednika i Cetiri ¢lana.

Odbor za urbanizam i prostorno uredenje
za ovlastenog predlagatelja priprema i predlaze:

- akte iz podru¢ja prostornog uredenja,
zaStite okoliSa, zastite kulturne i prirodne
bastine,

- razmatra nacrte akata drugih predlagaca iz
oblasti prostornog uredenja,

- obavlja i druge poslove odredene Statutom
i odlukama Vijeca.

5. Odbor za razvoj i unaprjedenje turizma .
Clanak 42.

Odbor za razvoj i unaprjedenje turizma
ima predsjednika i 6 (Sest) clanova. Odbor za razvoj
i unaprjedenje turizma priprema, prezentira i
predlaze Vijecu:

- analizu rezultata u turizmu po zavrSetku
sezone,

- predlaze mjere i poslove za pripremu
naredne sezone,

- razmatra sve dokumente i1 opce akte
vezane za razvoj turizma,



- obavlja i druge poslove odredene Statutom
i odlukama Vijeca.

6. Odbor za uredenje i poboljSanje kopnenog i
pomorskog prometa na podruéju Grada Hvara

Clanak 43.

Odbor za uredenje i poboljsanje kopnenog
i pomorskog prometa na podru¢ju Grada Hvara ima
predsjednika i 6 (Sest) ¢lanova.

Odbor za uredenje i poboljsanje kopnenog
i pomorskog prometa na podrucju Grada, Hvara
priprema, prezentira i predlaze Vijecu:
- mjere za uredenje i poboljSanje kopnenog
prometa na podru¢ju Grada Hvara i otoka
Hvara,
- mjere za uredenje i poboljSanje pomorskog
prometa na podrucju Grada Hvara i otoka
Hvara,
- razmatra sve dokumente i opée akte
vezane za promet,
- obavlja i druge poslove odredene Statutom
i odlukama Vijeca.

7. Odbor za Skolstvo, kulturu i Sport
Clanak 44.

Odbor za skolstvo, kulturu i $port ima
predsjednika i 4 (Cetiri) ¢lana.

Odbor za skolstvo, kulturu i Sport
priprema, prezentira i predlaze Vijecu:

- mjere za unapredenje osnovnog i srednjeg
Skolstva u Gradu Hvaru,

- -nmjere  za unapredenje  kulturnih
dogadanja u Gradu Hvaru,

- mjere za, razvoj Sporta u Gradu Hvaru,

- razmatra sve dokumente i opée akte
vezane za $kolstvo, kulturu i $port,

- obavlja i druge poslove odredene Statutom
i odlukama Vijeéa.

8. Povjerenstvo za dodjelu javnih priznanja
Clanak 45.

Povjerenstvo za dodjelu javnih priznanja
Grada Hvara ima predsjednika i 4 (Cetiri) ¢lana.

Djelokrug i nacin rada Povjerenstva za
dodjelu javnih priznanja utvrden je Odlukom o
javnim priznanjima Grada Hvara.

9. Povjerenstvo za procjenu vrijednosti
nekretnina

Clanak 46.

Povjerenstvo za procjenu vrijednosti
nekretnina ima predsjednika i 4 (Cetiri) ¢lana.

Povjerenstvo za procjenu vrijednosti
nekretnina priprema i predlaze Vijecu:
- procjenu trzisSne vrijednosti nekretnina o
¢ijoj kupnji, prodaji ili zamjeni odlucuje
Vijece,
- obavlja i druge poslove odredene Statutom
i odlukama Vijeca.

10. Odbor za ravnopravnost spolova
Clanak 47.

Odbor za ravnopravnost spolova ima
predsjednika i 4 (Cetiri) ¢lana.

Odbor za ravnopravnost spolova priprema
i predlaze Vijecu:

- analizu provedbe zakonskih i drugih
propisa koji se odnose na poticanje i
prac¢enje primjene nacela ravnopravnosti
spolova na podrucju Grada Hvara,

- mjere i aktivnosti za unapredivanje prava
na ravnopravnost spolova,

- program mjera za
diskriminacije po spolu,

- pracenje nacela ravnopravnosti spolova u
obrazovanju, zdravstvu, javnom
informiranju, socijalnoj politici,
zapo§ljavanju, poduzetni$tvu, procesima
odlu¢ivanja, obiteljskim odnosima i
drugim djelatnostima na podruéju Grada
Hvara.

uklanjanje

11. Odbor za protokol
Clanak 48.

Odbor za protokol ima predsjednika i 2
(dva) ¢lana.

Gradonacelnik 1 predsjednik  Vijeca
pridruzeni su ¢lanovi Odbora za protokol po svojoj
funkciji.

Odbor za protokol:

- utvrduje i priprema godi$nji popis posebno
sveCanih dogadaja i drugih manifestacija
od znacaja za. Grad u kojima sudjeluju
predsjednik Vijeca, gradonacelnik i drugi
predstavnici Grada,

- obavlja pripreme za odrzavanje svecane
sjednice Vijeca i svecanih prijema,



- organizira i nadzire obavljanje strué¢nih,
organizacijski 1  tehnickih  poslova
protokola za potrebe Grada,

- koordinira suradnju s predstavnicima
vjerskih institucija, javnih ustanova i
drugih subjekata na pripremama za
organizaciju posebno svecanih dogadaja i
drugih manifestacija od znadaja za Grad,

- organizira i koordinira poslove u svezi
doceka i smjestaja gostiju,

- obavlja i druge poslove vezane uz
protokolarne obveze predsjednika Vijeca,
gradonacelnika i drugih predstavnika
Grada.

Clanak 49.

Mandat ¢lanova stalnih radnih tijela Vijeca
traje do donoSenja Odluke Vlade Republike
Hrvatske o raspisivanju redovitih izbora koji se
odrzavaju svake Cetvrte godine sukladno
odredbama zakona kojim se ureduju lokalni izbori,
odnosno do stupanja na snagu odluke Vlade
Republike Hrvatske o raspustanju predstavnickog
tijela sukladno odredbama zakona ili do njihovog
opoziva.

VIL. ODNOS GRADSKOG VIJECA I
GRADONACELNIKA I UPRAVNIH TIJELA

Clanak 50.

Gradonacelnik i zamjenik gradonacelnika
na prvoj sjednici Vijec¢a nakon konstituiranja polazu
prisegu.

Predsjednik Vijeca cita prisegu sljedeceg
sadrzaja: "Prisezem da ¢u duznost gradonacelnika
(zamjenika gradonacelnika), obnaSati savjesno i
odgovorno, drzati se Ustava i zakona Republike
Hrvatske, Statuta Grada Hvara i odluka Vijeca, te
da ¢u postivati pravni poredak i zalagati se za
svekoliki napredak Republike Hrvatske i Grada
Hvara."

Predsjednik  Vije¢a poslije procitane
prisege proziva pojedinacno gradonacelnika i
zamjenika, a gradonacelnik i zamjenik nakon $to je
izgovoreno njihovo ime i prezime, ustaju i
izgovaraju: "Prisezem".

Clanak 51.

U obavljaju izvrSne vlasti gradonacelnik,
izmedu ostalih zakonom i Statutom utvrdenih
zadada, priprema prijedloge akata te izvrSava i
osigurava izvrSavanje akata Vijeca.

Clanak 52.

Gradonacelnik i zamjenik gradonacelnika
prisustvuju sjednicama Vije¢a, a gradonacelnik
obrazlaze tocke dnevnog reda ukoliko je on
predlagatelj tih tocaka.

Gradonacelnik moze, po pojedinim
tockama dnevnog reda kojih je on predlagatelj,
odrediti zamjenika kao izvjestitelja odnosno osobu
iz upravnih tijela grada ili stru¢nih sluzbi, o cemu je
duZzan prije sjednice Vije¢a obavijestiti predsjednika
Vijeca.

O zakazanoj sjednici predsjednik Vijeca
izvjeS¢uje gradonacelnika najkasnije 5 dana prije
dana odrzavanja sjednice.

Clanak 53.

Gradonacelnik i zamjenik gradonacelnika
sudjeluju u radu Vijeca u sklopu tocaka koje su po
njegovu prijedlogu uvrStene u dnevni red sjednice,
iznose stajalista te daju obavijesti i objaSnjenja.

U raspravi gradonacelnik ili njegov
zamjenik imaju ista prava i obveze kao svaki
ovlasteni predlagac.

Ako na raspravi nije  nazocan
gradonacelnik ili zamjenik gradonacelnika, Vijece
moze, smatra li da je prisutnost gradonacelnika ili
njegovog zamjenika nuzna, raspravu o toj temi
prekinuti ili odgoditi.

Clanak 54.

Gradonacelnik dva puta godi$nje podnosi
polugodisnje izvjeS¢ée o svom radu i to do 31.
sije¢nja tekuce godine za razdoblje srpanj-prosinac
prethodne godine i do 31. srpnja za razdoblje
sijeCanj-lipanj tekuce godine.

Izvije$¢e o radu gradonacelnika obvezno
sadrzava izvijeS¢e o kontroli zaklju¢enih ugovora i
izvrSene javne nabave.

Pored izvjes¢a iz stavaka 1. i 2. ovog
¢lanka, Vijece moze od gradonacelnika zahtijevati
izvjes¢e o pojedinim pitanjima iz njegovog
djelokruga. Prijedlog u pisanom obliku mogu
podnositi ovlaSteni predlagatelji akata, a usvojen je
ako se o njemu izjasni ve¢ina nazo¢nih vije¢nika.

Gradonacelnik  podnosi  izvjes¢e  po
zahtjevu iz stavka 3. ovog c¢lanka u roku od 15
(petnaest) dana od dana primitka zahtjeva. Ukoliko
jedan zahtjev sadrzi veci broj razlicitih pitanja, rok
za podnosenje izvjesca iznosi 30 (trideset) dana od
dana primitka zahtjeva.



Raspravu o izvjeSéu gradonacelnika iz
stavka 4. ovog Clanka, VijeCe moze zavrsiti
utvrdivanjem stajaliSta o pitanju koje je zahtjevom
za podnoSenjem izvjes¢a pokrenuto ili donoSenjem
zakljucka kojim se od gradonacelnika trazi
izvrSavanje akata Vijeca.

Ovlasteni predlagatelji akata koji su
podnijeli  prijedlog za  trazenje  izvjeSca
gradonacelnika, mogu prijedlog povué¢i najkasnije
prije odlu¢ivanja o prijedlogu.

Clanak 55.

Prestanak mandata odnosno nacin i
postupak pokretanja opoziva gradonacelnika i
zamjenika gradonacelnika propisan je zakonom i
Statutom.

VIIL. AKTI GRADSKOG VIJECA
1. Vrste akata
Clanak 56.

Vije¢e u ostvarivanju svojih prava i
duznosti obavlja Ustavom, zakonom i Statutom
Grada Hvara utvrdene poslove, 1 u svezi s tim
donosi opce i pojedinacne akte.

Opé¢i akti koje donosi VijeCe su: Statut,
Poslovnik o radu, odluke, Proracun, Godi$nji
obracun proracuna, planovi, povelje i drugi opci
akti.

Pojedinacni akti koje donosi Vijece su:
preporuke, zakljucci, naredbe, napuci, rjeSenja i
drugi pojedinacni akti s nazivom predvidenim
zakonom ili drugim propisom.

Radna tijela Vije¢a donose preporuke,
zakljugke i prijedloge opéih i pojedinaénih akata.

Clanak 57.

Odlukom se ureduju drustveni i drugi
odnosi vazni za gradane, pravne osobe i udruge
gradana, utvrduju se njihova prava i duZnosti
odnosno druga pitanja od opceg interesa za Grad,
kada je to zakonom i Statutom propisano.

Preporukom  Vije¢e izrazava svoje
misljenje o pojedinim pitanjima od opéeg interesa i
nacinima rjeSavanja pojedinih problema, ukazuje na
vaznost pojedinih pitanja koja se odnose na
primjenu Ustava, zakona i drugih akata Sto ih
donosi  VijeCe, izrazava miSljenje u svezi
uskladivanja odnosno medusobne suradnje s
drugim opc¢inama odnosno gradovima u pitanjima
od zajednickog interesa, te predlaze naCin i mjere

koje bi trebale poduzeti radi rjeSavanja pojedinih
pitanja u skladu sa njegovim interesima.

Zaklju¢kom se zauzimaju stavovi, izrazava
misljenje ili utvrduju obveze gradonacelnika i
upravnih tijela u pripremama prijedloga akata i
mjera za primjenu odluka Vijeca.

Zakljuckom se rjesavaju i druga pitanja iz
djelokruga Vijeca, te radnih tijela Vijeca.

Clanak 58.

Na izvornike odluka i drugih akata Vijeca
stavlja se pecat Vijeca.

Pod izvornikom odluka odnosno drugih
akata Vije¢a podrazumijeva se onaj tekst odluke
odnosno drugog akta, koji je usvojen na sjednici
Vijeca.

Izvornici akata VijeCa ¢uvaju se u arhivi
Grada.

Clanak 59.

Statut, odluke i drugi op¢i akti Vijeca,
odluka o izboru, imenovanju i razrjeSenju osoba
koje bira ili imenuje Vije¢e objavljuju se u
»Sluzbenom glasniku Grada Hvara® i na sluzbenim
internetskim stranicama Grada.

O objavljivanju akata iz stavka 1. ovog
¢lanka, brine se upravno tijelo koje obavlja stru¢ne
poslove za Vijece.

2. Postupak donoSenja odluka i drugih akata
Clanak 60.

Ovlasteni predlagatelji akata koje donosi
Vijece jesu: vijeénici, klub vijeénika, gradonacelnik
i radna tijela Vijeta, osim ako je zakonom
propisano da pojedini prijedlog mogu podnijeti
samo odredena tijela.

Inicijativu za donosSenje odluka i drugih
akata Vijeca mogu davati gradani i pravne osobe te
upravna tijela.

Clanak 61.

Postupak za donoSenje akta, pokrece se
prijedlogom za njegovo donoSenje od strane
ovlastenog predlagatelja.

Prijedlog opéeg akta obvezno sadrzi:
- pravni temelj za njegovo donosenje,
- inicijalni tekst prijedloga akta,



- cilj koji se Zeli postiéi njegovim
donosenjem,

- podatke o financijskim  sredstvima
potrebnim za njegovo provodenje,

- nacin osiguranja tih sredstava, ukoliko su
ista potrebna,

- obrazlozenje prijedloga.

Clanak 62.

Kada se radi o opéim aktima za koje
postoji obveza provedbe postupka savjetovanja sa
zainteresiranom  javno§¢u tada se, umjesto
inicijalnog teksta prijedloga akta, izraduje nacrt
akta.

Uz opéi akt o kojem se provelo
savjetovanje sa zainteresiranom javnos$¢éu dostavlja
se 1 izvjesce o provedenom savjetovanju.

Clanak 63.

Prijedlog za donosSenje odluke s nacrtom
odluke podnosi se predsjedniku Vijeca, ako on nije
predlagac. Predsjednik Vije¢a upuéuje primljeni
nacrt odluke nadleznom radnom tijelu Vijeca.

Prijedlog za donoSenje odluke s nacrtom
odluke  predsjednik  Vije¢a uputit ¢e i
gradonacelniku, ukoliko on nije predlagac.

Clanak 64.

Ako predsjednik Vije¢a utvrdi da
podneseni prijedlozi akata nisu sastavljeni u skladu
s odredbama ovog Poslovnika, zatrazit ¢e od
predlagatelja da u odredenom roku postupi i uskladi
prijedlog akta s odredbama ovog Poslovnika.

Za vrijeme dok predlagatelj, odnosno
podnositelj akta ne otkloni nedostatak akta, smatrat
¢e se da ne teku rokovi za razmatranje akata
utvrdeni ovim Poslovnikom, a ako nedostaci ne
budu otklonjeni u roku od 15 dana od poziva da se
prijedlog akta uskladi, smatrat ¢e se da akt nije
Vijecu ni upucen.

Ukoliko je prijedlog odluke skinut s
dnevnog reda ili odluka nije donesena na sjednici
Vijeca, isti prijedlog se moze ponovno staviti na
dnevni red tek po isteku roka od 3 mjeseca, osim
ako Vijece ne odluci drukcije.

Clanak 65.

Ako dva ili vise predlagatelja upute
posebne prijedloge odluka kojima se ureduje isto
podrucje, predsjednik  VijeCa  pozvat e
predlagatelje da objedine prijedloge odluka u jedan
prijedlog.

Ako se ne postigne dogovor, predsjednik
Vije¢a ¢e unijeti prijedloge odluka u prijedlog
dnevnog reda sjednice Vije¢a redoslijedom kojim
su dostavljeni.

Clanak 66.

O prijedlogu za donoSenje odluke s
prijedlogom odluke raspravit ¢e Vijece najkasnije u
roku od 60 (Sezdeset) dana od podnosenja
prijedloga predsjedniku Vijeca, osim iz ¢lanka 72. i
73. ovog Poslovnika.

Clanak 67.

Predlagatelj akta  odnosno  njegov
predstavnik moze na pocetku rasprave podnijeti
uvodno usmeno izlaganje i kratko dopunsko
obrazlozenje prijedloga, a ako se predlaze da opci
akt stupi na snagu danom objave, duzan je posebno
obrazloziti opravdanost ranijeg stupanja na snagu.

Clanak 68.

Uvodno izlaganje i dopunsko obrazlozenje
prijedloga akta moze trajati najduze 10 minuta, a za
prijedlog proracuna i prijedlog prostornog plana 20
minuta.

Vije¢e moze posebnom odlukom odobriti i
duZe trajanje uvodnog izlaganja i obrazlozenja od
propisanog stavkom 1. ovog ¢lanka.

Clanak 69.

Predlagatelj odluke odnosno izvjestitelj
kojega predlaga¢ odredi, ima pravo uzimati rije¢ u
tijeku rasprave, davati objaSnjenja, iznositi svoja
misljenja 1 izjaSnjavati se o podnesenim
amandmanima te o izrazenim miSljenjima i
primjedbama.

Gradonacelnik moze traziti rije¢ u tijeku
rasprave o0 aktu i kada on nije predlagatelj. Ista
prava imaju i izvjestitelji radnih tijela, a na njihovo
sudjelovanje u raspravi primjenjuju se odredbe koje
vrijede za vije¢nike.

3. Postupak podnoSenja amandmana
Clanak 70.

Prijedlog za izmjenu ili dopunu prijedloga
akta u pravilu se podnosi kao pisani amandman uz
obrazlozenje. Obrazlozenje amandmana se moze
dati i usmeno tijekom sjednice odnosno za vrijeme
rasprave.

Predlagatel]  akta moze  podnositi
amandmane sve do zakljuéenja rasprave.



Amandman se upucuje predsjedniku
Vijeca, a predsjednik Vijeca ga prije odlucivanja
dostavlja  vijeénicima, predlagatelju akta i
gradonacelniku, ukoliko on nije predlagatelj.

Pravo na podnosenje amandmana imaju
ovlasteni predlagatelji akata iz ¢lanka 60. stavak 1.
ovog Poslovnika.

Clanak 71.

Ako su podneseni amandmani takve naravi
da bitno mijenjaju ili odstupaju od podnesenog
prijedloga akta, Vijec¢e moze odluciti da se rasprava
odgodi kako bi se vije¢nicima ostavilo dovoljno
vremena za pripremu prije odlu¢ivanja.

O amandmanima se izjasnjava predlagatelj
i gradonacelnik, neovisno da li je on predlagatelj
akta ili ne. IzjaSnjavanje je u pravilu usmeno i
iznosi se tijekom rasprave, neposredno prije
glasovanja o pojedinim ili svim amandmanima.

Clanak 72.

Amandman koji je podnesen pismeno i u
roku postaje sastavnim dijelom konacnog
prijedloga akta i 0 njemu se odvojeno ne glasuje:

- ako ga je podnio predlagatelj akta,
- ako ga je podnio vije¢nik ili radno tijelo, a

s njime se suglasio predlagatelj akta.

Amandman prihvaten na sjednici Vijea
postaje sastavni dio konac¢nog prijedloga akta o
kojem se odlucuje.

Clanak 73.

O amandmanima se glasuje prema
redoslijedu clanaka kona¢nog prijedloga akta na
koje se odnose.

Ako je na jedan Cclanak konacnog
prijedloga akta podneseno viSe amandmana, o
njima se glasuje prema redoslijedu podnosenja.

Nakon provedene rasprave i odlu¢ivanja o
amandmanima, odlucuje se o donoSenju akta s
prihva¢enim amandmanima.

4. DonoSenje akata po hitnom postupku
Clanak 74.

Iznimno, op¢i i pojedinacni akti se mogu
donositi po hitnom postupku, ako je to nuzno radi
sprjeCavanja ili uklanjanja Stete, odnosno ako bi
nedonosenje takvog akta u odredenom roku imalo
Stetne posljedice ili ako to zahtijevaju drugi
opravdani razlozi.

Postupak za donoSenje akata po hitnom
postupku odnosi se na akte za ¢ijim se donoSenjem
pojavila neodgodiva potreba, a nakon sazivanja
sjednice Vijec¢a po redovnom postupku.

Clanak 75.

Prijedlog da se akt donese po hitnom

postupku mogu podnijeti:

- gradonagelnik,

- (¢lan Vijeca,

- radno tijelo Vijeca,

- klub vijeénika.

Predsjednik Vije¢a, bez odlaganja upucuje
prijedlog ¢lanovima Vije¢a i gradonacelniku, ako
on nije predlagatelj.

Prijedlog akta po hitnom postupku dostavlja se
predsjedniku Vijeca u pravilu najkasnije dan prije
odrZzavanja sjednice Vijeca.

Za donoSenje akta po hitnom postupku ne
primjenjuju se rokovi za dostavu akata koji su
utvrdeni za donoSenje akata u redovnom postupku.

Clanak 76.

Kada se donosi akt po hitnom postupku
prvo se glasuje o opravdanosti razloga za hitan
postupak i uvrStavanje u dnevni red, a potom
raspravlja i odlucuje o aktu pod to¢kom dnevnog
reda kako je odredi Vijece.

Na akt koji se donosi po hithom postupku
a koji je uvrSten u dnevni red, amandmani u
pisanom obliku mogu se podnositi do zakljuenja
rasprave.

5. Javna rasprava
Clanak 77.

Na javnu se raspravu upucuju prijedlozi
akata kad je to utvrdeno zakonom ili drugim
propisom.

Na javnu raspravu se moze uputiti i
prijedlog odluke ili drugog akta prije donosSenja ako
Vijecée ocijeni da se aktom ureduju odnosi za koje
su gradani zivotno zainteresirani.

U slucajevima iz stavka 1. i 2. ovog ¢lanka
Vije¢e odreduje radno tijelo za pracenje javne
rasprave.

Clanak 78.
Javna rasprava odrzava se u roku koji ne

moze biti kra¢i od deset (10) dana niti dulji od
trideset (30) dana od donoSenja zakljucka o



upucivanju prijedloga akta na javnu raspravu, osim
ako zakonom nije drugacije odredeno.

Za vrijeme odrzavanja javne rasprave
gradanima se mora omoguditi upoznavanje s
prijedlogom akta.

Predlagatelj akta, odnosno gradonaéelnik
ako nije predlagatelj akta, i tijelo za pracenje javne
rasprave duzni su razmotriti prijedloge, misljenja i
primjedbe s javne rasprave prije utvrdivanja
konacnog prijedloga akta, o ¢emu Vijecu podnosi
izvjesce.

Zakljuc¢kom o upudivanju prijedloga akta
na javnu raspravu utvrduje se nacin upoznavanja
gradana s prijedlogom, objavom u dnevnom tisku
ili na drugi nacin, rok javne rasprave i radno tijelo
kojemu se upucuju prijedlozi, misljenja i primjedbe.

6. DonoSenje proracuna i godiSnjeg obracuna
proracuna grada

Clanak 79.

Prijedlog proracuna, projekciju proracuna
za sljede¢e dvije proracunske godine i godiSnje
izvjeS¢e o izvrSenju proracuna Grada podnosi
gradonacelnik na nacin i u rokovima propisanim
zakonom.

Prije upucivanja prijedloga prora¢una na
usvajanje Vijecu, prijedlog ¢e razmatrati Odbor za
proracun i financije.

Proracun i godiSnje izvjeSée o izvrSenju
proracuna donose se vefinom glasova svih
vijeénika.

IX. SAZIVANJE | TIJEK SJEDNICA
GRADSKOG VIJECA

1. Sazivanje sjednice
Clanak 80.

Sjednicu Vijec¢a saziva predsjednik Vijeca
na temelju zakljucaka Vije¢a ili na vlastitu
inicijativu, vodeéi racuna da izmedu dviju sjednica
Vijeca ne protekne vise od dva mjeseca.

Predsjednik Vije¢a je duzan sazvati
sjednicu Vije¢a na obrazlozeni zahtjev najmanje 1/3
Clanova Vijeca ili gradonacelnika, u roku od 15
(petnaest) dana od primitka zahtjeva. Ukoliko je
predsjednik Vije¢a sprijeCen sazvati sjednicu
sukladno prethodnom stavku, ili odbije to uciniti,
sjednicu je duzan sazvati jedan od potpredsjednika
Vijeca.

Ukoliko predsjednik i potpredsjednici
Vijeca ne sazovu sjednicu u roku iz stavka 2. ovoga
Clanka, sjednicu ¢e sazvati gradonacelnik u
daljnjem roku od 8 dana.

Nakon proteka rokova iz stavka 2. i 4.
ovog clanka sjednicu Gradskog vijeta moze na
zahtjev jedne treCine vijeénika, sazvati Celnik
srediSnjeg tijela drzavne uprave nadleznog za
poslove  lokalne 1 podruéne (regionalne)
samouprave, sukladno Zakonu o lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi. Obrazlozeni
zahtjev vijeénika mora biti predan u pisanom obliku
i potpisan od vijeénika.

Clanak 81.

Osim sjednica Vijeca opisanih u ¢lanku
80., po potrebi se mogu sazivati i izvanredne
odnosno tematske sjednice Vijeéa u slucaju kada to
zahtijevaju posebne prilike.

O potrebi sazivanja izvanredne sjednice
odlucuje predsjednik u dogovoru ]
potpredsjednicima Vijeca.

Clanak 82.

Pored redovnih, izvanrednih i tematskih
sjednica Vijeca na kojima se raspravlja o pitanjima
iz nadleZnosti Vijeca, svake ¢e se godine redovito
odrzati sveéana sjednica povodom Dana Grada.

Na sve€anoj sjednici Vije¢a dodjeljuju se
nagrade i priznanja Grada Hvara.

Clanak 83.

Sjednice vije¢a u pravilu se sazivaju
pisanim pozivom, mogu se sazvati i putem
elektronicke poste, a iznimno i na drugi nacin u
slucajevima izuzetne zurnosti ili nuzde.

Poziv za sjednicu dostavlja se vije¢nicima
u pravilu 5 dana prije sjednice. Uz poziv se
dostavlja 1 prijedlog dnevnog reda, skradeni
zapisnik o radu i audio snimka prethodne sjednice
Vije¢a te svi spisi koji se odnose na prijedlog
toc¢aka dnevnog reda.

U slucaju sazivanja izvanredne sjednice i
ako postoje opravdani razlozi, koji se moraju
obrazloziti, rok za dostavu poziva moze biti i kraéi
od 5 dana, ali ne kraé¢i od jednog dana prije
sjednice.

Poziv i materijali za sjednicu mogu se
dostaviti 1 elektronickim putem. Sjednica Vijeca
moze se odrzavati i putem video veze ukoliko
postoje tehnicke mogucnosti.



O drugacijem nacinu sazivanja sjednice i
opravdanosti razloga za sazivanje sjednice u
kraéem roku odlucuje predsjednik Vije¢a u
dogovoru s potpredsjednicima.

Clanak 84.

Spisi vezani za tocke dnevnog reda
sjednice Vijeca dostavljaju se:

- vijecnicima,

- gradonacelniku i
gradonacelnika,

- procelniku upravnog tijela i voditeljima
ustrojstvenih jedinica,

- vije¢ima mjesnih odbora na podrucju
Grada Hvara,

- politickim strankama koje imaju vijeénike
u Vijetu i

- sredstvima javnog priopéavanja.

zamjeniku

Predsjednik VijeCa moze odluciti da se
materijali za sjednicu dostavljaju i drugim osobama
iz javnog zivota.

2. Javnost rada
Clanak 85.
Sjednice Vijeca u pravilu su javne.

Obavijest o sazivu sjednice Vijeta s
predlozenim dnevnim redom objavit ¢e se na
internetskim stranicama Grada, a tiskani oglas
izvjesit ¢e se na oglasnim plo¢ama u svim naseljima
Grada Hvara.

Gradani i predstavnici zainteresiranih
pravnih osoba imaju pravo prisustvovati sjednicama
Vijeca i njegovih radnih tijela.

Predsjednik Vijec¢a, odnosno radnog tijela,
moze ograniciti broj gradana koji ¢e prisustvovati
sjednici zbog prostornih uvjeta i odrzavanja reda na
sjednici.

Clanak 86.
Izvjestiteljima  sredstava  priopéavanja

osiguravaju se odgovarajuci uvjeti za pracenje rada
na sjednicama Vijeca.

Od dostupnosti javnosti izuzimaju se oni
dokumenti i spisi koji sadrze informacije koje su
zakonom i drugim propisima izuzete od prava na
uvid.

Clanak 87.

Bez javnosti odrzavaju se sjednice ili
pojedini dio sjednice Vijeéa, odnosno radnog tijela

kada se raspravlja o predmetima koji su u skladu s
posebnim propisima 1 oznaceni odredenim
stupnjem povjerljivosti.

O odrzavanju sjednica ili dijela sjednice
Vijeta bez prisutnosti javnosti, odlucuje
predsjednik Vije¢a uz prethodno konzultiranje s
potpredsjednicima Vijeca i gradonacelnikom.

O odrzavanju sjednice ili dijela sjednice
radnog tijela Vijeca odlucuje predsjednik radnog
tijela uz prethodne konzultacije sa predsjednikom
Vijeca.

Prije prelaska na razmatranje pitanja iz
stavka 1. ovog ¢lanka, predsjednik Vijeca odnosno
predsjednik radnog tijela Vije¢a pozvati ¢e osobe
Cija prisutnost nije nuzna, da napuste dvoranu, a
zatim ¢e vijeénike odnosno ¢lanove radnog tijela
Vijeca obavijestiti o razlozima odrzavanja sjednice
bez prisutnosti javnosti.

Kad se o nekom pitanju raspravlja bez
prisustva javnosti, spisi za takvu raspravu ne
moraju se dostavljati u pismenom obliku.

3. Predsjedavanje i sudjelovanje u radu sjednice
Vijeca

Clanak 88.
Sjednici Vijeca predsjedava predsjednik.

Predsjednika Vije¢a, kada je odsutan ili
sprijeCen, zamjenjuje prvi potpredsjednik, a ako je i
prvi  potpredsjednik  odsutan ili  sprijecen,
sjednicama Vijeca predsjedava drugi
potpredsjednik.

U slucaju sprijecenosti ili odsutnosti
predsjednika i oba potpredsjednika, Vije¢e odlucuje
o predsjedavajuéem.

Clanak 89.

U raspravi po pojedinoj toCki dnevnog
reda mogu sudjelovati:

- vijecnici

- gradonacelnik i zamjenik gradonacelnika
te sluzbenici koje na to ovlasti
gradonacelnik,

- predstavnici radnih tijela ukoliko je tocka
unutar njihovog djelokruga rada,

- izvjestitelji,

- osobe pozvane na sjednicu Vijecéa.

Predstavnici upravnih tijela odnosno voditelji
ustrojstvenih jedinica, voditelji gradskih ustanova i
predstavnici tvrtki u vlasnistvu Grada duzni su
prisustvovati sjednicama Vije¢a kada su na



dnevnom redu pitanja iz njihovog djelokruga rada i
po potrebi davati objasnjenja i odgovore na pitanja
¢lanova Vijeca.

4. Otvaranje i tijek sjednice
Clanak 90.

Sjednica Vije¢a mozZe se odrzati i na njoj
pravovaljano odlucivati ako je prisutna vecina
¢lanova Vijeca.

U cilju utvrdivanja prisutnosti, predsjednik
Vijeca nakon otvaranja sjednice nalaze pojedinacno
prozivanje i prebrojavanje vijeénika.

Prisutnost se mora utvrditi:

- napocetku sjednice,

- kada predsjedavajuéi tijekom sjednice
ocijeni da nije prisutan dovoljan broj
vijecnika,

- kada to zatrazi najmanje 1/4 vije¢nika.

Kada predsjedavaju¢i utvrdi da postoji
potreban broj prisutnih, otvara sjednicu.

Ako predsjedavajuéi na pocetku sjednice utvrdi
da nije prisutan potreban broj vije¢nika, odgodit ¢e
sjednicu za 30 minuta, pa ako ni nakon toga ne
bude prisutan potreban broj vije¢nika, odgodit ¢e
sjednicu za odreden dan i sat.

Sjednicu  ¢e predsjedavajuéi  prekinuti i
odgoditi i ako se za njenog trajanja utvrdi da nema
vise potrebnog broja prisutnih vijecnika.

O odgodi sjednice pismeno se izvjeS¢uju samo
odsutni ¢lanovi.

Clanak 91.

Prijave za raspravu primaju se ¢im se
otvori rasprava, a nitko ne moze govoriti na sjednici
prije nego Sto zatraZi i dobije rije¢ od predsjednika
Vijeca.

Govornika moze opomenuti na red ili
prekinuti u govoru samo predsjednik Vijeca koji se
brine da govornik ne bude ometan ili sprijeen u
svom govoru.

Predsjednik Vije¢a daje vije¢nicima rije¢
po redoslijedu kojim su se prijavili.
Sudionik na sjednici Vije¢a moze govoriti

samo o temi o Kkojoj se raspravlja i prema
utvrdenom dnevnom redu.

Zbog opsirnosti dnevnog reda ili drugih
razloga, Vijece moze odluciti da sjednicu prekine i

zakaze nastavak za odredeni dan i sat, o ¢emu se
pismeno izvjes¢uju samo odsutni ¢lanovi.

Tijekom dugotrajne sjednice predsjednik
Vijeca na osobnu inicijativu moze odrediti krace
pauze u trajanju do 10 minuta, a pauzu u trajanju do
30 minuta na osobnu inicijativu ili na zahtjev
predstavnika pojedinog kluba vijeénika.

5. Dnevni red
Clanak 92.

Dnevni red se utvrduje na pocetku
sjednice.

Dnevni red u pravilu predlaze predsjednik
Vijeca, te se u pisanom obliku dostavlja uz poziv
za sjednicu i spise vezane za tocke predlozenog
dnevnog reda.

Predsjednik Vije¢éa unosi u prijedlog
dnevnog reda sve predmete iz djelokruga Vijecéa
koje su mu u rokovima i na naéin propisan
Poslovnikom podnijeli ovlaSteni predlagatelji u
redovnom ili hithom postupku.

Prijedlog za dopunu, odnosno skidanje
pojedine tocke s dnevnog reda mogu na samoj
sjednici, uz obrazlozenje, predloziti ovlasteni
predlagatelji, kao i predsjednik Vijeca, o Cemu se
odlucuje bez rasprave, ve¢inom nazocnih ¢lanova
Vijeca.

Prijedlozi za dopunu dnevnog reda moraju
biti pripremljeni u pisanom obliku i1 sadrzavati
dokumentaciju  koja je  propisana  ovim
Poslovnikom.

U postupku utvrdivanja dnevnog reda
najprije se glasuje o prijedlozima za skidanje s
dnevnog reda pojedinih predlozenih tocaka, zatim
pojedinacno o prijedlozima za dopunu pa tek onda
0 dnevnom redu u cijelosti.

Prijedlog dnevnog reda je prihvacen ako je
za njega glasovala ve¢ina nazoc¢nih ¢lanova Vijeca.

O prijedlogu dnevnog reda glasuje se samo
»za« 1 »protivg, kao iznimka u odnosu na nacin
glasovanja koji je propisan ovim Poslovnikom za
ostala pitanja.

Tijekom sjednice na prijedlog predsjednika
Vije¢a ili gradonacelnika moze se izmijeniti
redoslijed to¢aka dnevnog reda nakon cCega se
odlucuje o cjelokupnom dnevnom redu.



O prijedlozima vezanim za dnevni red
glasuje se "ZA" ili "PROTIV", ve¢inom glasova
nazoc¢nih vijeénika.

Predlagatelj ¢iji je prijedlog uvr§ten u
prijedlog dnevnog reda, moze odustati od svog
prijedloga i nakon $to je dnevni red utvrden. U tom
slu¢aju smatra se da je odgovarajuca tocka skinuta s
dnevnog reda sjednice i smatra se da prijedlog nije
podnijet.

Sjednice Vijeca traju dok se ne iscrpi
utvrdeni dnevni red.

6. Usvajanje zapisnika i pitanja vijeénika
Clanak 93.

Po usvajanju dnevnog reda prelazi se na
njegovu prvu to¢ku, odnosno Verifikaciju
skracenog pisanog zapisnika o radu sa prethodne
sjednice Vijeca.

Vijeénik ima pravo podnijeti primjedbe na
zapisnik a o njihovoj osnovanosti odluc¢uje se na
sjednici te ako se usvoje, u zapisnik se unose
predlozene izmjene.

Zapisnik na koji nije bilo primjedbi,
odnosno zapisnik koji je izmijenjen u skladu sa
prihvaé¢enim primjedbama smatra se usvojenim.

Clanak 94.

Nakon verifikacije zapisnika, slijedeca ili
druga po redu tocka dnevnog reda su Pitanja
vije¢nika za koju se vrijeme trajanja ograni¢ava na
60 (Sezdeset) minuta ukoliko Vijeée na sjednici ne
odlu¢i drugacije.

Pitanja se postavljaju gradonaéelniku,
zamjeniku gradonacelnika i procelniku upravnog
tijela Grada.

Osim navedenih u stavku 2. ovog ¢lanka,
vije¢ni¢ka pitanja se mogu postaviti direktorima
trgovackih  druStava u  vlasniStvu  odnosno
suvlasnistvu Grada, u svezi poslova iz njihovog
djelokruga rada, ¢iju je nazo¢nost nazocnost na
sjednici duzan osigurati gradonacelnik Grada Hvara
te ravnateljima javnih ustanova kojima je osnivac
Grad Huvar.

Pitanja se postavljaju usmeno ili u pisanom
obliku. Pitanja u pisanom obliku upucuju se
adresatu posredstvom predsjednika Vijeéa, a
vijeénik je duzan navesti kome ga to¢no upucuje.

Clanak 95.

Vijeénik ima pravo postaviti najvise tri
pitanja, a postavljanje pitanja moze trajati najvise 3
(tri) minute.

U svrhu pojasnjenja usmeno postavljenog
pitanja ili pojasnjenja odgovora, vije¢nik moze
postaviti jo$ najvise dva kratka dodatna pitanja.

Pravo postavljanja 1 (jednog) vijeénickog
pitanja ima i klub vijeénika.

Replike u ovoj tocki dnevnog reda nisu
dozvolje

Clanak 96.

Odgovori na vijeénicka pitanja daju se na
samoj sjednici, a ukoliko to nije moguce, moraju se
navesti razlozi zbog kojih se ne moze dati odgovor
na samoj sjednici.

Odgovor na svako pitanje moze trajati
najvise 5 (pet) minuta.

Ako je vijeénik nezadovoljan odgovorom
moze zatraziti dostavu pisanog odgovora. Pisani
odgovor daje se najkasnije do sljedeCe sjednice
Vijecéa, odnosno u roku ne duljem od 60 dana.

Duznosnici, gradska upravna tijela ili
odgovorne osobe ustanova ili druStava kojima je
grad vlasnik ili ima djelomic¢an udjel u vlasnistvu
duzne su pisani dostaviti predsjedniku Vijeca koji
ga potom upuduje svim vijecnicima.

Po prijemu pisanog odgovora vijecnik
moze na sjednici Vijeéa iznijeti miSljenje o
odgovoru i postaviti dopunsko pitanje. IznoSenje
misljenja i dopunsko pitanje ne moze trajati dulje
od 3 (tri) minute.

Clanak 97.

Ako bi se odgovor odnosio na pitanje koje
predstavlja povjerljiv podatak, sluzbenu ili
profesionalnu  tajnu, gradonacelnik, zamjenik
gradonacelnika, odnosno procelnik moze predloziti
da se vije¢niku neposredno odgovori:

- na sjednici Vijeéa bez prisutnosti javnosti

ili

- na zatvorenoj sjednici radnog tijela za ¢iji
djelokrug rada je pitanje vezano.



7. Tijek sjednice
Clanak 98.

Poslije tocke dnevnog reda Pitanja
vijenika, prelazi se na raspravljanje o pojedinim
tockama dnevnog reda i to redoslijedom utvrdenim
u dnevnom redu.

Tijekom sjednice moze se promijeniti
redoslijed rasprave o pojedinom prijedlogu
utvrdenog dnevnog reda, ako se s tim prijedlogom
slozi predlagac i vecina prisutnih vijeénika.

Na pocetku rasprave o svakom pitanju
predlaga¢ moze dati dopunsko obrazlozenje, bilo
usmeno ili pismeno. Kada predlaga¢ pitanje
usmeno obrazlozi, izvjestitelj radnog tijela, ako je
potrebno, moze i usmeno izloziti odnosno dopuniti
stav radnog tijela.

Clanak 99.

Prijave za sudjelovanje u raspravi podnose
se predsjedniku Vijeca prije rasprave, te u tijeku
rasprave, sve do njezinog zakljucenja.

Sudionici u raspravi govore redoslijedom
kojim su se prijavili.

Predsjednik Vije¢a moze dopustiti da i
mimo reda govori predstavnik predlagaca.

Sudionik u raspravi, u pravilu, moze
govoriti najviS§e 5 minuta, a predsjednici Klubova
vije¢nika do 10 minuta. Iznimno, zbog vaznosti
teme, Vijece moze odluciti da pojedini vijeénik ili
svi vijeénici mogu raspravljati 1 dulje od
predvidenog vremena.

Svaki vijeénik ima pravo na tri replike po
2 minute u raspravi o pojedinoj toc¢ki dnevnog reda.

Clanak 100.

Ukoliko vijeénik ili predsjednik kluba
vije¢nika koji se prijavio za raspravu nije prisutan u
dvorani za sjednice u momentu kada je na redu za
raspravu, gubi pravo na raspravu za koju je
prijavljen, osim ako ima osobito opravdane razloge.

Clanak 101.

Neovisno o redoslijedu prijava za
raspravu, predsjednik Vijeca ¢e dati vije¢niku kada
zeli govoriti o povredi Poslovnika. Vijeénik je
duzan obrazloziti povredu i ¢lanak Poslovnika na
koji se povreda odnosi.

Rasprava o prigovoru iz stavka 1. ovog
¢lanka moze trajati najduze dvije (2) minute, a
nakon podnijetog prigovora, predsjednik Vijeca ¢e
odmah dati ili osigurati potreban odgovor odnosno
obrazloZenje.

Ako vijeénik nije  zadovoljan s
obrazloZenjem moze najaviti da ¢e Odboru za Statut
i Poslovnik podnijeti zahtjev za misljenje o povredi
Poslovnika. Zahtjev se podnosi u pisanom obliku i
protokolira u roku od 24 (dvadeseticetiri) sata od
sjednice, a istekom navedenog roka gubi se pravo
na misljenje.

Odbor za Statut i Poslovnik je vijeéniku
dostaviti miSljenje najkasnije do sazivanja naredne
sjednice Vije¢a, odnosno roku ne duljem od 60
dana, te u misljenju iznijeti ocjenu da li je povreda
utjecala na proceduru donosenja ili zakonitost
sadrzaja akta o kojem se raspravljalo kada je
prigovor podnijet.

Ukoliko je misljenjem Odbora za Statut i
Poslovnik povreda utjecala na proceduru donosenja
ili zakonitost sadrzaja akta o kojem se raspravljalo
kada je prigovor podnijet, Vijece ¢e odluciti o
ponovljenom raspravljanju o toc¢ki dnevnog reda.

Clanak 102.

Ako vijeénik zatrazi rije¢ da bi ispravio
navod za koji drzi da je netocno izloZen i koji je bio
povod nesporazuma ili koji zahtijeva objasnjenje,
predsjednik Vije¢éa ¢e mu dati rije¢ ¢im zavrsi
govor vijeénika koji je to izazvao.

Vijec¢nik se u svom govoru mora ograniciti
na ispravak odnosno objasnjenje neto¢nog navoda a
njegov govor ne moze trajati duze od 2 (dvije)
minute.

Clanak 103.

O pojedinoj tocki dnevnog reda se
raspravlja dok ima prijavljenih govornika.

Predlaga¢ moze svoj prijedlog povuéi dok
se o njemu jo§ nije glasovalo bez davanja
obrazloZenja o razlogu povlacenja, a o povucenom
prijedlogu prestaje rasprava.

Povuceni prijedlog ne moze se ponovo
uvrstiti u dnevni red na istoj sjednici Vijeca.

Clanak 104.
Po zavrsetku rasprava o prijedlogu, Vijece

moze prijedlog usvojiti, ne prihvatiti ili vratiti
predlagatelju na dopunu.



Ukoliko ima viSe prijedloga, Vijece ce
glasovati o svakom pojedinom prijedlogu
redoslijedom kako su protokolirani.

8. Odlucdivanje
Clanak 105.

Vije¢e odluéuje o svakom prijedlogu
nakon rasprave.

O prijedlogu odluke ili drugog akta, kao i 0
kandidatima za odredene duZnosti, glasuje se
poslije zakljucenja rasprave, glasovanjem "ZA",
"PROTIV" ili ,,SUZDRZAN*.

Ukoliko su za odluku ili drugi akt glasovali
svi prisutni, neée se postavljati pitanje o negativnim
ili suzdrzanim glasovima.

Na zahtjev vijeénika koji zatrazi provjeru
glasovanja, predsjednik VijeCa nalaZe brojanje i
ponovno objavljuje rezultat glasovanja.

Clanak 106.

Vije¢e odlucuje o predlozenim aktima
javnim glasovanjem vec¢inom glasova, ukoliko je na
sjednici nazoc¢na vecina vije¢nika.

Na prijedlog pojedinog vijeénika ili kluba
vijeénika javno glasovanje se moze provoditi i
poimeni¢nim prozivanjem ¢lanova Vijeca.

Glasovanje iz stavka 2. ovog clanka se
provodi ukoliko se za to izjasni veéina prisutnih
vijeénika.

Clanak 107.

Na sjednicama VijeCa moze glasovati i
tajno, a tajno glasovanje provodi se u pravilu kod
izbora i imenovanja u sluéajevima kada je broj
predlozenih kandidata veci od broja koji se bira
odnosno imenuje, te kod razrjesenja.

Na prijedlog pojedinog vije¢nika ili kluba
vije¢nika, na sjednici se moze tajno glasovati i o
drugim pitanjima iz djelokruga rada Vijec¢a, o ¢emu
se odlucuje ve¢inom glasova prisutnih vije¢nika.

Clanak 108.

Tajno glasovanje provodi predsjednik
Vije¢a i dva vijeénika koje bira vecina prisutnih, a
glasuje se na glasackim listi¢ima koji moraju biti
iste veliCine, boje, oblika te ovjereni peCatom
Vijeca.

Ako se glasuje o kandidatima za pojedine
duznosti, prezimena kandidata se na glasackom
listicu navode abecednim redom, a glasovanje se
vr$i zaokruzivanjem rednog broja ispred kandidata.

Kada se tajno glasuje o odluci, drugom
aktu ili pojedinom pitanju, na glasatkom listicu
treba biti istaknut naziv odluke, drugog akta ili
pojedinog pitanja, a glasuje se zaokruzivanjem
»ZA«ili "PROTIV«.

Glasacki listi¢i ubacuju se u glasacku
kutiju.

Nevaze¢ima se smatraju glasacki listié¢i iz
kojih se ne moze tofno utvrditi za kojeg je
kandidata vije¢nik glasovao, listi¢i na kojima je
zaokruzeno viSe kandidata od predvidenih kao i oni
listi¢i gdje je nejasno da li je glasovao "ZA" ili
"PROTIV" odluke, drugog akta ili pojedinog
pitanja.

Predsjednik utvrduje i objavljuje rezultat
glasovanja koji se uvodi u zapisnik sjednice ¢iji su
sastavni dio i glasacki listi¢i obavljenog tajnog
glasovanja.

Clanak 109.

Za pravovaljano odlu¢ivanje potrebno je
da se za odluku ili drugi akt Vijeca izjasnila veéina
prisutnih  vije¢nika, osim u  sluCajevima
predvidenim zakonom, Statutom i Poslovnikom
kada je za pravovaljano odluivanje potrebna
veéina svih vije¢nika.

Vije¢e veé¢inom glasova svih vije¢nika
donosi slijedece akte:

- Statut Grada,

- Poslovnik Gradskog vijeca,

- Proracun,

- godisnji izvjesée o izvrSenju prora¢una

- odluku o izboru i razrjeSenju predsjednika
i potpredsjednika Vijeca

- odluku o raspisivanju referenduma o
razrjeSenju gradonacelnika 1 njegovog
zamjenika

- odluku o raspisivanju referenduma o
pitanjima iz samoupravnog djelokruga
utvrdenih Statutom Grada Hvara.- ovo nije
u ¢l. 32. statuta

9. Odrzavanje poslovnog reda na sjednici i
stegovne mjere

Clanak 110.

Poslovni red na sjednici osigurava
predsjednik Vijeca.



Zbog remecenje poslovnog reda i
nemogucnosti odrzavanja istog, predsjednik Vijeca
moze odrediti kratku stanku u cilju njegove
ponovne uspostave.

Clanu Vijeéa ili drugom sudioniku
sjednice koji remeti poslovni red predsjednik Vijeéa
moze izreéi stegovne mjere:

- opomenu,
- opomenu s oduzimanjem rijeci,
- udaljenje sa sjednice.

Clanak 111.

Clanu Vijeéa ili drugom sudioniku
sjednice se izri¢e stegovna mjera opomene:

- ako se u svom govoru ne drzi teme o kojoj
se raspravlja,

- ako govori, a nije dobio rije¢ od
predsjednika Vijeca,

- ako svojim upadicama ili na drugi nacin
ometa govornika,

- ako omalovazava ili vrijeda sudionike
sjednice Vijeca,

- ako svojim ponaSanjem odstupa od op¢ih
pravila ponasanja u Vijecu,

- ako na drugi nacin remeti red na sjednici.

Clanak 112.

Opomena s oduzimanjem rijeci izri¢e se
¢lanu Vijeca ili drugom sudioniku sjednice koji:

- i nakon izricanja opomene svojim
govorom ili ponaSanjem  opetovano
nastavlja krsiti odredbe Poslovnika zbog
¢ega mu je izreCena opomena.

- svojim govorom izaziva bilo koju
nesnosljivost (nacionalnu, vjersku, rodnu,
socijalnu i dr.), negira Ustav Republike
Hrvatske te civilizacijske vrijednosti i
dostignute demokratske standarde.

Clanak 113.

Clanu Vije¢a ili drugom sudioniku
sjednice se izriCe stegovna mjera udaljenja sa
sjednice Vijeca ako:

- svojim ponasanjem grubo narusava
poslovni red i kr$i odredbe ovog
Poslovnika

- svojim ponaSanjem prijeti izazivanjem
fizickog sukoba i prekida sjednice.

Stegovna mjera udaljenja sa sjednice moze se
izreéi za trajanja rasprave i odlu¢ivanja o jednoj ili
viSe toaka dnevnog reda ili za trajanja cijele
sjednice.

Kada je c¢lanu Vijec¢a ili sudioniku sjednice
izreCena stegovna mjera udaljenja sa sjednice

Vijeca, duzan je odmah napustiti sjednicu, a ako to
ne ucini, predsjednik je ovlasten provesti mjeru
pozivom zastitara ili policije.

10. Zapisnik
Clanak 114.

Sastavni dijelovi zapisnika sa pojedine
sjednice Vijeca su:
- tonski zapis potpunog tijeka sjednice
- skradeni pisani zapisnik
- usvojeni tekstovi odluka i drugih akata.

Clanak 115.

O radu na sjednici Vijec¢a snima se tonski
zapis Kkoji sadrzi potpuni tijek sjednice. Tonski
zapis ima funkciju glavnog zapisnika, a na sjednici
se vodi 1 skraceni zapisnik o tijeku sjednice u
pisanom obliku.

Skraceni pisani zapisnik kao i tonski zapis
na prikladnom nosa¢u zvuka o potpunom tijeku
sjednice, dostavljaju se vijeénicima najkasnije u
roku od 60 dana od odrzavanja sjednice.

Tonski zapis 0 potpunom tijeku sjednice
dostupan je je javnosti u roku od 48 sati nakon
odrzavanja sjednice. Objavljuje se na internetskim
stranicama Grada na nain da se svaka toCka
dnevnog reda objavljuje posebno i odvojeno.

Uvid u dokumentaciju i arhivsku gradu
Vijeca te druge materijale u svezi s radom Vijeca
omogucit ¢e se svim pravnim i fizickim osobama na
temelju njihovog zahtjeva, sukladno zakonu i
aktima Grada Hvara kojima se ureduje pravo na
pristup informacijama.

Zahtjev iz stavka 4. ovog ¢lanka podnosi
se sluzbeniku zaduzenom za informiranje.

Pravo na pristup javnosti informacijama iz
tocke 3. i 4. ovog clanka moze se ograniCiti u
slucajevima kada se radi o predmetima koji su u
skladu s posebnim propisima i oznaceni odredenim
stupnjem povjerljivosti.

Kada se na sjednici raspravlja i odlucuje 0
povjerljivoj stvari ili kada je iz rasprave o nekom
predmetu iskljucena javnost, snima se poseban
tonski zapis i vodi odvojeni kratki pisani zapisnik.

Clanak 116.

Skracdeni pisani zapisnik sadrzi osnovne
podatke o radu sjednice:
- vrijeme i mjesto odrzavanja sjednice,
- dnevni red sjednice,



- ime i prezime predsjedatelja,

- imena prisutnih i odsutnih vijeénika sa
posebnom napomenom za nenajavljenu
odsutnost,

- dnevni red,

- imena sudionika u raspravi po pojedingj
tocki dnevnog reda,

- rezultat glasovanja o pojedinim pitanjima,

- naziv svih odluka i drugih akata donesenih
na sjednici,

- biljeske o dogadanjima koje ne spadaju u
redoviti tijek pojedine tocke dnevnog reda
i eventualno izrecene stegovne mjere od
strane predsjednika Vijeca,

- ime sluzbenika koji vodi zapisnik.

Clanak 117.

Svaki vijeénik ima pravo na pocetku
sjednice, u sklopu tocke dnevnog reda verifikacija
skracenog pisanog zapisnika, iznijeti primjedbe na
zapisnik prethodne sjednice.

O osnovanosti primjedbe na zapisnik
odlucuje se na sjednici bez rasprave, a ako se
primjedba prihvati, izvrSit ¢e se u zapisniku
odgovarajuca izmjena.

Zapisnik na koji nisu iznesene primjedbe,
odnosno  zapisnik u kojem su suglasno s
prihvaé¢enim primjedbama izvrSene izmjene, smatra
se usvojenim, ako je za njega glasovala velina
nazo¢nih vijecnika.

Usvojeni skraéeni pisani zapisnik potpisuje
predsjednik Vijeca i sluzbenik koji vodi zapisnik.
Izvornici zapisnika sjednice Vije¢a cuvaju se u
pismohrani.

Clanak 118.

Materijali za sjednicu poput poziva za
sjednicu, materijala koji su razmatrani na sjednici,
tonskog zapisa 0 potpunom tijeku sjednice i
skra¢enog pisanog zapisnika, te originali odluka i
drugih akata koje je donijelo Vijele, trajne su
vrijednosti i cuvaju se u arhivu Grada.

Clanak 119.

U posebnim prilikama i ukoliko sjednica
nije zatvorena za javnost, VijeCe moze odobriti
snimanje sjednice video tehnologijom. Video
snimke nisu sastavni dio zapisnika, ve¢ mogu biti
njegov prilog.

Osoba koja vrsi video snimanje duzna je
cjeloviti originalni video zapis dostaviti sluzbeniku
nadleznom za lokalnu samoupravu grada u roku od
24 sata nakon sjednice Vijeca.

X. JAVNOST RADA
Clanak 120.
Rad Vijeca je javan.

Sjednica ili pojedini dio sjednice Vijeca
moze se odrzati bez nazocnosti javnosti, a sukladno
odredbama ovog Poslovnika.

Vijece obavjestava javnost o svome radu i
radu svih radnih tijela te stajaliStima i odlukama
koje je usvaijilo.

Tonski zapis tijeka sjednica i akti Vijeca
mogu se u cijelosti objaviti u sredstvima javnog
priop¢avanja i internetske stranice Grada, a od
dostupnosti javnosti izuzimaju se oni podaci koji
su, u skladu s posebnim propisima klasificirani
odredenim stupnjem tajnosti.

Clanak 121.

Odluke i drugi akti Vijeca, osim onih koji
su u skladu s posebnim propisima Klasificirani
odredenim stupnjem tajnosti, objavljuju se u
"Sluzbenom glasniku Grada Hvara".

Clanak 122.

Radi §to potpunijeg i to¢nijeg izvjeséivanja
javnosti o rezultatima rada Vijeca i radnih tijela,
moze se dati sluzbeno priopcenje ili konferencija za
tisak.

Sluzbeno priopéenje moze dati predsjednik
Vije¢a odnosno radnog tijela ili ¢lan kojeg za to
ovlasti Vije¢e odnosno radno tijelo.

Konferencija za tisak odrzava se po odluci
Vijeca, a uz suglasnost predsjednika Vijeca.

XI. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 123.
Prijedlog za promjenu Poslovnika moze
podnijeti Odbor za statut i poslovnik ili 1/3
vijeénika.

Prijedlog mora biti obrazlozen i podnosi se
predsjedniku Vijeca.

Gradsko  vijeCe  ve¢inom  prisutnih
vijeénika odlucuje da li ¢e se pristupiti raspravi o
predlozenoj promjeni Poslovnika.



Clanak 124.

Stupanjem na, snagu ovog Poslovnika
prestaje vaziti Poslovnik Gradskog vije¢a Grada
Hvara — procisceni tekst ("Sluzbeni glasnik Grada
Hvara", broj: 5/09, 7/09, 4/10, 2/11-pro¢iseni
tekst, 6/13, 8/13 i 11/13).

Clanak 125.

Ovaj Poslovnik stupa na shagu osmog
dana od objave u "Sluzbenom glasniku Grada
Hvara".

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADSKO VIJECE

KLASA: 021-05/18-01/07
URBROJ: 2128/01-02-18-02
Hvar, 10. srpnja 2018.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Jurica Mili¢i¢, mag.iur.

EE R S i S bk R e e AR i O

Na temelju c¢lanka 110 Zakona o
prostornom uredenju (NN 153/13. 1 65/17.) i ¢lanka
25 Statuta Grada Hvara (Sluzbeni glasnik Grada
Hvara br. 3/18), Gradsko vije¢e Grada Hvara na
svojoj 17 sjednici odrzanoj dana 10.07.2018. g.
donijelo je:

ODLUKU

o donoSenju
Urbanisti¢kog plana uredenja sportsko-
rekreacijske zone Samoreta Dolac

(1) Donosi se Urbanisticki plan uredenja
sportsko-rekreacijske zone Samoreta Dolac, u
daljnjem tekstu Plan. Za podruc¢je Grada Hvara na
snazi je Prostorni plan uredenja Grada Hvara
(Sluzbeni glasnik Grada Hvara br. 02/07, 09/10,
05/16).

(1) Plan je izraden na Arhitektonskom
fakultetu SveudiliSta u Zagrebu, Zavod za
urbanizam i prostorno planiranje fra Andrije Kaci¢a
Miosi¢a 26. pod vodstvom odgovornog voditelja
Prof.dr.sc. Nenada Lipovca dipl.ing.arh.

(1) Plan se sastoji od jedne knjige koja
sadrzi:

1. ODREDBE

2. KARTOGRAFSKI DIO PLANA

0. GRANICA OBUHVATA NA
TOPOGRAFSKO-KATASTARSKOJ PODLOZI

1.2.000

1. KORISTENJE I NAMJENA POVRSINA

1:2.000

2. PROMETNA I KOMUNALNA
INFRASTRUKTURNA MREZA

2.A. Plan prometa 1:2.000

2. B. Plan ostale komunalne infrastrukture

1:2.000

3. UVIJETI KORISTENJA 1 ZASTITE

PROSTORA 1:2.000

4. NACIN I UVJETI GRADNJE

3. OBAVEZNI PRILOZI PLANU

A. OBRAZLOZENJE PLANA

B. 1ZVOD 1Z I1ZMJENA | DOPUNA
PROSTORNOG PLANA UREDENJA OPCINE
POSTIRA

C. STRUCNE PODLOGE NA KOJIMA SE
TEMELJE PROSTORNO PLANSKA RJESENJA

D. POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA |
PROPISA KOJE JE BILO POTREBNO
POSTIVATI U IZRADI PLANA

E. SUGLASNOST
GRADITELISTVA |
UREDENJAF.

F. 1ZVJESCE O JAVNOJ RASPRAVI

G. EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE |
DONOSENJA PLANA

H. SAZETAK ZA JAVNOST

MINISTARSTVA
PROSTORNOG

V.

(1) Plan je izraden u 6 (Sest) izvornika
ovjerenih potpisom i zigom gradonacelnika te
potpisom i zigom predsjednika gradskog vijeca
grada Hvara. Pojedini izvornici se Cuvaju se na
slijede¢im adresdama:

1. Grad Hvar — 2 primjerka

2. Ministarstvo graditeljstva i prostornog
uredenja — 1 primjerak

3. Upravni odjel za prostorno uredenje,
gradenje 1 zaStitu okoliSa Splitsko-

dalmatinske Zupanije, ispostava Hvar — 2

primjerka

4, Zupanijski zavod za prostorno uredenje
Splitsko-dalmatinske ~ Zzupanije - 1
primjerak

V.

(1) Plan stupa na snagu osmi dan nakon
objave u sluzbenom glasilu Grada Hvara.



1. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Odredbe za provodenje Urbanistickog
urbanisti¢kog plana uredenja $portsko-rekreacijske
zone Samoreta Dolac (u daljnjem tekstu: UPU)
primjenjuju se unutar obuhvata ija je granica
utvrdena Prostornim planom uredenja Grada Hvara
(Sluzbeni glasnik Grada Hvara br. 2/07., 9/10. i
5/16.), odnosno Odlukom o izradi Urbanistickog
plana uredenja Samoreta Dolac (Sluzbeni glasnik
Grada Hvara br. 7/16.).

(2) Obuhvat UPU-a nalazi se unutar
zaSticenog obalnog podrucja mora (u daljnjem
tekstu: ZOP) u povrsini od 22,50 ha.

(3) Detaljno razgrani¢enje  povrsina
pojedinih namjena utvrdeno je na topografsko-
katastarskoj podlozi u mijerilu 1:2000 koja je
izradena za potrebe ovog UPU-a od strane tvrtke
GEOMAPA d.o.0., Drnis.

Clanak 2.

(1) U Planu se koriste pojmovi odredeni
Zakonom o prostornom uredenju, Zakonom o
gradnji, prate¢im Pravilnicima te pojmovi opisani
propisima donesenim na temelju tog Zakona i
pojmovi uvrijezeni u praksi. Pojmovi uvrijeZeni u
praksi, a koji nisu opisani Zakonom, podrobnije su
opisani ovim odredbama:

1.1. Prostorna cjelina je povrSina odredene
namjene koja se urbanistiCkim planom uredenja
moze utvrditi kao samostalni dio cjelokupnog
podrucja predvidenog za razvoj i uredenje sadrzaja
sporta i rekreacije.

1.2 Regulacijska crta je crta koja odvaja
javnu povrsinu od privatne (u smislu javnog ili
privatnog dobra, odnosno vlasnickog nacina
koristenja), odnosno linija koja razdvaja pojas
prometnice od pojedine gradevne Cestice bilo koje
namjene i u bilo ¢ijem vlasniStvu.

1.3. Krajobrazno uredeno zemljiste je dio
povrsine gradevne ili ostalih Cestica predvidenih za
uredenje javnih perivojnih povrsina, koje je
uredeno nasadima niskog ili visokog biljnog
materijala, prate¢im stazama, odmoristima, ali bez
parkiranja i otvorenih sportskih igralista.

1.4. Uredeni teren je dio povrSine gradevne
Cestice ureden za parkiraliSte, sportski teren,
natkriveni prostor za boravak ljudi i sl.

2. DIJELOVI I VISINE POMOCNIH
ZGRADA:

2.1. Podrum (Po) je dio zgrade koji je
ukopan u okolni teren 50% ili viSe svojeg
volumena.

2.2. Suteren (Su) je dio zgrade koji je
ukopan u okolni teren do 50% svojeg volumena.

2.3. Prizemlje (P) je dio zgrade ¢ija se
razina zavrSne plohe konstrukcije poda nalazi
najvise 1,50 metar iznad kote uredenog terena,
mjereno na dijelu najveée otvorenosti vanjskog
procelja.

2.4. Nadstresnica je konstrukcija kojom se
natkriva odredena povrSina/prostor (terasa ili dio
uredenog terena - sportskog igralista ili tribine).
Moze biti zatvorena najvise s dvije strane.

3. GRAPEVINE I SPORTSKA IGRALISTA

3.1. Prateéa zgrada je zgrada koja svojom
namjenom upotpunjuje sportska igraliSta u
prostornoj jedinici. U njoj se nalaze svlacionice,
sanitarni ¢vorovi, spremista, ugostiteljski sadrzaji i
druge pomoéne prostorije kojima se nadopunjava
namjena sportskog igralista.

3.2. Potporni zid je gradevina koja se
koristi kod izvedbe zasjeka/usjeka terena (kod
gradnje gradevina niske ili visoke gradnje), ¢ija
vidljiva visina pojedinog dijela zidne plohe ne
smije prijeci visinu od 2,00 metra. U slucaju veceg
nagiba terena i potrebe izgradnje zida vece visine,
isti se mora izvesti stepenasto.

3.3. Pergola (prozracna sjenica, paviljon,
brajda, odrina) sastavljena je od niza stupova
povezanih u vodoravnoj ravnini drvenim ili
metalnim gredama (letvicama).

3.4. Mala sportska igralista su igralista Cija
je povrSina manja ili jednaka 2100 m2 (mali
nogomet, rukomet, tenis, koSarka, odbojka,
badminton, bocanje, ...).

3.5. Velika sportska igralista su igraliSta
¢ija je povrsina veéa od 2100 m2 (nogomet, ragbi,

).

2. UVJETI ODREDIVANJA I
RAZGRANICAVANJA POVRSINA

Clanak 3.

(1) Uvjeti za odredivanje koriStenja i
namjene povrsina temeljeni su na:



* obiljezjima prostora i ciljevima
razvoja odredenim planom Sireg
podrucja

*  vrednovanju
prirodnog okolisa

* vrednovanju postojecih namjena i
gradevina koje nisu u suprotnosti
s temeljnom namjenom UPU-a

postojeceg

Clanak 4.

(1) Sportsko-rekreacijska zona (R2)
prostor je izdvojenog gradevinskog podrucja izvan
naselja; namijenjen za izgradnju 1 uredenje
sportsko-rekreacijskih sadrzaja prema osnovnim
uvjetima izgradnje odredenim Izmjenama i
dopunama PPUG-a Hvara.

(2) Namjena povrsina je razgranicena i
prikazana planskim znakom i bojom na
kartografskom prikazu UPU-a - broj 1 ,,Kori$tenje i
namjena povr§ina“ u mjerilu 1:2000 i unutar njega
nalaze se ili su planirane slijedec¢e namjene:

* PovrSine  sportsko-rekreacijske
namjene - sportsko-rekreacijski
centar (R2)

- R2-1 Povrsina za uredenje velikih
sportskih igralista (planirano)

- R2-2 Povrsina za uredenje malih sportskih
igralista (postojece i planirano)

- R2-3 PovrSine za gradnju i uredenje
gradevina za vodene sportove (planirano)

- R2-4 Povrsina za uredenje igralista i staza

- R2-5 PovrSina za uredenje pjeSackih i trim

staza.
» Krajobrazno-uredene  povrsine
(1)

- Z1-1 Povrsina za uredenje djecjih igralista
s prate¢im sadrzajima (planirano)

- Z1-2 Povrsina za uredenje parka za kuéne
ljubimce

- Z1-3 Povrsina prirodnog krajobraza

* Povrsine infrastrukturnih sustava
(1)

- IS-1 PovrS$ina za gradnju i uredenje javnih
prometnica

- IS-2 Povrsina za gradnju i uredenje
parkiralista

- IS-3 PovrSina za gradnju i uredenje
parkiralista u viSe razina

- 1S-4 PovrSina za gradnju i uredenje
parkiralista sa stajaliStem za autobuse

- IS-5 PovrSina za gradnju i uredenje
parkiralista za autobuse

- 1S-6 Gradnja i uredenje kolno-pjesacke
povrsine

- IS-7 PovrSina za proSirenje i uredenje
glavne Setnice s izgradnjom vidikovca

- 1S-8 Povrsina za gradnju trafostanice

- 1S9 PovrSina za gradnju i uredenje
nogostupa uz zupanijske ceste

- 1S-10 Povrsina dijela pojasa zupanijske
ceste

(3) Povrsine pojedinih namjena vidljive su u
narednoj tablici:

za mini golf
NAMJENA POVRSINA PO(V;Z:)ma %
R2 Povrsine sportsko-rekreacijske namjene - sportsko-rekreacijski centar 17,55
R2-1 Povrsina za uredenje velikih sportskih igralista (planirano) 2,84
R2-2 Povr_sma za uredenje malih sportskih igraliSta (postojece i 6,04
planirano)
T — - - 77,99
Povrsine za gradnju i uredenje gradevina za vodene sportove
R2-3 - 0,47
(planirano)
R2-4 Povrsina za uredenje igraliSta i staza za mini golf 0,93
R2-5 Povrsina za uredenje pjeSackih i trim staza 7,26
Z1 Krajobrazno uredene i prirodne povrsine 1,30
71-1 Povrsina za uredenje djecjih igralista s prate¢im sadrzajima 0.49
) (planirano) ' 5,78
Z1-2 Povrsina za uredenje parka za kuéne ljubimce 0,32
Z1-3 Povrsina prirodnog krajobraza 0,49
IS Povrsine infrastrukturnih sustava 3,65
IS-1 PovrSina za gradnju i uredenje javne prometnice 0,25
1S-2 Povrsina za gradnju i uredenje parkiralista 1,17
1S-3 Povrsina za gradnju i uredenje parkiraliSta u viSe razina 0,41 16.23
Povrsina za gradnju i uredenje parkiralista sa stajaliStem za '
I1S-4 0,57
autobuse
IS-5 Povrsina za gradnju i uredenje parkiralista za autobuse 0,58
1S-6 Kolno-pjesacka povrsina 0,07




1S-7 P_oYréina za pros$irenje i uredenje glavne Setnice s izgradnjom 0.23
vidikovca ’
1S-8 Povrsina za gradnju trafostanice 0,02
1S-9 Povrsina za gradnju i uredenje nogostupa uz Zupanijsku cestu 0,30
1S-10 Povrsina dijela pojasa Zupanijske ceste 0.06
UKUPNA POVRSINA 22,50 100,00%

3. UVJETI SMJESTAJA SPORTSKO-
REKREACIJSKIH GRADEVINA

Clanak 5.

(1) Sportsko rekreacijske gradevine su sva
sportska igraliSta i pratee gradevine. Sportska
igralista mogu biti otvorena i/ili natkrivena.

(2) Ukupna gradevna bruto povrsina
zgrada namijenjenih za pratece sadrzaje ne smije
biti ve¢a od 2000 m2, odnosno ne vec¢a od 7% od
ukupne povrSine svih sportskih igralista. Ova
povrsina mora biti planirana u najmanje 4 zasebne
zgrade, a najmanje 70% mora biti za namijenjeno
za neposredne sportske potrebe (svlacionice,
sanitarne ¢vorove, klupske prostorije, spremista i
sl.), a ostatak za ugostiteljske sadrzaje (iz skupine
restorani i barovi, ali bez noénog kluba, no¢nog
bara ili disko kluba). Gradnja zgrada za pratece
sadrzaje mora pratiti izgradnju i uredenje sportskih
sadrzaja.

(3) Zgrade mogu imati najviSe jednu
nadzemnu etazu (suteren ili prizemlje). Broj
podrumskih etaza se ne ogranicava.

(4) Visina krovnog vijenca moze biti
najvise 4,00 m, mjereno od kote uredenog terena na
najotvorenijem dijelu procelja.

(5) Krov moze biti izveden kao ravan ili
kos.

(6) Za pokrov krovista te oblogu procelja
ne smiju se Kkoristiti materijali koji stvaraju
odbljesak, kao ni materijali koji su opasni za okoli$
i ljudsko zdravlje.

(7) Kod izvedbe podzida za gradnju i
uredenje sportskih igraliSta moze se Kkoristiti
armirano-betonska ili druga zidana konstrukcija, ali
se vidljive plohe moraju obraditi kao tradicijski
suhozid. Visina podzida u jednom potezu ne smije
biti veca od 2,00 m. Ako je potrebna veca visina,
tada se ploha podzida mora "razbiti" u dvije ili vise
ravnina.

(8) Najmanje 40% povrSine obuhvata
UPU-a mora biti krajobrazno uredena ili prirodna
povrsina, odnosno vodopropusna povrsina.

(9) Na podru¢ju UPU-a planirane su Cetiri
(4) prostorne cjeline za uredenje sportsko-
rekreacijskih sadrzaja (A-D).

Clanak 6.
Prostorna cjelina A

(1) Oblik i polozaj prostorne cjeline A s
postojeéim i  planiranim  malim  sportskim
igralitima vidljiv je na kartografskom prikazu br.
1. Koristenje i namjena povrSine. PovrSina ove
prostorne cjeline iznosi 4,66 ha.

(2) U prostornoj cjelini s oznakom A,
nalazi se manji sportski centar koji se sastoji od 6
(zemljanih) teniskih terena, jednog manjeg
asfaltiranog igraliS§ta s tribinama, parkiraliSta i
prate¢e zgrade s ugostiteljskim sadrzajem,
svlacionicama i spremistem.

(3) Ovim UPU-om, predlaze se odrzavanje
Cetiri postojeca zemljana teniska igrali§ta juzno od
pomocne zgrade. Juzno od postojeéih igralista, uz
koriStenje podzida, moguce je izgraditi i urediti
dodatna mala sportska igraliSta. Njihov tocan broj i
polozaj ovisit ¢e 0 moguénostima zahvata na terenu
(podzide u vidljivom suhozidu s "prednje" strane
kao i moguénostima izvedbe pristupnih staza s
rampama ili vanjskim stepeni§tem). Za to ¢e trebati
izraditi idejni projekt s prikazom mogucénosti
gradevnih i ostalih zahvata na ovom dijelu SRC-a.
Sjeverno od postojecih teniskih igralista, na mjestu
danasnja dva spojena teniska igraliSta planira se
izvedba jednog teniskog igralista s tribinama uz sva
Cetiri ruba - stvaranje tzv. "srediSnjeg teniskog
igralista".

(4) Postojeca prateca zgrada zadrzava se i
moguce ju je obnoviti i/ili dograditi (ili izgraditi
novu zasebnu zgradu) u skladu s potrebama

koristenja sportskih igralisSta.

(5) U sjeveroistocnom dijelu ove prostorne
cjeline moguca je izgradnja i uredenje jednog ili
viSe malih sportskih igralista.

(6) U ovoj prostornoj cjelini planirana je
izgradnja i uredenje dva parkirali$na poteza - jedan
uz jugo-zapadni rub prostorne cjeline, a drugi
isto¢no od pratecih zgrada.



Clanak 7.
Prostorna cjelina B

(1) Oblik i polozaj prostorne cjeline B s
planiranim velikim sportskim igrali§tima vidljiv je
na kartografskom prikazu br. 1. Koristenje i
namjena povrSine. PovrSina ove prostorne cjeline
iznosi 3,89 ha.

(2) Ovim UPU-om planiran je prostor za
uredenje velikih sportskih igralista, od kojih barem
jedan mora biti propisane veli¢ine za moguénost
odrzavanja sluzbenih natjecanja. Obzirom na
visinske razlike, igraliSta ¢e se morati izvesti u
odvojenim razinama. Moguce je ispod tribina (u
zapadnom dijelu) planirati izgradnju i uredenje
prostora svlaCionica i sanitarija te manjih prostorija
za klubove.

(3) Zapadno od tribina planirana je
povrsina za uredenje ulaznog trga, a zapadno od
trga planirana je izgradnja i uredenje nadzemnih
parkirali§ta u viSe razina (s moguc¢noséu izvedbe
ukopanih ili poluukopanih parkirali$nih povrsina).
Pristup do ovih parkiralista predviden je preko
preuredene postojece javne prometne povrsine.

(4) Pristup interventnim  vozilima
omoguéen je planiranom  kolno-pjesackom
povrS$inom uz sjeverni rub glavnog velikog
sportskog igralista. Prilaz na ovu povr§inu osiguran
je s najvisSe parkiraliSne razine.

(5) Juzno od velikih igralista, a sjeverno od
pojasa zupanijske ceste (ZC6203) planirana je
usporedna parkirali$no-pristupna prometnica. Kao
poseban odvojak toj prometnici planirano je
autobusno ugibaliste.

Clanak 8.
Prostorna cjelina C

(1) Oblik i polozaj prostorne cjeline C s
planiranim  malim  sportskim igraliStima i
gradevinama za vodene sportove vidljiv je na
kartografskom prikazu br. 1. Koristenje i namjena
povrsine. Povrsina ove prostorne cjeline iznosi 4,44
ha.

(2) Ovim UPU-om planiran je prostor za
uredenje malih sportskih igraliSta 1 gradnju
gradevina za vodene sportove na najvisSem dijelu
SRC-a.

(3) U krajnjem isto¢nom dijelu moguce je
planirati izgradnju bazena na otvorenom.

(4) U najviSem dijelu obuhvata SRC-a,
izmedu planiranih parkiraliSta, mogu se urediti
dodatna mala sportska igralista te povrSina sa skate-
parkom.

(5) Uz mala sportska igraliSta i bazene
mogu se planirati prate¢e zgrade. PovrSine za
gradnju ovih zgrada vidljive su na kartografskom
prikazu 4. Nadin i uvjeti gradnje.

(6) Unutar ove prostorne cjeline planirana
je povrsina za uredenje djecjih igraliSta s prate¢im
sadrzajima. Na ovoj povrsini moguca je gradnja
pratecih zgrada s ugostiteljskim sadrzajima, gradnja
i uredenje djecjih igraliSta. Moguéa je i gradnja
manjih djecjih bazena. Obzirom na strminu terena
ovi sadrzaju trebaju se planirati u viSe razina
(terasa). Najmanje 30% ove povrSine treba biti od
vodopropushih materijala.

(7) Na podruéju danasnjeg maslinika (R2-
4) moze se urediti igraliSte za mini golf. Pri tome se
svi postojeci suhozidi moraju zadrzati u postoje¢em
obliku i veli€ini, a svi zahvati na mozebitnoj obnovi
moraju biti izvedeni koriStenjem tradicijskog
gradevnog materijala i nacina gradnje. Kod
uredenja ovog prostora treba voditi racuna da se
vrsna stabla maslina zadrze u $to vecoj mjeri. U
slu¢aju dodatne sadnje stabala ista moraju biti
masline ili neka druga stabla primjerena otoku
Hvaru. Gradevinska bruto povr§ina zgrada na ovom
podrucju ne smije biti ve¢a od 75 m2. Vanjska
obloga zgrade mora biti kamen ili zbuka).

(8) ParkiralisSne povrSine planirane su u
krajnjem sjevernom dijelu obuhvata UPU-a i to
dvoredna parkiralista.

(9) Kako se radi o strmom terenu, prilikom
izrade idejnog projekta treba ispitati moguénosti da
se ispod dijela malih igralista planira izgradnja i
uredenje poluukopanog ili ukopanog parkiralista.

Clanak 9.
Prostorna cjelina D

(1) Oblik i polozaj prostorne cjeline D s
planiranim  pjeSackim 1 trim stazama te
pojedinaénim sportskim spravama vidljiv je na
kartografskom prikazu br. 1. Koristenje i namjena
povrsine. PovrSina ove prostorne cjeline iznosi 7,49
ha.

(2) Glavna Setnica treba se obnoviti i
urediti da se po joj u slucaju potrebe mogu kretati
interventna vozila. Stoga je najmanja S$irina iste
3,50 m, uz obostranu zemljanu bankinu.



(3) U sjeverozapadnom dijelu, neposredno
uz glavnu Setnicu, planirana je izgradnja i uredenje
vidikovca. Na povrSini za vidikovac moguéa je
izgradnja manje pratece zgrade, povrsine do najvise
40,00 m2.

(4) Razmjestaj i oblikovanje pojedinacnih
sportskih sprava te pjesackih i trim staza odredit ¢e
se idejnim projektom uredenja ove prostorne
cjeline.

(5) Prilikom izrade idejnog projekta treba
u najveoj moguéoj mjeri sacuvati postojeca
vrijedna stabla (promjer debla na prsistu veéi od 25
cm).

4. UVJETI UREDENJA KRAJOBRAZNO
UREDENIH POVRSINA

Clanak 10.
Djecje igraliste s prate¢im sadrZajima

(1) Oblik i polozaj planirane povrSine za
uredenje dje¢jih igralita s prate¢im sadrzajima
vidljiv je na kartografskom prikazu br. 1. KoriStenje
i namjena povrsine.

(2) Podrobniji uvjeti za gradnju i uredenje
ove povrsine dani su u sklopu uvjeta za Prostornu
cjelinu C.

Clanak 11.
Park za kuéne ljubimce

(1) Oblik i polozaj parka za kuéne
ljubimce vidljiv je na kartografskom prikazu br. 1.
Koristenje i namjena povrsine.

(2) Na ovoj povrsini moguca je postava
pojedinacnih sprava za kuéne ljubimce te odmorista
s Klupama otvorenih ili natkrivenih, sukladno
idejnom projektu. PovrSina parka mora cijelim
svojim rubom ogradena ogradom visine od
najmanje 1,20 m koja mora biti izvedena na nacin
da omogucava sigurnost u koriStenju parka te
zastitu od pogleda (obzirom na blizinu Zupanijskih
cesta). Ulaz u park treba planirati s nogostupa
planiranog u sjevernom dijelu proSirenog pojasa
zupanijske ceste ZC6203.

Clanak 12.
Prirodni krajobraz
(1) Oblik i polozaj povrSine prirodnog

krajobraza vidljiv je na kartografskom prikazu br. 1.
Koristenje i namjena povrsine.

(2) Zadrzava se postojeCe stanje Uz
odrzavanje 1 moguénost uredenja zemljanih
pjesackih staza. Na ovoj povrsini nije dozvoljena
gradnja bilo kakvih gradevina.

5. UVJETI UREPENJA ODNOSNO
GRADNJE, REKONSTRUKCIJE |
OPREMANJA PROMETNE,
TELEKOMUNIKACIJSKE | KOMUNALNE
MREZE S PRIPADAJUCIM GRADEVINAMA
I POVRSINAMA

Clanak 13.
Promet

(1) Na kartografskom prilogu UPU-a broj.
2.A. Plan prometa prikazani su sve postojece
prometne povrsine na kojima su moguéi svi zahvati
rekonstrukcije, prosirenja, ili pak izmjeStanja. Isto
tako prikazani su pojasevi i moguce uredenje
novoplaniranih pristupnih prometnica S
parkiralistima do svih sportskih igralista.

(2) Uz zupanijske ceste unutar obuhvata
UPU-a, uz zapadni rub cestovnog pojasa ZC6269 i
sjeverni rub cestovnog pojasa ZC6203, planirana je
izvedba nogostupa Sirine od najmanje 1,50 m sa
zemljanom bankinom ili podzidom s unutrasnje
strane pojasa, a sve iz razloga da se osigura pjesacki
pristup do podrucja sa sportskim igralistima.

(3) Dio Zupanijske ceste ZC6203 koji
prolazi jugozapadnim dijelom obuhvata UPU-a
odrzava se zajedno s ostatkom te ceste neovisno o
UPU-u. U zastitnom pojasu zupanijskih cesta Sirine
15,00 m od ruba zemljiSnog pojasa ne mogu se
graditi zgrade, a svi ostali zahvati provode se uz
ishodenje posebnih uvjeta nadleznog ureda za
zupanijske ceste.

(4) Broj priklju¢aka na zupanijske ceste
odreden je prema prostornim mogucénostima,
kapacitetu sadrzaja i faznosti izgradnje. Ovim UPU-
om, uz jedan postojeci, predvideno je jo§S 5
priklju¢aka, gdje medusobna udaljenost dva
susjedna prikljucka nije manja od 100,00 m. Manja
odstupanja od UPU-om predlozenih mjesta
prikljucaka prostornih cjelina na postojece
prometnice (Zupanijske ceste), a radi mozebitnih
posebnih uvjeta tijela i pravnih osoba s javnim
ovlastima, ili tehnoloskih zahtjeva kod izrade
dokumentacije za ishodenje akata za gradenje, nece
se smatrati odstupanjem od rjeSenja planiranih ovim
UPU-om.

(5) Izgradnja 1 wuredenje planiranih
prometnica (javnih i/ili u sklopu parkirali$nih
povrsina) provest ¢e se u skladu s odredbama ovog
UPU-a uz postivanje zakonske i tehnicke regulative



s podru¢ja prometne sigurnosti i izgradnje cestovne
infrastrukture s predvidenim  protupozarnim
mjerama i zahtjevima zastite okoliSa.

(6) Najmanja Sirina kolnika javnih
prometnica je 5,50 m, uz dodatnu Sirinu rubnjaka.
Uz javne prometnice unutar obuhvata UPU-a nije
dopusteno uredivati parkiraliSna mjesta. Svi zahvati
na uredenju postojece ili izgradnji nove prometne
infrastrukture moguc¢i su isklju¢ivo na temelju
zakonom propisane tehnicke dokumentacije —
idejnih projekata za ishodenje lokacijskih dozvola
kojima ¢e se utvrditi redoslijed izgradnje i glavnih
projekata.

(7) Na podrucju obuhvata UPU-a potrebno
je planirati sva potrebna parkiraliSna mjesta za
sportsko-rekreacijski centar. Na ovom podruéju
moguce je smjestiti priblizno 600 parkirali$nih
mjesta (nadzemno, u vise razina i/ili podzemno) te
je tome potrebno prilagoditi kapacitet svih sportskih
i prate¢ih sadrzaja. Za sportsko rekreacijske
sadrzaje potrebno je osigurati jedno parkirali$no
mjesto na svakih 5 posjetitelja, a za ugostiteljske
sadrzaje potrebno je jedno parkiraliSno mjesto na
svakih 50 m2 gradevne bruto povrSine zgrade
namijenjene tom sadrzaju.

(8) Gdje god je to moguce, treba planirati
izvedbu poluukopanih ili ukopanih parkirali$nih
povrsina (otvorenih bar na jednoj strani). Na mjestu
svakog Cetvrtog parkiraliSnog mjesta uredenog na
povrsini treba se zasaditi stablo.

(9) Povrsina kolnika na parkiraliSnim
ulicama trebaju biti asfaltirane, dok same
parkiraliSne povrSine uz njih mogu biti poplocene
Supljikavim betonskim ili kamenim oplocnicima.
Odvodnju oborinske vode s parkirali$nih i kolnih
povrS§ina potrebno je izvesti odvojeno, preko
odmascivacéa ulja u glavni odvodni vod.

(10) Obzirom na ¢injenicu da je u juznom
dijelu prostorne cjeline za uredenje velikih
sportskih igraliSta planirana moguénost pristupa
autobusa s gledateljima, posjetiteljima ili igra¢ima
te zelje da se autobusi u mirovanju izdvoje iz
podru¢ja samog gradevinskog podrucja naselja
grada Hvara, ovim UPU-om predlaze se uredenje
parkiraliSta za autobuse u krajnjem isto¢nom dijelu
(izmedu dvije zupanijske ceste) na kojem je
moguce urediti do 10 parkiralisnih mjesta za
autobuse. Kretanje po parkiralistu je jednosmjerno,
s ulazom iz ZC6269 te izlazom na ZC6203. U
juznom dijelu ovog parkiralista. dio parkiralista je
predviden za uredenje parkirnih mjesta za osobne
automobile (za potrebe posjetitelja planiranog parka
za kuéne ljubimce).

(11) Polozaj pjeSackih staza unutar
obuhvata UPU-a nije strogo odreden, uz uvjet da
povezu sve pjesacke i/ili ulazne trgove s pojedinim
sportskim sadrzajima 1 sportskim igraliStima,
vode¢i raCuna o osiguranju pristupacnosti svim
posjetiteljima na istoj razini. Iste je moguce
planirati, projektirati i izvesti prema idejnim i
glavnim projektima uredenja pojedinih dijelova
SRC-a, odnosno prostornih cjelina. Sirina pjesackih
staza ne smije biti manja od 1,50 m.

(12) Pjesacke staze (postojece ili
planirane) unutar krajobrazno uredenih ili prirodnih
povrina treba obnoviti ili izvesti u skladu s
tehnickim uvjetima. To se ponajviSe odnosi na
rjeSenje odvodnje povrsinskih oborinskih voda te
moguce izvedbe podzida kao uvjet nosivosti i
stabilnosti pojedine staze. Uzduzni nagibi ovih
pjesackih povrSina ne smiju biti veéi od 12%, a
popreéni ne vise od 2%.

(13) Obzirom na postojece visinske razlike
u terenu, ovim UPU-om se propisuje obvezna
izrada podzida za sve prometne povrsine. Kod
izvedbe podzida za gradnju i uredenje prometnih
povr§ina moze se Koristiti armirano-betonska ili
druga zidana konstrukcija, ali se vidljive plohe
moraju obraditi kao tradicijski suhozid.

(14) Duz svih kolnih, kolno-pjesackih,
pjesackih i parkirali$nih povr§ina unutar obuhvata
UPU-a potrebno je planirati i izvesti/obnoviti javnu
rasvjetu prema odgovaraju¢em projektu i posebnim
uvjetima javno-pravnog tijela za elektroopskrbu.

Clanak 14.
Infrastrukturna mreza - opéenito

(1) Telekomunikacijska, elektroenergetska
i komunalna infrastrukturna mreza (vodoopskrba i
odvodnja otpadnih voda) prikazana je na
kartografskom prikazu 2.B. Plan
telekomunikacijske, elektroenergetske i komunalne
infrastrukture svojim nacelnim polozajem Polozaj
istih moze se prilagoditi u postupku ishodenja akata
za gradenje, kroz koordinaciju izvedbe svih ostalih
komunalnih instalacija (u idejnom projektu) te se
nece smatrati izmjenom UPU-a.

Clanak 15.
Telekomunikacije

(1) Na podrucju obuhvata UPU-a nema
izvedene telekomunikacijske mreze. Pretpostavka je
da se osnovni TK vod moZze dovesti iz naselja Hvar
izvedbom kanalizacijskog voda u pojasu ZC6203 te
od njega preko TK zdenaca do pojedinih zgrada
unutar SRC-a. Pri tome treba koristiti isklju¢ivo



prometne (kolne ili pjeSacke) povrSine planirane
unutar obuhvata UPU-a.

(2) Polaganje sekundarne TK mreze unutar
prometnih pojaseva moguée je isklju¢ivo na
suprotnoj strani od postavljanja elektroenergetskih
vodova (elektroopskrba i javna rasvjeta). Na
svakom grananju potrebno je izvesti odgovarajuci
TK zdenac, a njihov medusobni razmak mora biti
takav da se u najveéoj mogucoj mjeri olaksa
uvlacenje TK kablova. Dubina rova mora biti
najmanje 1,20 m.

(3) TK mrezu treba planirati i izvesti na
nacin da ista moze posluziti za izvedbu telefonskih
instalacija, instalacija internetske mreze,
videonadzora i vatrodojave.

(4) Kod polaganja TK mreze treba voditi
rauna o propisanim udaljenostima od ostalih
infrastrukturnih vodova kada se radi o usporednom
vodenju:

DTK i elektroenergetski 10 kV kabel 0,50 m
DTK i vodoopskrbna cijev do 200 mm 1,00 m
DTK i vodoopskrbna cijev preko 200 mm 2,00 m
DTK i cijev gradske odvodnje 1,00 m.

(5) Kod polaganja TK mreze treba voditi
rauna o propisanim udaljenostima od ostalih
infrastrukturnih vodova kada se radi o krizanju:

DTK i elektroenergetski 10 kV kabel 0,50 m
DTK i vodoopskrbna cijev 0,15m
DTK i cijev odvodnje 0,25 m

(6) Ostali nacini polaganja i odabir vrste
TK kablova i ostalih sastavnica TK mreze utvrdit ¢e
se idejnim projektom za cijelo podru¢je UPU-a ili
pak za pojedinu etapu.

(7) Na podru¢ju UPU-a ne dozvoljava se
postavljanje stupova za postavljanje antenskih
prihvata i baznih stanica.

Clanak 16.
Elektroenergetska mreza

(1) Za napajanje elektricnom energijom
svih postoje¢ih i planiranih gradevina, kao i za
izvedbu javne rasvjete potrebno je izgraditi novu
TS 10(20)/04 kV i to u isto¢nom dijelu obuhvata
UPU-a (neposredno uz ZC6269). Napajanje te nove
TS treba izvesti isklju¢ivo podzemno. Daljnje
grananje elektroenergetskih kablova do svakog
potrosaca treba izvesti podzemno i to kroz pojas
prometnica, na dubini od najmanje 0,80 m (kod
prolaska ispod pjesackih povrsina), odnosno 1,20 m
(kod prelaska ispod kolnika). Kod postavljanja

ispod kolnika, kablovi se dodatno uvlace u PVC
cijevi promjera u zavisnosti o vrsti kabela.

(2) Izvedba elektroenergetske mreze i
polaganje kablova treba biti u skladu s posebnim
uvjetima javno-pravnog tijela zaduZenog za
elektroopskrbu. Kablovi se u nacelu polazu u
nogostup kada je on sastavni dio prometnog pojasa,
vodeé¢i racuna da su na suprotnoj strani od
polaganja TK vodova.

(3) Na cijelom podru¢ju SRC omogucava
se i potice koriStenje dopunskih izvora elektricne
energije, ponajprije suncanih ploc¢a koje se mogu
postavljati samo na krovnu konstrukciju pojedinih
zgrada ili nadstre$nica planiranih sportskih igralista.

(4) Za izvedbu javne rasvjete vrijede iste
odredbe kao i za izvedbu elektroopskrbne mreze.
Dopunski uvjeti trebaju se zatraziti od nadleznog
javno-pravnog tijela. U nacelu treba se pridrzavati
slijedecéeg:

- Svi vanjski dijelovi moraju biti otporni na
sunce i sol

- Celi¢ni rasvjetni stupovi moraju biti
pocin¢ani s dodatnom antikorozivnom
zaStitom, a ako su od drugog materijala
moraju imati potvrdu s kojom se dokazuju
traZzena svojstva

- Rasvjetni stupovi, zajedno sa svjetiljkama,
moraju biti otporni na udare vjetra (zona 3)

- Syjetiljke moraju imati ¢vrstu masku od
ravnog kaljenog stakla (IK 8 ili 9) te ne
smiju usmjeravati svjetlo prema nebu

- Rasvjetni stupovi moraju biti temeljeni na
betonske temelje i posebno sidreni

- Svijetiljke koje se ne postavljaju na
rasvjetne stupove (ugradne, samostalne
samostojece, i slicne) ugraduju se prema
namjeni  predvidenoj  projektom uz
zadovoljavanje ovdje navedenih odredbi.

Clanak 17.
Vodoopskrbna mreza

(1) Podru¢je UPU-a pripada tzv. niskoj
zoni snabdijevanja vodom i prikljucit ¢e se na
vodoopskrbni cjevovod koji se nalazi u pojasu
prometnice nedaleko zapadnog ruba obuhvata
UPU-a. Sve planirane gradevine spojit ¢e se na taj
novoplanirani vodoopskrbni sustav, a na temelju
izradenog idejnog projekta u kojem se mora
provesti odgovarajuci izraCun vr$nog opterecenja.

(2) Vodoopskrbne cijevi polazu se prema
idejnom  projektu, unutar pojasa  kolnika
prometnica, na udaljenost 1,00 m od ruba kolnika.
Dubina ukopavanja iznosi najmanje 1,00 m,
racunajuéi od tjemena cijevi do nivelete kolnika. U



¢vorovima je planirana izvedba betonskih Sahtova s
lijevano-zeljeznim poklopcem iznad armirano-
betonske pokrovne ploce, u koje se smjeStavaju
zasun 1 fazonski komadi potrebni za montazu
samog ¢vora. Cijevi su okruglog presjeka, klase
“C”, 1 polazu se na posteljicu od pijeska i
zatrpavaju sitnim nevezanim i neagresivnim
materijalom. U sluc¢aju kad vodoopskrbne cijevi ne
mogu biti polagane unutar kolnika prometnica,
moguce je njihovo polaganje u ostalim prometnim
povrsinama pod istim uvjetima.

(3) lako UPU-om nisu toéno planirani
polozaji, preporucuje se gradnja podzemnih
spremnika u kojima bi se skupljala kisnica. Ista se
moze koristiti za navodnjavanje krajobrazno
uredenih povrSina, ali isto tako i za opskrbu
hidrantske mreze. Na ovaj nain planirana
dogradnja vodoopskrbnog sustava osiguravat cée
kvalitetno napajanje potro$nih mjesta i sigurnu
opskrbu protupozarnih hidranata. Razmak pojedinih
hidranata treba izvesti u skladu s odgovaraju¢im
Pravilnikom, ali nikako ne smiju biti medusobno
udaljeni vise od 150,00 m.

Clanak 18.
Odvodnja otpadnih voda

(1) Unutar podru¢ja obuhvata, sve
gradevine trebaju se spojiti na sustav javne
odvodnje, s padom prema najnizoj koti obuhvata
UPU-a, prema zapadu. Ovim UPU-om planirana je
izvedba razdjelnog sustava odvodnje (odvodnja
sanitarnih voda odvojena od sustava odvodnje
oborinskih voda s prometnih i ostalih povrsina).

(2) Odvodnja otpadnih voda s podrucja
obuhvata UPU-a provodit ¢e se u skladu s
odredbama Zakona o vodama, Zakona o0
komunalnom gospodarstvu, Odluke o odvodnji
otpadnih voda i Odluke o prikljuenju na
komunalnu infrastrukturu, Opéim i tehnickim
uvjetima za opskrbu vodom i uslugama odvodnje
otpadnih voda, uz sljedece uvjete:

- na javni sustav odvodnje otpadnih
(sanitarnih) voda moraju se prikljuéiti sve
gradevine u obuhvatu UPU-a. Odvodnja
otpadne vode mora se odvoditi
gravitacijski do prikljucka na glavni
odvodni kanal (kolektor) javnhog sustava
odvodnje grada Hvara

- planirane cijevi za odvodnju polazu su u
osi postojecih ili planiranih (kolnih ili
pjesackih) prometnica, na najmanjoj
dubini od 1,30 m racunajuéi od tjemena
cijevi do gornje kote prometnice te na
propisanoj  udaljenosti  od  ostalih
instalacija (od vodoopskrbnih cijevi 1,50
m, a do ostalih instalacija 1,00 m)

- cjelokupni sustav javne odvodnje, sa svim
prikljuccima, treba planirati i izvesti kao
vodonepropustan, a cijevi za odvodnju
trebaju biti okruglog presjeka. Polazu se na
pjescanu posteljicu, a zatrpavaju sitnim
nevezanim i neagresivnim materijalom,

- nasvim okomitim i vodoravnim lomovima
izraduju se reviziona okna, svijetlog otvora
100x100 cm, koji se pokrivaju armirano—
betonskom plocom sa okruglim otvorom
(promjera 600 mm), iznad kojeg dolazi
lijevano-zeljezni poklopac,

- na pocetku gradnje, moguce je odvodnju
otpadnih voda rijesiti (kao privremeno
rjeSenje) izvedbom samostalnih
(individualnih) sustava za prikupljanje
otpadnih voda za svaku gradevinu, ali uz
obvezno planiranje i izradu pripreme
moguceg spoja na javnu odvodnju (nakon
njene izgradnje).

(3) Odvodnja oborinske vode planira se na

sljedeéi nacin:

- poniranjem u teren na neizgradenim
dijelovima prostornih cjelina ili otjecanjem
po povrsini do recipijenta; proces se mora
odvijati bez  ugrozavanja  okolnog
zemljista, imovine i gradevina;

- oborinske vode s kolnih povrSina i
parkirali§ta trebaju se prije ispustanja u
upojni  bunar (planiran uz pojedine
parkiraliSne povrSine) procistiti preko
(mastolova) skuplja¢a motornih ulja, masti
i benzina zbog sprjeCavanja moguceg
onecis¢enja okolisa;

- Nije nuzno imati jedan jedinstveni
kolektor za prikupljanja oborinskih voda,
ve¢ je projektom moguce planirati vise
pojedinacnih i  manjih  sustava s
kontroliranim ispustima u more, a radi
jednostavnije izgradnje i odrzavanja;

- Pojedinacne koli¢ine sakupljene oborinske
vode mogu se upustati u privremene
upojne bunare, a sve do izgradnje
cjelovitog sustava odvodnje.

(4) Izradom projektne dokumentacije za
ishodenja akata kojima se odobrava gradenje,
potrebno je podrobno razraditi odvodnju otpadnih i
oborinskih voda sukladno odredbama UPU-a,
posebnim uvjetima nadlezne tvrtke ili davatelja
usluge, akta lokalne samouprave i sukladno
propisima.



6. MJERE ZASTITE PRIRODNIH I
KULTURNO-POVIJESNIH CJIELINA |
GRADEVINA I AMBIJENTALNIH
VRIJEDNOSTI

Clanak 19.

Zastita prirodnih vrijednosti 1 ekoloski
znacajnih podrucja

(1) U smislu odredbi Zakona o zastiti
prirode u obuhvatu UPU-a nema zakonom
zaSticenih  prirodnih vrijednosti —  zaStienih
podrucja.

(2) Cijelo podruéje obuhvata UPU-a nalazi
se unutar podrucja ekoloske mreze — Medunarodno
vazna podrucja za ptice (HR1000036 -
srednjodalmatinski otoci i Peljesac). Svi zahvati na
ovom podru¢ju moraju se izvoditi u skladu s
Uredbom o ekoloskoj mrezi i posebnim uvjetima
nadleZnih tijela.

(3) Ovim UPU-om c¢uva se vrijedno
podruc¢je  prirodnog  krajolika  vidljivo na
kartografskom prikazu 3. Uvjeti koriStenja i zastite
povrsina i to na nacin da se zadrzavaju sva vrijedna
stabla, a pri gradnji i uredenju pjesackih i trim staza
te postavi pojedinacnih sportskih sprava vodi
racuna o oCuvanju prirode i okolisa te koristenju
ekologki prihvatljivih materijala.

(4) Podrugje obuhvata UPU-a nalazi se
dijelom preko k.¢. 9/2 i 9/6 (k.o. Hvar) koje su
obuhvacéene programom gospodarenja GJ ,,Sveti
Nikola®, odjel/odsjek 24a, 24d, 24e — svi uredajni
razred Alepski bor starosti 80 godina. Pri izradi
potrebne projektne dokumentacije za uredenje ovog
podrucja treba voditi racuna da se planiranim
zahvatima degradacija Suma i Sumskih zemljista
svede na najmanju mogucu razinu, a sve u skladu s
vazeéim zakonima.

Clanak 20.

Zastita arheoloske bastine i ambijentalnih
vrijednosti

(1) U smislu Zakona o zastiti i o¢uvanju
kulturnih dobara u obuhvatu UPU-a nema zakonom
zasti¢enih kulturnih vrijednosti.

(2) Prema Prostornom planu uredenja
Grada Hvara, podruc¢je obuhvata UPU-a nalazi se u
podru¢ju s mogué¢im nalaziStem arheoloskih
pojedinac¢nih (kopnenih) lokaliteta. Svi iskopi za
gradevinske radove trebaju se izvoditi uz
konzervatorski nadzor, ako se pri izvodenju
gradevinskih radova na povrsini ili ispod povrsine
tla naide na arheolo$ko nalaziste ili predmete od

arheoloskog znacaja, izvoda¢ radova je duzan
prekinuti radove i o tome izvijestiti nadlezni
Konzervatorski odjel.

(3) Ovim UPU-om c¢uva se vrijedno
podrucje  kultiviranog  krajolika  vidljivo na
kartografskom prikazu 3. Uvjeti koristenja i zastite
povrsina i to na nacin da se zadrzavaju i obnavljaju
postojec¢i suhozidi.

7. POSTUPANJE S OTPADOM
Clanak 21.

(1) Postupanje s otpadom na podruéju
UPU-a provodi se sukladno Zakonu o otpadu,
Pravilniku o vrstama otpada, Pravilniku o
postupanju s ambalaznim otpadom, Pravilniku o
uvjetima za postupanje s otpadom i Uredbom o
uvjetima za postupanje s opashim otpadom te
ostalim zakonima i pravilnicima koji odreduju
postupanje s otpadom za pojedina posebna podrucja
pod zastitom.

(2) Komunalni otpad, do izrade Studije o
postupanju s otpadom za cijelu Zupaniju, treba se
odvoziti izvan granica Grada Hvara na za to
odredeno podrudje.

(3) Provodenje mjera za postupanje s
komunalnim otpadom osigurava Grad, a sakuplja
ga ovlastena pravna osoba. Potrebno je propisati
mjere za izbjegavanje i smanjenje uzroka nastajanja
otpada, mjere iskori§tavanja vrijednih obiljezja
otpada s ciljem smanjenja oneciSéenja okolisa.
Mjere postupanja s otpadom utvrduju se
programom zasStite okoliSa koji donosi Gradsko
vijece.

(4) Unutar obuhvata UPU-a, u svakoj
prostornoj jedinici potrebno je predvidjeti mjesto za
postavu spremnika za prikupljanje i odvajanje
otpada (plastika, limenke, papir, staklo, ...).

(5) Provodenje mjera za postupanje s
neopasnim ambalaznim, gradevinskim,
elektroni¢kim otpadom, osigurava Zupanija, a
skupljaju ga ovlastene pravne osobe.

(6) Komunalni otpad, odnosno otpad koji
je po svojstvima i sastavu sliCan otpadu iz
kuc¢anstava, a koji nastaje unutar podrucja UPU-a
skuplja se u propisanim spremnicima, Kkoji se
postavljaju na organiziranim sakupljali$tima na
javnim povrSinama, prikrivenim od pogleda, ali
opet lako pristupacnim s javih prometnih povrSina.

(7) U podru¢ju obuhvata UPU-a ne
dozvoljava se trajno odlaganje otpada, a moguce
otpadom oneciS¢ene povrSine treba sanirati.



Sanacija se provodi temeljem plana sanacije
otpadom oneciS¢enog tla i neuredenih odlagalista,
kojeg donosi opéinsko vije¢e. U slucaju podrucja
obuhvata ovog UPU-a prvenstveno se misli na
gradevinski otpad - odlaganje materijala nastalog
iskopima prilikom izvodenja raznih gradevnih
radova.

8. MJERE SPRIECAVANJA NEPOVOLJNA
UTJECAJA NA OKOLIS

8.1. Zastita okoliSa
Clanak 22.

(1) U obuhvatu UPU-a, ne smiju se graditi
gradevine koje bi svojim postojanjem ili uporabom,
neposredno ili mozebitno ugrozavale zivot, zdravlje
i rad ljudi te vrijednosti prevladavajuéeg turistickog
i rekreacijskog karaktera okolisa u obuhvatu UPU-
a, niti se smije zemljiste uredivati i/ili koristiti na
nacin koji bi izazvao takve posljedice.

(2) Mjere sprjeCavanja nepovoljnog
utjecaja na okoli§ ugradene su u ovaj UPU posebno
kroz:

a) namjenu povrSina i gradevina, odnosno
smjestaj gradevina i djelatnosti u prostoru,
te proizlazeca najveca opterecenja okolisa
i sustava javne i komunalne infrastrukture,

b) planirani  sustav  javnih  prometnih
povrsing,

c) planirani sustav odvodnje otpadnih i
oborinskih voda, vodoopskrbe i zastite od
Stetnog djelovanja voda, koji cjelovito
djeluje u smislu zastite tla, voda i mora,

d) planirani sustav elektroopskrbe (primjena
kabelskih — podzemnih — vodova, kojom
se povecava sigurnost napajanja potrosaca
te eliminira vizualni utjecaj na okolis),

€) propisanu primjenu energetski ucinkovite
— ekologke - javne rasvjete,

f) odredbe o postupanju s otpadom,

g) urbanisticke  parametre  kojima je
regulirana izgradenost i iskoriStenost
gradevnih Cestica, najmanji udjel zelenih
prirodnih povrsina, visina i medusobne
udaljenosti gradevina,

h) utvrdene povrSine na Kkartografskim
prikazima 3. i 4. unutar pojedinih
prostornih  jedinica koje se moraju
krajobrazno  urediti  sadnjom  visoke
autohtone vegetacije, bez veéih zahvata
kojima bi se mijenjao postojeci reljef
terena;

i) odredivanje zahvata u prostoru u vezi sa
zaStitom od prirodnih i drugih nesreca,
odnosno odredivanje urbanistickih mjera
zastite od elementarnih nepogoda i ratnih
opasnosti.

Ostali elementi zastite okoliSa 1 mjere
sprjeCavanja nepovoljnog utjecaja na okoli$ (zastita
od utjecaja optere¢enja na okolis), osiguravaju se i
provode  primjenom  posebnih  propisa te
odgovaraju¢éim  dokumentima Grada  Hvara,
sukladno posebnim propisima.

Clanak 23.
ZASTITA TLA

(1) Elementi =zaStite tla su u ovim
Odredbama primarno odredeni u odredbi o
Odvodnji otpadnih voda te odredbi o Postupanju s
otpadom.

(2) Zastita od erozije obuhvacena je
urbanistiCko-planskim rjeSenjima u cjelini, a
posebno odredbama za gradnju unutar svake od
prostornih jedinica vezano uz izvedbu podzida i
terasa. PovrSine odredene za krajobrazno uredenje,
kao i povrsine pod prirodnim krajobrazom, moraju
se urediti i odrzavati bez znacajnijih zahvata u
postojeéem reljefu, uz obnovu postojecih, ili
gradenje novih podzida / suhozida. Mogu se
ocistiti, prokréiti uz obveznu sadnju novog ili
cuvanje postojeceg biljnog (drvenastog) materijala,
osim u slu¢ajevima:

- kad je unutar tih povrSina u pojedinim
prostornim jedinicama dopusteno uredenje
sportskih igralista,

- uredenja pjesackih staza (ukljucujuéi i
stubiSta i rampe u vanjskom prostoru),
odmorista 1 drugih povrSina planiranim
odredbama ovog UPU-a i idejnim
projektima.

Clanak 24.
ZASTITA VODA

(1) U obuhvatu UPU-a nema registriranih
vodotoka niti javnog vodnog dobra.

(2) Obuhvat UPU-a ne zahvata zone
zastite izvoriSta vode za pice.

(3) Elementi zastite voda su u ovim
Odredbama odredeni u odredbi o Odvodnji
otpadnih voda.

Clanak 25.
ZASTITA KAKVOCE ZRAKA

(1) Smatra se da obuhvat UPU-a, pripada I.
kategoriji kakvoce zraka prema razini onec¢is¢ujucih
tvari — Cist ili neznatno oneciséen zrak - u kojem
nisu prekoracene grani¢ne vrijednosti niti za jednu
tvar.



(2) Unutar UPU-a dopustena je gradnja
isklju¢ivo na nacin i uz mjere sukladno posebnim
propisima kojima se osigurava oCuvanje postojece
kakvoée zraka, odnosno da se uvodenjem novog
izvora onecis¢enja ne kakvocée zraka ne prelazi u
nizu kategoriju.

Clanak 26.

ZASTITA OD SVJETLOSNOG
ONECISCENJA

(1) Zastita od svjetlosnog oneciséenja
osigurava se primjenom posebnog propisa te
primjenom energetski uc¢inkovite — ekoloske - javne
rasvjete, kao mjerom usmjerenom ka otklanjanju
svjetlosnog onecis¢enja okoliSa, odnosno njegovog
negativnog utjecaja na bioraznolikost i ¢ovjekovo
zdravlje.

Clanak 27.
ZASTITA OD BUKE

(1) U smislu zastite od buke prema
posebnom propisu, te primjene Pravilnika o
najviSim dopustenim razinama buke u sredini u
kojoj ljudi rade i borave, a s obzirom na planirane
sadrzaje (namjene zgrada i djelatnosti) u obuhvatu
UPU-a primjenjuju se najvise dopuStene razine
buke imisije u otvorenom prostoru za 2. zonu buke
tj. za ,,zonu namijenjenu sportu i rekreaciji‘.

8.2. Zastita od prirodnih i drugih nesreca -
urbanisti¢ke mjere zastite od elementarnih
nepogoda i ratnih opasnosti

Clanak 28.

OPCI ELEMENTI ZASTITE OD PRIRODNIH
I DRUGIH NESRECA

(1) Zastita od prirodnih i drugih nesreca,
odnosno odgovarajuce urbanisticke mjere zastite od
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti temelje se
na Procjeni ugrozenosti stanovniStva, materijalnih i
kulturnih dobara i okoli$a od opasnosti, nastanka i
posljedica katastrofa i velikih nesre¢a za podrucje
grada Hvara.

(2) Zahtjevi zastite i spasavanja iz stavka
(1) ovog ¢lanka sastavni su dio UPU-a. U njima se
propisuju i utvrduju preventivne mjere Cijom se
primjenom umanjuju posljedice i ucinci djelovanja
katastrofa 1  velikih nesre¢a po  kriti€nu
infrastrukturu te povecava stupanj sigurnosti
stanovniStva, materijalnih dobara i okoli$a. Zahtjevi
zaStite 1 spaSavanja odnose se na vrste mogucih
ugroza koje mogu pogoditi  stanovnistvo,
materijalna dobra i okoli§ na podru¢ju Grada Hvara.

(3) Vlasnici i korisnici gradevina u
obuhvatu UPU-a duzni su poduzeti propisane mjere
zaStite 1 spaSavanja koje mogu sprijeciti nastalu
prijetnju koja ugrozava sigurnost, zdravlje i Zivote
ljudi; osigurati uvjete za provedbu osobne i
uzajamne zaStite osoba i zajedni¢ke imovine u tim
objektima; na povrSinama i zgradama C¢iji su
vlasnici odnosno korisnici, na zahtjev nadlezne
uprave za zaStitu 1 spaSavanje, dopustiti
postavljanje instalacija i uredaja za uzbunjivanje
gradana. Smjestaj sirena za uzbunjivanje ne smije
ometati svakodnevnu namjenu i koristenje povrsSina
i sadrzaja i moraju biti Sto manje uocljive na
zgradama i gradevinama.

(4) Vlasnici i korisnici gradevina u kojima
se okuplja, ili istodobno boravi vise od 250 ljudi, a
u kojima se zbog buke ili zvucne izolacije ne moze
osigurati dovoljna ¢ujnost uredaja iz sustava javnog
uzbunjivanja, duzni su uspostaviti i odrzavati
odgovaraju¢i  podsustav za  uzbunjivanje i
obavjes¢ivanje te preko istog osigurati provedbu
javnog uzbunjivanja i prijem priopéenja nadleznog
centra 112 o vrsti opasnosti i mjerama za zastitu
koje je potrebno poduzeti.

Clanak 29.
SKLANJANJE LJUDI

(1) Mjere sklanjanja ljudi provodit ¢e se
sukladno vazeéim propisima u podruéju civilne
zaStite, odnosno planovima djelovanja civilne
zastite.

(2) Sklanjanje ljudi osiguravat ¢e se
izmjeStanjem  Kkorisnika sportsko-rekreacijskih i
drugih sadrzaja, prilagodavanjem i prenamjenom
pogodnih prostora za namjenu sklanjanja ljudi ili u
zaklonima.

Clanak 30.
ZASTITA OD POZARA 1 EKSPLOZIJA

(1) Pri projektiranju gradevina obvezno je
primjenjivati sljedece uvjete iz podrucja zastite od
poZara:

a) Ugostiteljske objekte projektirati sukladno
odredbama Pravilnika o zastiti od pozara
ugostiteljskih objekata.

b) Mjere zastite od pozara projektirati u
skladu s hrvatskim i preuzetim propisima
koji reguliraju owvu problematiku s
posebitom pozornoS¢u na: Pravilnik o
uvjetima za vatrogasne pristupe s uvjetima
za vatrogasne pristupe, odnosno prilaze
vatrogasne tehnike do gradevine i dr. te
Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gaSenje
pozara vezano uz mjesta postavljanja



hidranata, njihovu medusobnu udaljenost
itd.

c) U svrhu spreavanja Sirenja poZara na
susjedne gradevine, gradevina mora biti
udaljena od susjednih gradevina u pravilu
najmanje 4,00 m. Navedena udaljenost
moze biti manja ako se dokaze uzimajuéi u
obzir pozarno opterecenje, brzinu Sirenja
pozara, pozarne karakteristike materijala
gradevina, veli¢inu otvora na vanjskim
zidovima gradevina i dr. da se poZar nece
prenijeti na susjedne gradevine. U
slu¢ajevima  poluugradenog (dvojnog)
nacina gradnje vila, gradevine moraju biti
medusobno odvojene pozarnim zidom
vatrootpornosti u trajanju najmanje 90
minuta.

d) Izlazne putove iz gradevina projektirati u
skladu americ¢kim smjernicama NFPA 101
(Life Safety Code, 2003.)

e) Elemente gradevinskih konstrukcija i
materijala, protupozarne zidove, prodore
cjevovoda, elektricnih instalacija okna i

kanala  kroz  zidove i  stropove,
ventilacijske  vodove, vatrootporna i
dimnonepropusna  vrata i  prozore,

zatvarace za zatitu od pozara, ostakljenja
otporna prema pozaru, pokrov, podne
obloge i premaze projektirati i izvesti u
skladu s HRN DIN 4102.

f) GaraZe (podzemna parkiraliSta)projektirati
prema austrijskim standardu za zgrade za
parkiranje TRVB N 106, a sprinkler uredaj
prema njemackim smjernicama VDS
(Verband der Sacherversicherer e.V.
Koeln 1987.).

g) Za zahtjevne gradevine potrebno je
ishoditi posebne uvjete gradenja Policijske
uprave Splitsko dalmatinske kojim se
utvrduju posebne mjere zastite od pozara,
te na osnovu istih izraditi elaborat zastite
od pozara koji ¢e biti podloga za izradu
glavnog projekta.

h) U glavnhom projektu, unutar programa
kontrole i osiguranja kvalitete, navesti
norme i propise prema kojima se dokazuje
kvaliteta ugradenih proizvoda i1 opreme
glede zastite od pozara, utvrditi odredbe
primijenjenih propisa i normi u svezi
osiguranja potrebnih dokaza kvalitete
ugradenih  konstrukcija, proizvoda i
opreme, kvalitete radova, stru¢nosti
djelatnika koji su tu ugradnju obavili, kao i
potrebnih  ispitivanja  ispravnosti i
funkcionalnosti.

(2) Pri projektiranju gradevina niskogradnje
(cestovne prometnice) unutar obuhvata Plana
obvezno je primjenjivati uvjete kojima bi iste

mogle da se Kkoriste za pristup vatrogasnim
vozilima.

(3) Unutar pojedine prostorne jedinice za
uredenje i gradnju sportskih igrali§ta potrebno je
pridrzavati se UPU-om  planiranih  javnih
prometnica i kolno-pjesackih povrsina koje bi u
slu¢aju potrebe mogle posluziti kao prilazi
vatrogasnim vozilima u slu¢aju pozara.

(4) Pri planiranju mjera zastite od pozara kod
izrade projektne dokumentacije treba se posebna
paznja usmjeriti na moguénost evakuacije i
spasavanja ljudi, sigurnosnim udaljenostima
izmedu gradevina (i njihovih dijelova) na nacin da
se ispoStuju zahtjevi za pozarno odjeljivanje te
osiguranjem dostatnih i dopunskih koli¢ina vode za
gasenje.

(5) Pri izradi potrebne projektne dokumentacije
za ishodenje akata za gradnju potrebno je
pridrzavati se Pravilnika o uvjetima za vatrogasne
pristupe, Pravilnik o otpornosti na pozar i drugim
zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljavati u
slu¢aju pozara, Pravilnik o hidrantskoj mrezi za
gasenje pozar.

(6) Pri  projektiranju  podzemnih ili
poluukopanih parkiraliSta treba se pridrzavati
austrijskog standarda za objekte za parkiranje, a
sprinklere u njima shodno njemackim smjernicama.

(7) Ugostiteljske sadrzaje treba projektirati u
skladu s Pravilnikom o zaStiti od pozara
ugostiteljskih objekata, a sportske gradevine i
izlazne puteve iz njih u skladu s americkim
smjernicama.

(8) U slucaju da se unutar pojedinih pratecih
zgrada planira skladistenje zapaljivih tekucina i
plinova treba ih projektirati u skladu s odredbama
Zakona o zapaljivim teku¢inama i plinovima.

Clanak 31.
ZASTITA OD POTRESA I RUSENJA

(1) Prema postoje¢im seizmoloskim
kartama, obuhvat UPU-a nalazi se u podrucju
intenziteta VIl stupnja MCS ljestvice, odnosno
podruc¢ju  ocekivanih maksimalnih intenziteta
potresa VIII stupnja MSK-64 ljestvice. To je
razoran potres koji oStecuje Cetvrtinu kuca, pojedine
kuée se ruse i mnoge postaju nepodesne za
stanovanje, a ha strmim obroncima nastaju
pukotine.

(2) Do izrade detaljnijih karata seizmickog
rizika, odnosno mikrozoniranja (mikrorajonizacije),
protupotresno projektiranje gradevina i njihovo



gradenje mora se provoditi sukladno postojec¢im
podacima, propisima i normama. U slucajevima
gradnje uz podrucja za koje postoji izradeno
lokalno mikrozoniranje, tada se ti podaci mogu
rabiti za potrebe nove gradnje.

(3) U slucaju rekonstrukcije postojece
gradevine unutar obuhvata UPU-a koja nije
projektirana  sukladno vazeéim propisima i
normama za protupotresno gradenje, potrebno je
ojacati konstruktivne elemente gradevine sukladno
vaze¢im propisima i normama.

(4) Radi  omoguéavanja  pristupa
interventnih vozila, odnosno evakuacije ljudi i
dobara, javne prometne povrsine Stite se od rusenja
zgrada propisanom udaljeno$¢u gradevinske od
regulacijske linije (5,00 m) te propisanim i
najve¢im dopustenim visinama gradevina. Zona
uruSavanja zgrade ne smije zahvacati kolnik ceste,
pri ¢emu zona urusavanja oko zgrade iznosi pola
njene visine - H/2. Navedenim uvjetom osigurano
je da se moguce urusavanje dogada unutar granica
gradevne Cestice pojedine zgrade, a prometna
povrSina ostaje nezakr¢ena. UPU-om utvrdena
razgraniCenja  javnih  prometnih  povrSina
osiguravaju dodatne pristupe i putove evakuacije, a
tehnickom dokumentacijom za gradnju treba
dokazati da je konstrukcija gradevine otporna na
rusenje kod elementarnih nepogoda te da rusenje
gradevine nece ugroziti zivote ljudi u ve¢em opsegu
i izazvati oSteéenja na drugim zgradama.

(5) Sukladno vaze¢im propisima i
normama, detalji prometne mreze unutar prostornih
jedinica utvrduju se prilikom ishodenja lokacijske
dozvole za svaku prostornu jedinicu (pojedinacni
zahvat) na nac¢in da mozebitno uruSavanje
gradevina ne ometa pristup interventnih vozila
sadrzajima unutar prostorne jedinice, odnosno na
nacin da je osigurana brza i jednostavna evakuacija
ljudi i dobara.

(6) Prilikom izrade projektne
dokumentacije za ishodenje akata za gradnju
potrebno se pridrzavati odredbi Zakonu o zastiti i
spasavanju te Pravilniku o mjerama zastite od
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u
prostornom planiranju i uredivanju prostora.

Clanak 32.
9. MJERE PROVEDBE PLANA

(1) Za podrucje obuhvata UPU-a ne
propisuje se obveza izrade podrobnijih planova
uredenja, kao niti provedbe arhitektonsko-
urbanistickih natjeCaja za uredenje pojedinih
prostornih cjelina. Akti za gradenje za izvedbu
planiranih zahvata ishode se temeljem ovog Plana.
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PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Jurica Mili¢i¢, dipl.iur.

EE G S S S S S S S S S I I

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i
podrucnoj ( regionalnoj ) samoupravi («Narodne
novine» 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08,
36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15,
123/17 ), ¢lanka 6. stavak 3. Zakona o zakupu i
kupoprodaji  poslovnoga prostora («Narodne
noviney, broj: NN 125/11, 64/15 ), ¢lanka 3. stavak
3. i 4. Odluke o uvjetima i postupku javnog
natjeCaja za davanje u zakup 1 kupoprodaju
poslovnoga prostora u vlasniStvu Grada Hvara («
Sluzbeni glasnik Grada Hvara», broj: 2/12 ) i
clanka 25. Statuta Grada Hvara (« Sluzbeni glasnik
Grada Hvaray, 3/18), Gradsko vije¢e Grada Hvara
na 17. sjednici odrzanoj 10. srpnja 2018. godine,
donosi

ODLUKU
o0 ponudi za sklapanje novog ugovora o zakupu
poslovnog prostora
na lokaciji Trg Marka Mili¢i¢a 8 u Hvaru

Clanak 1.

Grad Hvar kao zakupodavac nudi
dosadasnjem zakupniku KONZUM trgovina na
veliko i malo d.d., Zagreb, M.Cavi¢a 1 a, sklapanje
novog ugovora o zakupu poslovnog prostora koji se
nalazi u prizemlju poslovnog objekta oznacenog
kao Cest. zgr. 587/1 povrSine 209 m2, 587/2
povrSine 154 m2, 587/3 povrSine 314m2 i Cest.
zem. 386/1 povrsine 308 m2 upisane u zk.ul. 8§94
k.o. Hvar, ( Grad Hvar je uknjizen kao suvlasnik za
27/30 dijela, a HVAR d.d. Hvar, V. StoSi¢a 5 za
3/30 dijela ) u Hvaru, na lokaciji Dolac, ukupne
povrsine 985 m2, u vlasni§tvu Grada Hvara 886,50
m2 od 10. rujna 2018. do 31. prosinca 2019.
godine, u iznosu od 221.625,00 kuna bez PDV
mjesecne zakupnine, uz dokaz o podmirenju
dospjelih obveza prema drzavnom proracunu i
jedinicama lokalne i podruéne ( regionalne )
samouprave, osim ako je sukladno posebnim
propisima odobrena odgoda pla¢anja navedenih
obveza, pod uvjetom da se fizicka i pravna osoba
pridrzava rokova placanja, uz dostavu sredstva
osiguranja plac¢anja- zaduznicu ovjerenu od javnog



biljeznika na iznos zakupnine i troskova, ovjerenu
od javnog biljeznika.

Clanak 2.

Zakupnina za poslovni prostor u vlasniStvu
Grada Hvara iz ¢lanka 1. ove Odluke iznosi 886,50
m2x250,00kuna= 221. 625,00 kuna mjese¢no plus
PDV.

Clanak 3.

Odreduje se rok od 8 dana od dana
stupanja na snagu ove Odluke, za prihvat ponude te
dostavu potvrde Porezne uprave o podmirenim
obvezama, potvrde Grada Hvara i tvrtki u
vlasnistvu Grada o podmirenim obvezama,
zaduzZnice iz ¢lanka 1. ove Odluke Gradu Hvaru, a
radi sklapanja ugovora o zakupu, u protivnom se
nece sklopiti ugovor sa dosadasnjim zakupnikom,
ve¢ se pokrenuti postupak dodjele poslovnog
prostora putem javnog natjecaja.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Grada Hvara.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADSKO VIJECE

KLASA: 372-03/14-01/09
URBROJ: 2128/01-02-18-24
Hvar, 10. srpnja 2018.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Jurica Mili¢i¢, dipl.iur.
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Na temelju ¢lanka 141. i 143. Zakona o
odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj Skoli
(,,Narodne novine“, broj: 87/08, 86/09, 92/10,
105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12, 94/13,
152/14 1 07/17) te ¢lanka 25. Statuta Grada Hvara
(,,Sluzbeni glasnik Grada Hvara“, broj: 3/18)
Gradsko vije¢e Grada Hvara na 17.sjednici
odrzanoj dana 10. srpnja 2018.godine, donosi

ODLUKU
0 izmjeni programa javnih potreba u osnovnom
skolstvu Grada Hvara za 2018. godinu

Clanak 1.

U Programu javnih potreba u osnovnom
Skolstvu Grada Hvara za 2018.godinu (Sluzbeni

glasnik Grada Hvara br. 3/18) ¢lanka 2. mijenja se
i izmijenjeni glasi:

L. TEKUCA POMOC ZA FINANCIRANJE
OSNOVNOG SKOLSTVA

Za financiranje programa Osnovne Skole
Hvar iznad standarda planiraju se sredstva tekuce
pomodi i to za:

- nabavu pedagoskih pomagala iznos od
2.667,50 kuna,

- nabavu sportske opreme iznos od 4.611,25
kuna,

- nabavu sitnog inventara iznos od 2.721,25
kuna,

- troSkovi ugovora o djelu certificirane
osobe za vodenje postupaka javne nabave
iznos: 10.000,00 kuna,

- tekuée odrzavanje ( grijanje ) iznos od
3.000,00 kuna.

e UKUPNO: 23.000,00 kuna.*

Clanak 2.

Clanak 3. mijenja se izmijenjeni glasi:
LI KAPITALNA POMOC ZA OPREMANIE I
UREDENJE SKOLSKE ZGRADE I UCIONICA

Za financiranje opremanja i uredenje
Skolske zgrade i ucionica Osnovne Skole Hvar
planiraju se sredstva kapitalne pomo¢i i to za:
- nabava interaktivnih ekrana i interaktivnih
ploc¢a u iznosu od 400.000,00 kuna,
- nabava prijenosnih racuna u iznosu od
8.779,00 kuna,
- klimatizaciju $kole u iznosu od 280.000,00
kuna,
- uredenje informaticke ucionice u iznosu od
70.458,50 kuna,
- nabava zvucnih kutija za glazbu umjesto
Skolskog zvona u iznosu od 7.762,50 kuna
- UKUPNO: 767.000,00 kuna.*

Clanak 3.

Clanak 5. mijenja se izmijenjeni glasi:
U Proracunu Grada Hvara za 2018.godinu
(,,Sluzbeni glasnik Grada Hvara®“, broj: 10/17 i
5/18) za izvrSenje ovog Programa planiran je iznos
od 790.000,00 kuna u programu 1022 u aktivnosti
A 1022 01- pomo¢i osnovnim skolama.*

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na shagu prvog dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Grada Hvara.



REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADSKO VIJECE

KLASA:402-01/18-01/19
URBROJ: 2128/01-02-18-08
Hvar, 10.srpnja 2018. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA:
Jurica Mili¢i¢, mag.iur.
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Na temelju ¢l. 9. stavka 2. i ¢lanka 58.
stavka.l. Zakona o ugostiteljskoj djelatnosti
(,,Narodne novine®, broj: 85/15 i 121/16) te ¢lanka
25. Statuta Grada Hvara (,,Sluzbeni glasnik Grada
Hvara®, broj: 3/18), Gradsko vije¢e Grada Hvara na
17. sjednici odrzanoj 10.srpnja 2018.godine,
donosi, donosi

ODLUKU
o radnom vremenu ugostiteljskih objekata na
podrucju Grada Hvara

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom Odlukom na podruéju Grada Hvara
propisuje se radno vrijeme ugostiteljskih objekata,
radno vrijeme prostora za usluzivanje na otvorenom
uz ugostiteljski objekt, radno vrijeme obiteljskog
poljoprivrednog gospodarstva unutar kojeg se mogu
pruzati ugostiteljske usluge, odreduju se lokacije
izvan naseljenog podru¢ja naselja te utvrduju
kriteriji za produZenje ili raniji zavrSetak radnog
vremena ugostiteljskih objekata.

Clanak 2.

Pojmovi koji se koriste u ovoj Odluci, a
koji imaju rodno znacenje, odnose se jednako na
muski i Zenski rod.

Clanak 3.

Ugostiteljska djelatnost u smislu ove
Odluke je pripremanje i usluzivanje jela, pica i
napitaka i pruzanje usluga smjestaja.

Clanak 4.

Ugostiteljski objekt s obzirom na vrstu
ugostiteljskih usluga koje se u njima pruzaju
razvrstavaju se u skupine:

1. Hoteli,
2.  Kampovi,
3. Ostali ugostiteljski objekti za smjestaj,

Restorani,

Barovi,

Catering objekti,

Obijekti jednostavnih usluga.

No gk

Clanak 5.

Podrucje Grada Hvara obzirom na lokaciju
ugostiteljskih objekata dijeli se u Cetiri zone:

l. zona obuhvaéa lokacije na Trgu sv.
Stjepana, Obali Fabrika, Obali Riva,
Put sv. Marka ( Bankete) do ulaska u
crkvu sv. Marka , Ulica Skaline od
Gojave te dio ulica dr. Mate Milici¢a
i Kroz Grodu u duzini od Trga sv.
Stjepana do Gradskih vrata,

. zona obuhvaca lokacije koje nisu
navedene u l. zoni, a nalaze se unutar
granica zone A konzervatorske zastite,
Milnu, Trg Marka Mili¢i¢a, Setaliste
Antuna Tonija Petri¢a, Setaliite put
Kriza i naseljeni dio Paklenih otoka,

I1. zona obuhvaca sve ostale lokacije na
podrucju naselja Hvar koje nisu
navedene u I. i Il. zoni,

V. zona obuhvaca sve ostale lokacije na
podruc¢ju  teritorijalne  cjeline i
nadleznosti Grada Hvara koje nisu
navedene u prethodnim zonama.

1. RADNO VRIJEME
Clanak 6.

Ugostiteljski objekti iz skupine ,Hoteli®,
~Kampovi®, i ,Ostali ugostiteljski objekti za
smjestaj“ obvezno rade od 0.00 do 24.00 sata svaki
dan.

Radno vrijeme ugostiteljskih sadrzaja u
ugostiteljskim objektima za smjeStaj ne mora biti
istovjetno s radnim vremenom ugostiteljskog
objekta, ali je u tom sluCaju ugostitelj duzan na
vidan nacin unutar ugostiteljskog objekta istaknuti
radno vrijeme pojedinog ugostiteljskog sadrzaja i
istog se radnog vremena pridrzavati.

Ostali ugostiteljski objekti, ovisno o vrsti i
lokaciji mogu raditi u sljede¢em radnom vremenu:

- ugostiteljski objekti iz skupine ,,Restorani*
(restoran, gostionica, zdravljak,
zalogajnica, peCenjarnica, pizzerija, bistro,
slasticarnica i objekt brze prehane ) i
»Barovi“ ( kavana, caffe bar, kuSaonica,
beach bar, kavana, pivnica, buffet, kréma ,



konoba, klet), u | zoni mogu raditi u
vremenu od 6.00 do 2.00 sata uz uvjete
pridrzavanje svih potrebnih mjera kako ne
bi doslo do remecenja javnog reda i mira u
ugostiteljskom objektu i prostoru oko
njega, te uz ispunjavanje uvjeta iz Zakona
o zastiti od buke, te Pravilnika o najvise
dopustenim razinama buke u sredini u
kojoj ljudi rade i borave,

ugostiteljski objekti iz skupine ,,Restorani
( restoran,  gostionica,  zdravljak,
zalogajnica, pe€enjarnica, pizzerija, bistro,
slasticarnica i objekt brze prehane ) i
,Barovi“ ( kavana, caffe bar, kuSaonica,
beach bar, kavana, pivnica, buffet, kréma ,
konoba, klet), u Il zoni mogu raditi u
vremenu od 6.00 do 1.00 sata, uz pustanje
glazbe u zatvorenom prostoru do 24 sata
uz uvjete pridrzavanje svih potrebnih
mjera kako ne bi doSlo do remecenja
javnog reda i mira u ugostiteljskom
objektu i prostoru oko njega, te uz
ispunjavanje uvjeta iz Zakona o zastite od
buke, te Pravilnika o najvise dopustenim
razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i
borave,

ugostiteljski objekti iz skupine ,,Restorani*
( restoran,  gostionica,  zdravljak,
zalogajnica, pecenjarnica, pizzerija, bistro,
slastiCarnica i objekt brze prehane ) i
,»Barovi“ ( kavana, caffe bar, kuSaonica,
beach bar, kavana, pivnica, buffet, kréma ,
konoba, Klet), u Il i IV zoni mogu raditi u
vremenu od 6.00 do 24.00 sata uz uvjete
pridrzavanje svih potrebnih mjera kako ne
bi doslo do remecenja javnog reda i mira u
ugostiteljskom objektu i prostoru oko
njega, te uz ispunjavanje uvjeta iz Zakona
o zastite od buke, te Pravilnika o najvise
dopuStenim razinama buke u sredini u
kojoj ljudi rade i borave,

ugostiteljski objekti iz skupine ,,Barovi® (
no¢ni klub, noéni bar, disco klub), u LII,
I11'i IV zoni koji ispunjavaju uvjete za rad
noc¢u sukladno posebnim propisima mogu
raditi u vremenu od 21.00 do 6.00 sati,
samo u zatvorenim prostorima, uz uvjete
pridrzavanje svih potrebnih mjera kako ne
bi doslo do remecenja javnog reda i mira u
ugostiteljskom objektu i prostoru oko
njega, te uz ispunjavanje uvjeta iz Zakona
o zatite od buke, te Pravilnika o najvise
dopustenim razinama buke u sredini u
kojoj ljudi rade i borave,

ugostiteljski objekti iz skupine ,,Objekti
jednostavnih usluga“ ( objekt jednostavnih

usluga u kiosku, objekt jednostavnih brzih
usluga, objekt jednostavnih usluga u
nepokretnom vozilu ili priklju¢nom vozilu,
objekt jednostavnih usluga u Satoru, objekt
jednostavnih usluga na Kklupi, objekt
jednostavnih usluga na kolicima ili slicnim
napravama mogu raditi: u Il zoni od 6.00
do 1.00 sata, te u Il i IV zoni od 6.00 sata
do 24.00 sata.

- ugostiteljski objekti iz skupine ,,Catering
objekti“ mogu raditi: u I zoni od 6.00 do
2.00 sata, u Il zoni od 6.00 do 1.00 sata te
u i 1V zoni od 6.00 do 24.00 sata.

Radno vrijeme prostora za usluzivanje na
otvorenom ( terase ) pocinje i zavrSava u vremenu
rada ugostiteljskog objekta u sklopu kojeg se
nalaze, osim za prostore za usluZivanje na
otvorenom (terase) ugostiteljskih objekata iz
skupine ,,Hoteli* i ,,Ostali ugostiteljski objekti za
smjestaj“, koji mogu raditi: u I zoni od 6.00 do
2.00 sata, u Il zoni od 6.00 do 1.00 sati te u Ill'i IV
zoni od 6.00 do 24.00 sata uz postivanje Zakona o
zastiti od buke, te Pravilnika o mjerama zastite od
buke izvora na otvorenom prostoru.

Clanak 7.

Objekti na obiteljskim poljoprivrednim
gospodarstvima unutar kojih se pruzaju iskljuéivo
usluge pripremanja i usluzivanja jela, pica i
napitaka iz pretezito vlastite proizvodnje i/ili usluge
usluzivanja (kusanja) mosta, vina, vo¢nih vina,
drugih proizvoda od vina i voénih vina, jakih
alkoholnim i alkoholnih pi¢a te domacih narezaka
iz vlastite proizvodnje mogu raditi svaki dan u
vremenu od 6.00 do 24.00 sata.

Obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo
duzno je na ulazu u objekt u kojem pruza
ugostiteljske usluge vidno istaknuti obavijest o
radnom vremenu, koje mora biti odredeno unutar
danog vremena u stavku 1. ovog ¢lanka, radnim
odnosno neradnim danima 1 pridrzavati se
istaknutog radnog vremena,

Iznimno, obiteljsko poljoprivredno
gospodarstvo moze na ulazu objekt istaknuti
obavijest da posluje i uz prethodni dogovor,
odnosno samo uz prethodni dogovor i/ili na poziv.

Clanak 8.

Ugostiteljski objekti iz skupine
»Restorani“ i1 ,Barovi“ koji se nalaze izvan
naseljenih podrucja naselja mogu raditi od 00,00 do
24,00 sata.

Lokacije ugostiteljskih objekata iz stavka
1. ovog clanka odnose se na zone u kojima



prostornim planovima na podruc¢ju Grada Hvara
nije predvideno stanovanje odnosno koje su prema
lokalnim wuvjetima i dovrSenosti gradnje izvan
naseljenog podrudja naselja, a nalaze na udaljenosti
od najmanje 2000 m od naseljenog dijela naselja.

Clanak 9.

Gradonacelnik Grada Hvara ( u daljnjem
tekstu:  Gradonacdelnik) moze, po sluzbenoj
duznosti, a na prijedlog Jedinstvenog upravnog
odjela Grada Hvara ( u daljnjem tekstu: JUO) za
pojedine ugostiteljske objekte rjeSenjem odrediti
najduze za dva sata raniji zavrSetak radnog vremena
od odredaba ¢lanka 6. stavka 3. podstavka 1., 2.1 3.
ove Odluke, ako se u provedenom postupku utvrdi
da su na temelju prijava turisticke inspekcije,
sanitarne inspekcije, komunalnog redarstva ili
nadlezne policijske postaje u proteklih 12 mjeseci
pocinili prekrSaj prekoracenja dozvoljenog radnog
vremena, prekoracenja razine buke ili remecenja
javnog reda i mira.

Ako nastupi neka od okolnosti navedenih u
stavku 1. ovog c¢lanka, Gradonacelnik moze
rjeSenjem utvrditi rok trajanja mjere ranijeg
zavrSetka radnog vremena ugostiteljskog objekta
koji ne moze biti krac¢i od jednog (1) mjeseca niti
duzi od Sest (6) mjeseci, te ¢e utvrditi pocetak i
zavrSetak roka.

Postupak iz stavka 1. ovog ¢lanka provodi
JUO Grada Hvara, na temelju pisane predstavke ili
obavijesti gradana, nadlezne inspekcije te nadlezne
policijske postaje.

Clanak 10.

Gradonacelnik moze, na temelju zahtjeva,
za pojedine ugostiteljske objekte iz skupine
,»,Restorani“ i ,,Barovi“ koji sukladno Zakonu mogu
raditi od 06,00 do 24,00 sata, rjeSenjem odrediti
drugacije radno vrijeme od radnog vremena
propisanog  odredbama ove Odluke, radi
organiziranja pojedinih prigodnih proslava (doceka
Nove godine, svadbi, maturalnih zabava i sli¢cnih
dogadanja) pod uvjetom da za podnositelja zahtjeva
nije doneseno rjesenje iz clanka 9. ove Odluke,
odnosno nije pokrenut postupak za skracivanje
radnog vremena.

Zahtjev iz stavka 1. ovog clanka podnosi
se najkasnije u roku od sedam (7) dana prije dana
odrzavanja prigodne proslave.

Clanak 11.
Gradonadelnik  moze, za  vrijeme

odrzavanja bozi¢no-novogodi$nje manifestacije,
prigodnih sajmova, sportskih dogadanja, glazbenih

festivala i sli¢no, odlukom odrediti drugacije radno
vrijeme ugostiteljskih objekata iz ¢lanka 6. stavka
3. podstavka 1.,2. i 3. ove Odluke.

Clanak 12.

Ugostitelj moZe povremeno izvan svog
ugostiteljskog objekta pruzati ugostiteljske usluge
za vrijeme trajanja manifestacija, sajmova i
prigodnih priredbi i sliéno uz odobrenje JUO Grada
Hvar u vremenu od 07.00 do 24.00 sata.

Sudionici proslava i manifestacija koje u
promidzbeno-turistiCku svrhu organizira turisticka
zajednica i/ili Grada Hvara ili drugi organizator uz
odobrenje Grada Hvara, mogu na tim dogadanjima
pruzati  ugostiteljske  usluge pripremanja i
usluzivanja jela, pi¢a i napitaka. Sudionici proslava
i manifestacija, pored ugostitelja i obiteljskih
poljoprivrednih gospodarstva, mogu biti i pravne
osobe, trgovci pojedinci i fizicke osobe- obrtnici,
koji nisu ugostitelji, uz obvezu isticanja i
pridrZavanja istaknutih cijena te izdavanja ¢itljivog
i to¢nog racuna za pruzenu uslugu.

Clanak 13.

Radno vrijeme ugostiteljskog objekta
odreduje u pravilu sam ugostitelj u okviru radnog
vremena propisanog ovog Odlukom.

Ugostitelj je duzan obavijest o radnom
vremenu i radnim, odnosno neradnim danima vidno
istaknuti na ulazu u ugostiteljski objekt i pridrzavati
sa istaknutoga radnog vremena.

111. NADZOR
Clanak 14.

Nadzor nad provedbom ove Odluke
provode nadlezne inspekcijske sluzbe, komunalni
redari te nadlezna policijska postaja u okvirima
svojih nadleznosti.

V. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 15.

Danom stupanja na snagu ove Odluke
prestaje vaziti Odluka o ugostiteljskoj djelatnosti na
podrucju Grada Hvara (Sluzbeni glasnik broj: 1/07,
04/07, 05/07, 04/11 i 5/11).

Clanak 16.

Ova Odluka stupa na shagu prvog dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Grada Hvara.



REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADSKO VIJECE

KLASA: 334-01/18-01/05
URBROJ: 2128/01-02-18-03
Hvar, 10. srpnja 2018. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Jurica Mili¢i¢,mag.iur
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Na temelju ¢lanka 35. i 35. b Zakona o
lokalnoj i podru¢noj ( regionalnoj ) samoupravi
(«Narodne  novine», broj:  33/01, 60/01-
vjerodostojno tumacenje,129/05, 109/07, 125/08,
36/09, 150/11, 144/12 i 19/13-procisceni tekst,
137/15 i 123/17 ) i ¢lanka 25. Statuta (,,Sluzbeni
glasnik Grada Hvara 3/18°) Gradsko vije¢e Grada
Hvara na 17. sjednici odrzanoj 10. srpnja 2018.
godine, donosi

ZAKLJUCAK

o neprihva¢anju Operativnog plana Grada
Hvara za turisticku sezonu 2018.g

Ne prihvaéa se Operativni plan Grada
Hvara za turisti¢ku sezonu 2018.g.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu osmog
dana od dana objave u Sluzbenom glasniku Grada
Hvara.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADSKO VIJECE

Klasa: 334-01/18-01/0710
Urbroj: 2128/01-02-18-02
Hvar, 10. srpnja 2018.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Jurica Mili¢i¢ mag.iur.

Gradsko vije¢e Grada Hvara na 17. sjednici
odrzanoj dana 10. srpnja 2018. godine, donosi

RJESENJE
0 imenovanju radne skupine

Imenovati ¢e se radna skupina za osnivanje
javne ustanove u kulturi Gradskog vije¢a Grada
Hvara u sastavu od 9 ¢lanova.

1.

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Grada Hvara.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADSKO VIJECE

KLASA: 021-05/18-01/17
URBROJ: 2128/01-02-18-02
Hvar, 10. srpnja 2018. godine

PREDSJENIK GRADSKOG VIJECA
Jurica Mili¢i¢, mag. iur.
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Na temelju ¢lanka 25. stavak 1. alineja 21.
Statuta Grada Hvara («Sluzbeni glasnik Grada
Hvara», broj: 5/09, 7/09, 8/09, 1/11, 2/11-
procisceni tekst, 6/13, 11/13 i 8/14 ) , clanka 3.
Poslovnika  Gradskog vije¢a Grada Hvara
(«Sluzbeni glasnik Grada Hvaray, broj: 5/09, 7/09,
4/10, 2/11-prociscéeni tekst, 6/13, 8/13 i 11/13 ),

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine“, broj: 33/01, 60/01 - vjerodostojno
tumacenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11,
144/12 i 19/13-procisceni tekst), ¢lanka 6 i ¢lanka
25. Statuta Grada Hvara (,,Sluzbeni glasnik Grada
Hvara“, broj: 3/18), Gradsko vije¢e Grada Hvara na
17. sjednici odrzanoj 18. srpnja 2017. godine,
donosi

ZAKLJUCAK
o ukidanju povjerenstva za vizualni identitet
Grada Hvara

Ukida se Povjerenstvo za vizualni identitet
Grada Hvara jer prema vazecem pravilniku ne
postoji svrha njegovog postojanja i predstavlja
opterecenje za gradske financije.

Ova Odluka stupa na shagu prvog dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Grada Hvara.



REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADSKO VIJECE

KLASA: 021-05/17-01/22
URBROJ: 2128/01-02-17-02
Hvar, 10. srpnja 2018.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Mag. iur. Jurica Mili¢i¢
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Na temelju ¢lanka 30., stavka 7. Zakona o
odrzivom gospodarenju otpadom (Narodne novine
94/13 1 73/17) 1 ¢lanka 25. Statuta Grada Hvara
(«Sluzbeni glasnik Grada Hvara», broj: 3/18),
Gradsko vije¢e Grada Hvara na 17. sjednici
odrzanoj dana 11. srpnja 2018.godine,donosi

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o nacinu pruzanja i
naplati usluge odvoza mijeSanog komunalnog
otpada, biorazgradivog komunalnog otpada,
recikabilnog otpada i krupnog (glomaznog)
otpada

Clanak 1.

Ovom Odlukom utvrduju se izmjene i
dopune u Odluci o naéinu pruzanja i naplati usluge
odvoza mijesanog komunalnog otpada,
biorazgradivog komunalnog otpada, recikabilnog
otpada i1 krupnog (glomaznog) otpada (,,Sluzbeni
glasnik Grada Hvara“ broj: 9/17, 12/18).

Clanku 3. iza stavka 3. dodaju se slijedeci
stavci:

4. Krupni (glomazni) komunalni otpad je
predmet ili tvar koju je zbog zapremnine
i/ili mase neprikladno prikupljati u sklopu
usluge prikupljanja mijeSanog komunalnog
otpada.

5. Problemati¢ni otpad je opasni otpad iz
podgrupe 20 01 Kataloga otpada Kkoji
uobicajeno nastaje u kucanstvu te opasni
otpad koji je po svojstvima, sastavu i
koli¢ini usporediv s opasnim otpadom koji
uobicajeno nastaje u kucéanstvu pri ¢emu
se problemati¢nim otpadom smatra sve
dok se nalazi kod proizvodaca tog otpada.

6. Odvojeno sakupljanje je sakupljanje
otpada na nacin da se otpad odvaja prema
njegovoj vrsti i svojstvima kako bi se
olakSala obrada 1 saCuvala vrijedna
svojstva otpada.

7. Obvezna minimalna javna usluga je dio
javne usluge koju je potrebno osigurati
kako bi sustav sakupljanja komunalnog
otpada mogao ispuniti svoju svrhu
postujuéi pritom obvezu o osiguranju
primjene nacela ,onecis¢iva¢ placa”,
ekonomski  odrzivo  poslovanje te
sigurnost, redovitost i kvalitetu pruzanja
javne usluge.

8. Poticajna naknada za smanjenje koliCine
mijesanog komunalnog otpada je mjera
kojom se potice jedinica lokalne
samouprave da, u okviru svojih ovlasti,
provede mjere radi smanjenja koliCine
mijeSanog komunalnog otpada koji nastaje
na podru¢ju te jedinice lokalne
samouprave.

Izmjene u ¢lanku 4.

- briSe se stavak 2. pa stavak 3. postaje
stavak 2.
- u stavku 2. briSe se ,,0sim otpada iz
kompostera i ,,
- iza stavka dva dodaju se stavak 3. koji
glasi:
»Ovom Odlukom se do daljnjeg ne provodi
odvojeno prikupljanje biorazgradivog komunalnog
otpada. Ta vrsta otpada se do daljnjeg prikuplja
zajedno s mijeSanim komunalnim otpadom putem
istog spremnika.*

U clanku 7. tocka 4. mijenja se i glasi:

4. izraditi Program sakupljanja i odvoza
komunalnog otpada na podru¢ju Grada Hvara (u
daljnjem tekstu: Program), za kojeg je potrebno
ishoditi suglasnost Gradskog vije¢a Grada Hvara (u
daljnjem tekstu: Vije¢e), a koji se sastoji od
tekstualnog dijela i tabelarnog prikaza lokacija i
termina.”

U ¢lanku 7. tocka 5. mijenja se i glasi:
Izraditi cijenik usluga gospodarenja otpadom,
objaviti na sluzbenim internetskim stranicama i za
njega ishoditi suglasnost skupstine drustva.

Dodaje novi ¢lanak 11. koji glasi:

» Za korisnike usluge gdje uvjeti pojedinac¢nog
koriStenja javne wusluge nisu u potpunosti
primjenjivi radi tehni¢kih uvjeta, nepristupacnosti,
ograniCenja  lokacije =1  tipa  nekretnine,
neracionalnog povecanja troSkova 1 drugih
okolnosti, usluga se osigurava putem zajednickih
spremnika na lokaciji zajedni¢kog obracunskog
mjesta.



Korisnici koji koriste zajednicki spremnik
su:

a. korisnici u  viSe-stambenim
objektima sa Cetiri ili viSe
stambenih jedinica ili

b. korisnici koji koriste zajednicki
spremnik jer davatelj usluga ne
moze vozilom pristupiti
nekretnini korisnika odnosno bi
to pristupanje iziskivalo bitno
poveéavanje 1  neracionalne
troskove.*

U ¢lanku 11. (sada ¢lanak 12.) stavak 2.
mijenja se i glasi:

»Program iz stavka 1. ovog ¢lanka donosi Davatelj
usluge uz ishodenu suglasnost Vijeca i o istome
obavjestava Korisnika usluge.*

U clanku 14. (sada ¢lanak 15.), iza stavka
2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»Kad vise korisnika usluge zajednicki koristi
spremnik, fiksni dio obra¢unava se prema udjelu u
spremniku. Udjeli svih korisnika odreduju se
prijedlogom davatelja usluge ili medusobnim
sporazumom, a zbroj svih udjela mora odgovarati
volumenu spremnika.*

Stavei 3., 4. 1 5. ¢lanka 14. postaju novi
¢lanak 16.

Clanak 15. postaje ¢lanak 17.
Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od
dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Grada Hvara®

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADSKO VIJECE

KLASA:363-01/17-01/91
URBROJ: 2128 /01 - 02 - 18 - 13
Hvar, 11. srpnja 2018. godine

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA:
mag. iur. Jurica Milic¢i¢

ODLUKU

o ne prihvacanju Odluke o potpisivanju Povelje
o prijateljstvu i suradnji izmedu Grada Hvara
i Grada Vrgorca, Grada Stari Grad, Op¢ine
Gradac, Op¢ine Jelsa i Opéine Suéuraj

Ne prihvaéa se prijedlog Odluke o
potpisivanju Povelje o prijateljstvu i suradnji
izmedu Grada Hvara i Grada Vrgorca, Grada Stari
Grad, Op¢ine Gradac, Opcine Jelsa i Opcine
Sucuraj

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Grada Hvara.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADSKO VIJECE

Klasa: 021-05/18-01/11
Urbroj: 2128/01-01/1-18-02
Hvar, 11. srpnja 2018.

PREDSJEDNIK VIJECA
Mag.iur. Jurica Mili¢i¢
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Na temelju odredbe clanka 25. Statuta
Grada Hvara («Sluzbeni glasnik Grada Hvaray,
broj: 3/18) Gradsko vije¢e Grada Hvara na svojoj
17. sjednici, odrzanoj dana 11. srpnja 2018.
godine donosi

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i
podrucnoj ( regionalnoj ) samoupravi («Narodne
novine», broj: 33/01, 60/01- vjerodostojno
tumacenje,129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11,
144/12 i 19/13-prociséeni tekst ), ¢lanka 6. stavak
1. Zakona o zakupu i kupoprodaji poslovnog
prostora («NN», broj: 125/11 ), ¢lanka 3. stavak 1.
Odluke o uvjetima i postupku javnog natjeCaja za
davanje u zakup i kupoprodaju poslovnoga prostora
u vlasnistvu Grada Hvara ( «Sluzbeni glasnik Grada
Hvaray, broj: 2/12 ) i clanka 25. Statuta Grada
Hvara (« Sluzbeni glasnik Grada Hvaray», broj:
3/18), Gradsko vije¢e Grada Hvara na 17. sjednici
odrzanoj 11. srpnja 2018. godine, donosi

ODLUKU
o raspisivanju javnog natjecaja za davanje u
zakup na odredeno vrijeme u tzv. Kuci Soljacic,
Cest. zgr. 220 k.o. Hvar, Kroz Burak 17

Clanak 1.

Ovom Odlukom ovlaséuje se
Gradonacelnik Grada Hvara da raspiSe javni
natjeCaj za davanje u zakup poslovnog prostora broj
tzv. Kuéi Soljaci¢, cest. zgr. 220 k.o. Hvar,Kroz
Burak 17 u Hvaru.



Clanak 2.

Rok trajanja zakupa poslovnog prostora iz
¢lanka 1. ove Odluke je na odredeno vrijeme od tri (
3) godine od dana sklapanja ugovora o zakupu.

Clanak 3.

Javni natjecaj ¢e se provesti prikupljanjem
ponuda javnim nadmetanjem-licitacijom.
Povjerenstvo za provedbu postupka javnog
natjecaja provodi postupak nadmetanja, a odluku o
izboru najpovoljnije  ponude na prijedlog
Povjerenstva donosi  Gradonacelnik  sukladno
Odluci o uvjetima i postupku javnog natjeCaja za
davanje u zakup i kupoprodaju poslovnoga prostora
u vlasnistvu Grada Hvara (,,Sluzbeni glasnik Grada
Hvara®, broj: 2/12).

Clanak 4.

Namjena prostora je za obavljanje
slijedecih djelatnosti sukladno NKD 2007.:

- 4771 Trgovina na malo odjecom u
specijaliziranim prodavaonicama,

- 4772  Trgovina na malo obuéom i
proizvodima od koze,

- 47.75 Trgovina na malo kozmetickim i
toaletnim proizvodima u specijaliziranim
prodavaonicama,

- 4777 Trgovina na malo satovima i
nakitom u specijaliziranim
prodavaonicama,

- 47.78 Ostala trgovina na malo novom
robom u specijaliziranim prodavaonicama-
iskljuc¢ivo autohtonih proizvoda (suvenira),
te prodajna galerija.

- 66.12 Dijelatnosti  posredovanja u
poslovanju  vrijednosnim  papirima i
robnim ugovorima

- 79.12 Dijelatnosti organizatora putovanja
(turoperatora) -79.90 Ostale rezervacijske
usluge i djelatnosti povezane s njima

Clanak 5.

Pocetna cijena zakupnine za poslovni
prostor iz ¢lanka 1. ove Odluke je 150 kuna po m2
kuna plus porez na dodanu vrijednost (PDV).

Clanak 6.

Javni natjeCaj za davanje u zakup
poslovnog prostora iz ¢lanka 1. ove Odluke objaviti
¢e se na oglasnoj plo¢i Grada i na web stranici
Grada Hvara (www. hvar. hr). Rok za dostavu
ponuda je 8 dana od dana objave natjecaja.

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na shagu prvog dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Grada Hvara.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADSKO VIJECE

KLASA: 372-03/17-01/04
URBROJ: 2128/01-02-18-05
Hvar,11. srpanj 2018.

PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
Mag. iur. Jurica Milic¢i¢
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Na temelju clanka 48. to¢.6. Zakona o
lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi
(,Narodne novine“, broj: 33/01, 60/01, 129/05,
109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13,
137/15 1 123/17), ¢l. 34., st. 3. Zakona o
predskolskom odgoju i obrazovanju ("Narodne
novine" broj 10/97, 107/07 i 94/13) i Clanka 34.
Statuta Grada Hvara («Sluzbeni glasnik Grada
Hvaray, broj: 3/18), Gradonacelnik dana 13. srpnja
2018. godine, donosi

RJESENJE
o imenovanju ¢lanova Upravnog vije¢a Djecjeg
vrti¢a
«Vandela Bozitkovié»- Hvar

U Upravno vije¢e Djecjeg vrtica «Vandela
Bozitkovi¢» Hvar, kao predstavnici osnivaca Grada
Hvara, imenuju se:

Margita Juri¢, ¢lan

Ivana Viskovi¢, ¢lan.
Fabijan Vuceti¢, ¢lan
Nino Pijanovié, ¢lan

SN S

Stupanjem na snagu ovog RjeSenja prestaje
vaziti RjeSenje o imenovanju c¢lanova Upravnog
vijeca Djecjeg vrtica «Vandela Bozitkovié» -Hvar
KLASA: 601-01/14-01/ 08, URBROJ:2128-01-02-
14-02 od 9. srpnja 2014. godine (SI. glasnik 5/14).



Ovo Rjesenje stupa na snagu osmog dana
od dana objave u «Sluzbenom glasniku Grada
Hvaray.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADONACELNIK

KLASA: 601-01/18-01/ 13
URBROJ: 2128/01-01/1-18-2
Hvar, 13. srpnja 2018. godine

GRADONACELNIK
Rikardo Novak
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Na temelju ¢lanka 12., 21. 1 22. Odluke o
koriStenju i zakupu javnih povrSina (,,Sluzbeni
glasnik Grada Hvara®, broj: 10/2017), provedenog
Javnog natjecaja za prikupljanje pismenih ponuda
za davanje u zakup javnih povrsina, KLASA: 363-
02/18-01/89, URBROJ: 2128/01-01/1-18-03 od 30.
ozujka 2018. godine te Zapisnika Povjerenstva za
javne povrSine od 13. travnja 2018. godine,
Gradonadelnik Grada Hvara, donosi

ODLUKU
0 izboru najpovoljnijeg ponuditelja za davanje u
zakup javne povrSine

Clanak 1.

Kao najpovoljniji  ponuditelji  prema
raspisanom Javnom natjeCaju za prikupljanje
pismenih ponuda za davanje u zakup javnih
povrsina utvrduju se:

Na lokaciji: ISPRED HP-a NA RIVI
- oznaka prodajnog mjesta: B-19

FOREVER d.0.0. s ponudenom zakupninom u
iznosu od 8.600,00 kn/godi$nje, namjena: prodaja
razglednica, slika, biZuterije i suvenira

Na lokaciji: ,,PARK SUMICA“ (MINI-GOLF
IGRALISTE)
- oznaka prodajnog mjesta: 2

FIRST DATA INTERNATIONAL d.c.0o. s
ponudenom zakupninom u iznosu od 105.735,00
kn/godiSnje, namjena: postava samostojeceg
bankomata

Na lokaciji: UVALA KRIZA
- oznaka prodajnog mjesta: 3

Ljubica DRAGUN s ponudenom zakupninom u
iznosu od 1.000,00 kn/godiSnje, namjena: prodaja
poljoprivrednih  proizvoda (pcelinji proizvodi,
eteri¢na ulja, autohtono ljekovito bilje)

Na lokaciji: DOLAC II
- oznaka prodajnog mjesta: 2

FIRST DATA INTERNATIONAL d.0.0. s
ponudenom zakupninom u iznosu od 38.652,00
kn/godiSnje, namjena: postava samostojeceg
bankomata

Na lokaciji: ,,PARK DR. JOSIPA AVELINIJA“
- oznaka prodajnog mjesta: 2

Kata ZOVKIC LAKOS, vlasnica AMIKA, obrt za
trgovinu s ponudenim iznosom od 2.000,00
kn/godi$nje, namjena: prodaja sladoleda i pic¢a u
konfekcioniranom obliku osim alkoholnih pi¢a

Na lokaciji: TVRDAVA , FORTICA*
- oznaka prodajnog mjesta: 1

AURO DOMUS d.o.0. s ponudenim iznosom od
36.000,00  kn/godisnje, namjena: postava
samostojec¢eg bankomata

Clanak 2.

Temeljem ove Odluke Gradonacelnik i
gore navedeni ponuditelji sklopiti ée Ugovor o
zakupu javne povrsine s rokom trajanja zakupa od
zakljucenja ugovora do 31. prosinca 2020. godine.

Ako gore navedeni ponuditelji odustanu od
sklapanja ugovora o zakupu nemaju pravo na povrat
uplacene jamcevine te ¢e se izabrati druga po redu
najpovoljnija ponuda.

Sudioniku natjeCaja ¢ija je ponuda
utvrdena kao najpovoljnija, uplac¢ena jamcevina
uracunava se u utvrdeni iznos zakupnine.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave
na Oglasnoj plo¢i Grada Hvara te na web stranici
Grada Hvara a objaviti ¢e se u ,Sluzbenom
glasniku Grada Hvara®.



REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADONACELNIK

KLASA: 363-02/18-01/89
URBROJ: 2128/01-02-18-04
Hvar, 20. travnja 2018. godine

GRADONACELNIK
Rikardo Novak
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Na temelju ¢lanka 12., 21. 1 22. Odluke o
koriStenju i zakupu javnih povrSina (,,Sluzbeni
glasnik Grada Hvara®, broj: 10/2017), provedenog
Javnog natjecaja za prikupljanje pismenih ponuda
za davanje u zakup javnih povrsina, KLASA: 363-
02/18-01/89, URBROJ: 2128/01-01/1-18-05 od 24.
travnja 2018. godine te Zapisnika Povjerenstva za
javne povrsine od 7. svibnja 2018. godine,
Gradonacelnik Grada Hvara, donosi

ODLUKU
0 izboru najpovoljnijeg ponuditelja za davanje u
zakup javne povrSine

Clanak 1.

Kao najpovoljniji  ponuditelji  prema
raspisanom Javnom natjeCaju za prikupljanje
pismenih ponuda za davanje u zakup javnih
povrsina utvrduju se:

Na lokaciji: ISPRED HP-a NA RIVI
- oznaka prodajnog mjesta: B-18

Barbara MARIJAN, vlasnica FURIA, obrt za
usluge s ponudenom zakupninom u iznosu od
14.612,00 kn/godiSnje, namjena: prodaja
razglednica, slika, bizuterije i suvenira

Na lokaciji: DOLAC Il
- oznaka prodajnog mjesta: A-1, A-2 i A-3

Mirsada VRBANIC, vlasnica MI&TI, obrt za
usluge s ponudenom zakupninom u iznosu od
25.100,00 kn/godiSnje, namjena: iznajmljivanje,
automobila, motorkotaca i bicikli

Clanak 2.

Temeljem ove Odluke Gradonacelnik i
gore navedeni ponuditelji sklopiti ¢e Ugovor o
zakupu javne povrSine s rokom trajanja zakupa od
zakljucenja ugovora do 31. prosinca 2020. godine.

Ako gore navedeni ponuditelji odustanu od
sklapanja ugovora o zakupu nemaju pravo na povrat

uplacene jamcevine te ¢e se izabrati druga po redu
najpovoljnija ponuda.

Sudioniku natjecaja Cija je ponuda
utvrdena kao najpovoljnija, upla¢ena jamcevina
uracunava se u utvrdeni iznos zakupnine.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave
na Oglasnoj plo¢i Grada Hvara te na web stranici
Grada Hvara a objaviti ¢e se u ,Sluzbenom
glasniku Grada Hvara®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADONACELNIK

KLASA: 363-02/18-01/89
URBROJ: 2128/01-01/1-18-06
Hvar, 14. svibnja 2018. godine

GRADONACELNIK
Rikardo Novak
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Na temelju ¢lanka 12., 21. i 22. Odluke o
koriStenju i zakupu javnih povrSina (,,Sluzbeni
glasnik Grada Hvara®, broj: 10/2017), provedenog
Javnog natjecaja za prikupljanje pismenih ponuda
za davanje u zakup javnih povrsina, KLASA: 363-
02/18-01/178, URBROJ: 2128/01-01/1-18-03 od 6.
lipnja 2018. godine te Zapisnika Povjerenstva za
javne povrSine od 19. lipnja 2018. godine,
Gradonacelnik Grada Hvara, donosi

ODLUKU
0 izboru najpovoljnijeg ponuditelja za davanje u
zakup javne povrSine

Clanak 1.

Kao najpovoljniji  ponuditelj  prema
raspisanom Javnom natjeCaju za prikupljanje
pismenih ponuda za davanje u zakup javnih
povrsina utvrduje se:

Na lokaciji: IZMEPU VELOG 1 MALOG
DARDINA
- oznaka prodajnog mjesta: B-11

Adriana SEPUTIC, vlasnica NADALINA, obrt za
proizvodnju i usluge s ponudenom zakupninom u
iznosu od 61.400,00 kn/godiSnje, namjena: prodaja
razglednica, slika, biZuterije i suvenira



Clanak 2.

Temeljem ove Odluke Gradonacelnik i
gore navedeni ponuditelj sklopiti ¢e Ugovor o
zakupu javne povrSine s rokom trajanja zakupa od
zakljuCenja ugovora do 31. prosinca 2020. godine.

Ako gore navedeni ponuditelj odustane od
sklapanja ugovora o zakupu nema pravo na povrat
uplacene jamcevine te ¢e se izabrati druga po redu
najpovoljnija ponuda.

Sudioniku natjecaja ¢ija je ponuda
utvrdena kao najpovoljnija, uplaéena jamcevina
uracunava se u utvrdeni iznos zakupnine.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave
na Oglasnoj plo¢i Grada Hvara te na web stranici
Grada Hvara a objaviti ¢e se u ,Sluzbenom
glasniku Grada Hvara®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADONACELNIK

KLASA: 363-02/18-01/178
URBROJ: 2128/01-01/1-18-04
Hvar, 26. lipnja 2018. godine

GRADONACELNIK
Rikardo Novak
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Na temelju ¢lanka 12., 21. 1 22. Odluke o
koriStenju i zakupu javnih povrSina (,,Sluzbeni
glasnik Grada Hvara®, broj: 10/2017), provedenog
Javnog natjecaja za prikupljanje pismenih ponuda
za davanje u zakup javnih povrsina, KLASA: 363-
02/18-01/178, URBROJ: 2128/01-01/1-18-03 od 6.
lipnja 2018. godine te Zapisnika Povjerenstva za
javne povrsine od 19. lipnja 2018. godine,
Gradonacelnik Grada Hvara, donosi

ODLUKU
o0 izboru drugog po redu najpovoljnijeg
ponuditelja za davanje u zakup javne povrSine

Clanak 1.

Odlukom o izboru  najpovoljnijeg
ponuditelja za davanje u zakup javne povrSine po
provedenom Javnom natjeCaju za prikupljanje
pismenih ponuda za davanje u zakup javnih
povrsina, KLASA: 363-02/18-01/178, URBROJ:
2128/01-01/1-18-03 od 6. lipnja 2018. godine, kao
najpovoljniji ponuditelj na lokaciji IZMEDBU

VELOG I MALOG DARDINA za prodajno mjesto
B-11 utvrdena je Andriana SEPUTIC, vlasnica
NADALINA, obrt za proizvodnju i usluge s
ponudenom zakupninom u iznosu od 61.400,00 kn
za prodaju razglednica, slika, bizuterije i suvenira.

Clanak 2.

Podneskom od 26. lipnja 2018. godine
Adriana SEPUTIC, vlasnica NADALINA, obrt za
proizvodnju i usluge, sa sjediStem u Hvaru, Ulica
Ive Roica 16, odustala je od dobivenog prodajnog
mjesta, te se pozivom na Clanak 22. Odluke o
koriStenju i zakupu javnih povrSina, tockom V.
NatjeCaja te Zapisnika Povjerenstva za javne
povrsine o otvaranju ponuda od 19. lipnja 2018.
godine izabire druga po redu najpovoljnija ponuda i
to:
na lokaciji IZMEDU VELOG I MALOG
DARDINA

- zaprodajno mjesto B-11

Dino SEPUTIC, vlasnik NAUTILUS, obrt za
turizam s ponudenom zakupninom u iznosu od
46.100,00 kn/godiSnje za prodaju razglednica,
slika,bizuterije i suvenira

Clanak 3.

Temeljem ove Odluke Gradonacelnik i
gore navedeni ponuditelj sklopiti ¢e Ugovor o
zakupu javne povrsine s rokom trajanja zakupa od
zakljucenja ugovora do 31. prosinca 2020. godine.

Ako gore navedeni ponuditelj odustane od
sklapanja ugovora 0 zakupu nema pravo na povrat
uplacene jamcevine te ¢e se izabrati druga po redu
najpovoljnija ponuda.

Sudioniku natjeCaja ¢ija je ponuda
utvrdena kao najpovoljnija, uplac¢ena jamcevina
uracunava se u utvrdeni iznos zakupnine.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave
na Oglasnoj plo¢i Grada Hvara te na web stranici
Grada Hvara a objaviti ¢e se u ,SluZzbenom
glasniku Grada Hvara®.



REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADONACELNIK

KLASA: 363-02/18-01/178
URBROJ: 2128/01-01/1-18-05
Hvar, 27. lipnja 2018. godine

GRADONACELNIK
Rikardo Novak
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Temeljem clanka 48. Zakona o lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (NN, br. 33/01,
60/01-vjerodostojno tumacenje, 106/03, 129/05,
109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13 i
137/15), Uredbe o postupku davanja koncesijskog
odobrenja na pomorskom dobru (NN br. 36/04,

63/08, 133/13, i 64/14), Gradonacelnik Grada
Hvara dana 02. svibnja 2018.g., donosi

ODLUKU
0 visini naknade za djelatnosti na pomorskom
dobru Grada Hvara za 2018.g.

Clanak 1.

Visina naknade za djelatnosti  na
pomorskom dobru iznositi ¢e sukladno Uredbi o
postupku davanja koncesijskog odobrenja na
pomorskom dobru (NN br. 36/04, 63/08, 133/13 i
63/14) gdje je Grad Hvar svrstan u Turistic¢ki razred
“ A” (Pravilnik o proglasavanju turisti¢kih op¢ina i
gradova i o razvrstavanju naselja u turisticke
razrede (NN, br. 122/09, 09/10-
isp.,61/10,82/10,36/11, 89/11, 141/12, 144/12,
38/13, 153/13, 126/15, 15/16-isp., 54/16, 113/16,
26/17, 72/17 1 78/17)). Naknade iznose kako slijedi:

Djelatnost Sredstvo Obracunska jedinica Naknada (kuna)
1IZNAIJMLJIIVANJE Brodica na motorni pogon | *Po metru duznom 350,00
SREDSTAVA
Jedrilica, brodica na vesla | *Po metru duznom 250,00
Skuter ** Po plovilu 6.000,00
Djedji skuter do 2 kW Po plovilu 3.000,00
Sredstvo za vucu s
opremom ** (banana,
tuba, guma, skije, Po kw 50,00
padobrani i sl.)
Daska za jedrenje, Po komadu 500,00
sandolina, pedalina i sl.
Podmornica ** Po komadu 3.000,00
Pribor i oprema za Po komadu 30,00
ronjenje
UGOSTITELJSTVO | Kiosk, prikolice,objekti i
TRGOVINA montazni objekti do Pausal 15.000,00
12m2isl
Pripadajuca terasa objekta | Po m2 600,00
Stand (rukotvorine, Pausal 6.000,00
igracke, suveniri i sl)
Ambulantna prodaja
(8krinja, aparati za Pausal 6.000,00
sladoled i sl.)
KOMERCIJALNO -
REKREACIJSKI Jumping ** Pausal 15.000,00
SADRZAJI
Aqua park i drugi morski | Pausal 8.000,00
sadrzaji **
Zabavni sadrzaji Po komadu 1.500,00
Suncobrani i lezaljke Po komadu 40,00
Kulturne, komercijalne,
zabavne, Sportske Po m2/dan 7,00




priredbe

Snimanje komercijalnog Pausal / dan 1.000,00
programa i reklamiranje
Slikanje, fotografiranje Pausal 700,00

- podnosi se jedan zahtjev za sva sredstva
** Sukladno ¢lanku 8. stavku 2. Uredbe o postupku davanja koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru
Vijece je duzno po sluzbenoj duznosti zatraziti suglasnost Lucke kapetanije s naslova sigurnosti plovidbe za

obavljanje djelatnosti sredstvima koja su u ovim Tablicama oznacene s dvije zvjezdice

* Prilikom utvrdivanja duljine plovila u obracun se uzima duljina preko svega

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada Hvara®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADONACELNIK

Klasa: 342-01/18-01/43
URBROJ: 2128/1-01/1-18-01
Hvar, 02. svibnja 2018.g.

GRADONACELNIK
Rikardo Novak
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Temeljem ¢lanka 48. Zakona o lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (NN, br. 33/01,

60/01-vjerodostojno tumacenje, 106/03, 129/05,
109/07,  125/08, 36/09, 150/11, 144/12,
19/13,137/15 i 123/17), Plana upravljanja

pomorskim dobrom na podru¢ju Grada Hvara za
2018.9. KLASA: 342-01/1-18-01/02 URBROJ:
2128/1-01/1-18-06 od 12. ozujka 2018.g., Odluke o
izmjeni i dopuni Plana upravljanja pomorskim
dobrom na podru¢ju Grada Hvara KLASA: 342-
01/1-18-01/02 URBROJ: 2128/1-01/1-18-11 od 09.
svibnja 2018.g. i odredbe ¢lanka 34. Statuta Grada
Hvara (,,Sluzbeni glasnik Grada Hvara“ br. 03/18)
Gradonacelnik Grada Hvara dana 25. svibnja
2018.g., donosi

ODLUKU
o koristenju i visini naknade ,,info pulta® te
komunalne infrastrukture za obavljanje
djelatnosti iznajmljivanja sredstava i prijevoza
putnika na podrucju Grada Hvara za 2018.g.

Clanak 1.

Temeljem odredaba Plana upravljanja
pomorskim dobrom na podru¢ju Grada Hvara za
2018.g. i Odluke o izmjeni i dopuni Plana
upravljanja pomorskim dobrom na podrucju Grada
Hvara za 2018.g., planirane mikrolokacije postave
,info pulta® za obavljanje iznajmljivanja brodica i

prijevoza putnika, a izvan luckog podrucja i
podrucja danih u koncesiju od strane Splitsko
dalmatinske Zupanije, utvrduju se mikrolokacije te
naknada i to:

MIKROLOKACIJA BROJ
Info-pult

1. Fabrika (Mandra¢ zapadni dio) ................... 3
2.Rotondola ... 3
3. U KriZa .ooeviiiiiiiiiiiieiie e 4
4. Kriznaluka ... 2
5. Vela Majerovica — Ispred h.Amfora ............. 2
6. Vela Majerovica - Ispred ex ,,Leonidas® ....... 1

Na svim mikrolokacijama moze se vrsiti
djelatnost iznajmljivanja brodica, prijevoza putnika
(taxi prijevoz) te tradicionalni alternativni prijevoz
putnika (brodica na jedra) uz naknadu za koristenje
»info pulta® za registrirane i traZzene djelatnosti u
iznosu od 2.000,00 kn o ¢emu ¢e Grad Hvar
sklapati ugovore s korisnicima.

Na mikrolokacijama pod red.br. 1., 2. i 3.
za sve naprijed reCene djelatnosti, uz naknadu za
koristenje ,,info pulta™ sklapat ¢e se ugovori i/ ili
izdavati koncesijska odobrenja, a naknada ¢ée se
zaracunavati po kategorijama brodice i podrucjima
plovidbe brodica utvrdenih ¢l. 17. Pravilnika o
brodicama i jahtama (NN br. 27/05, 57/06, 80/07,



03/08, 18/09,
to:

110, 97/12, 137/13, 18/16 i 72/17) i

- za podru¢je plovidbe Illa — do 6 Nm od
obale kopna - snage veée od 66 kW — u
iznosu 8.000,00 kn/brodica

- za podrug¢je plovidbe IIIb — do 3 Nm od
obale kopna — snage 66 kW — u iznosu
5.000,00 kn/brodica

- za podrudje plovidbe Illc - do 1 Nm od
obale kopna — shage manje od 66kW — u
iznosu od 2.000,00/brodica

Iznimno, za tradicionalni alternativni prijevoz

putnika brodicom na jedra naknada za brodicu placa
se u iznosu od 1.000,00 kn/brodica.

Na mikrolokacijama pod red.br. 4.5. i 6. za
djelatnost iznajmljivanja brodica uz naknadu za
koriStenje ,,info pulta® , izdavat ¢e se koncesijska
odobrenja i naknada sukladno Uredbi o postupku
davanja koncesijskih odobrenja (NN br. 36/04,
63/08, 133/13 i 63/14) ,Odluci o visini naknade za
djelatnosti na pomorskom dobru Grada Hvara za
2018.g. KLASA: 342-01/18-01/43 URBROJ:
2128/1-01/1-18-01 od 02. svibnja 2018.g.

Clanak 2.

Naknada za tradicionalni prijevoz putnika
tzv. ,,barkarijole* iznosi 2.000,00 kn.

Clanak 3.

Za djelatnosti na pomorskom dobru uz
naknadu po Odluci o visini naknade za djelatnosti
na pomorskom dobru za 2018.g. KLASA: 342-
01/18-01/ 43 URBROJ: 2128/1-01/1-18-01 od 02.
svibnja 2018.g. placa se i naknada za koriStenje
komunalne infrastrukture za 2018.g. i to za:

1) za iznajmljivanje suncobrana i lezaljki

................................... uiznosu od 60,00 kn

2) za iznajmljivanje kajaka, pedalina i sl

............................ u iznosu od 100,00 kn/kom
Clanak 4.

Za koristenje »info-pulta® na

mikrolokacijama iz ¢l.1. ove Odluke Gradonacelnik
¢e sklapati ugovore.

Zaduzuje se Jedinstveni upravni odjel
Odsjek za financije, proratun i gospodarstvo za
izradu prijedloga Ugovora.

Clanak 5.

Zaduzuje se Jedinstveni upravni odjel
Odsjek za komunalne djelatnosti, prostorno

uredenje, graditeljstvo i za$titu okoliSa, europske
fondove i javnu nabavu za davanje posebnih uputa
o postavi ,info-pulta® tvrtkama KOMUNALNO
HVAR d.0.0. i NAUTICKI CENTAR HVAR d.o.0.
Hvar.

Clanak 6.

Ovom Odlukom stavlja se van shage
Odluka o koristenju i visini naknade ,,info pulta® te
komunalne infrastrukture za obavljanje djelatnosti
iznajmljivanja sredstava i prijevoza putnika na
podrucju Grada Hvara za 2018.g. KLASA: 342-
01/18-01/44 URBROJ: 2128/1-01/1-18-01 od 02.
svibnja 2018.g. objavljena na mreznim stranicama
Grada Hvara.

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na snhagu prvog dana od
dana donoSenja , a objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
glasniku Grada Hvara“ Oglasnoj plo¢i i mreznim
stranicama Grada Hvara.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADONACELNIK

Klasa: 342-01/18-01/44
URBROJ: 2128/1-01/1-18-02
Hvar, 25. svibnja 2018.g.

GRADONACELNIK
Rikardo Novak
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Temeljem clanka 34. Statuta Grada Hvara
(,,Sluzbeni glasnik Grada Hvara® br. 03/18)
Gradonacelnik Grada Hvara dana 24. svibnja
2018.g. donosi

ODLUKU
o0 izmjeni i dopuni Plana upravljanja pomorskim
dobrom na podruéju Grada Hvara za 2018.g.

Clanak 1.

Plan upravljanja pomorskim dobrom na
podru¢ju Grada Hvara za 2018.g. KLASA: 342-
01/1-18-01/02 URBROJ: 2128/1-01/1-18-06 od
12.0zujka 2018.g. i Odluka o izmjeni i dopuni
Plana upravljanja pomorskim dobrom na podrucju
Grada Hvara za 2018.g.KLASA: 342-01/1-18-
01/02 URBROJ: 2128/1-01/1-18-11 od 09. svibnja
2018.g. stupaju na snagu s danom 24. svibnja
2018.g. te se sukladno ovoj Odluci, time mijenjaju
rijeci u zavr$nim odredbama i to: ,,a stupa na snagu



po pribavljenoj potvrdi  Splitsko-dalmatinske
zupanije, Upravnog odjela za turizam i pomorstvo®.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana od
dana donoSenja, a objavit ¢e se u ,,Sluzbenom
glasniku Grada Hvara®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD HVAR
GRADONACELNIK

KLASA: 342-01/18-01/02
URBROJ: 2128/1-01/1-18-14
Hvar, 24. svibnja 2018.g.

GRADONACELNIK
Rikardo Novak
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SADRZAIJ:
GRADSKO VIJECE:

Poslovnik rada Gradskog vijeca

Odluka o donosenju Urbanisti¢kog plana uredenja sportsko-rekreacijske zone Samoreta Dolac

Odluka o sklapanju novog ugovora o zakupu poslovnog prostora na lokaciji lokaciji Trg Marka Mili¢i¢a 8 u
Hvaru

Odluka o izmjeni programa javnih potreba u osnovnom skolstvu Grada Hvara za 2018.godinu

Odluka o radnom vremenu ugostiteljskih objekta na podru¢ju Grada Hvara

Zakljucak o neprihvacanju Operativnog plana Grada Hvara za turisticku sezonu 2018.g

Odluka o imenovanju radne skupine

Zakljucak o ukidanju Povjerenstva za vizualni identitet Grada Hvara

Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o nadinu pruZanja i naplati usluge odvoza
mijesanog komunalnog otpada, biorazgradivog komunalnog otpada, recikabilnog otpada i krupnog (glomaznog)
otpada (Sluzbeni glasnik Grada Hvara broj 9/17)

Odluka o neprihvaéanju Odluke o sklapanju Povelje o prijateljstvu i suradnji izmedu Grada Vrgorca i Grada
Hvara, Grada Stari Grad, Op¢ine Gradac, Opcine Jelsa i Opéine Sucuraj

Odluka o raspisivanju javnog natjecaja za davanje u zakup poslovnog prostora broj tzv. Kuéi Soljacié, cest. zgr.
220 k.o. Hvar, Kroz Burak 17

GRADONACELNIK:

Odluka o imenovanju ¢lanova Upravnog vije¢a Djecjeg vrtica«Vandela Bozitkovié»- Hvar

Odluka o izboru najpovoljnijeg ponuditelja za davanje u zakup javne povrSine od 20.04. 2018.

Odluka o izboru najpovoljnijeg ponuditelja za davanje u zakup javne povrsine od 14.05. 2018.

Odluka o izboru najpovoljnijeg ponuditelja za davanje u zakup javne povrSine od 26.06. 2018.

Odluka o izboru drugog po redu najpovoljnijeg ponuditelja za davanje u zakup javne povrsine od 27.06. 2018.
Odluka o visini naknade za djelatnosti na pomorskom dobru Grada Hvara za 2018.g.

Odluka o koriStenju i visini naknade ,,info pulta® te komunalne infrastrukture za obavljanje djelatnosti
iznajmljivanja sredstava i prijevoza putnika na podru¢ju Grada Hvara za 2018.g.

Odluka o izmjeni i dopuni Plana upravljanja pomorskim dobrom na podru¢ju Grada Hvara za 2018.g.

»Sluzbeni glasnik Grada Hvara“ izdaje Gradsko vije¢e Grada Hvara
Odgovorni urednik: tajnica Liljana Caratan Luksi¢, dipl. iur. — List izlazi po potrebi
Priprema i izrada: ZGIRO, vl. Burdica Sarjanovi¢, Jelsa



